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Liber1é « Egulité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Cabinet du préfet
Direction des sécurités

Bureau de {"ordre public

Arrété portant autorisation a des agents de sécurité privée
d’exercer sur la voie publique des missions de surveillance
contre les vols, dégradations et effractions visant les biens dont ils ont la garde,
en application de Particle L.613-1 du code la sécurité intérieure
(commune de VILLENEUVE D’ASCQ)

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L.613-1 et R.613-5 ;
Vu Tautorisation d'exercice n°AUT-059-2116-01-05-20160583938 délivrée le 6 janvier 2017 par la
commission locale d’'agrément et de controle Nord  P'entreprise de surveillance et de gardiennage

dénommée « MONDIAL PROTECTION GRAND NORD-EST », de n° SIRET 82391615000019, dont
le siége social est situé & VILLENEUVE D’ASCQ, 37 rue de la distillerie ;

Vu lagrément n° AGD-059-2113-09-29-20140339515 délivié le 30 septembre 2014 par la
commission interrégionale d’agrément et de contréle Nord a Monsieur Pascal KIEKENS, dirigeant
associé de la société susvisée ;

Vu la demande présentée, sur requéte écrite de son client LILLE METROPOLE MUSEE ART
MODERNE, par la société « MONDIAL PROTECTION », regue le 21 novembre 2017 ;

Considérant que le personnel déclaré remplit les conditions imposées par la réglementation

Sur proposition du directeur de cabinet du préfet :

ARRETE

Article _1%: A ftitre exceptionnel, les agents de sécurité privée de la société
« MONDIAL PROTECTION » dont les noms figurent ci-aprés :




IABDELLI CEDRIC CAR-059-2020-08-04-20150148324
AIT ALI LKHADIR MHAMMED CAR-092-2020-12-23-20150489016
BAMBERGER MARCO CAR-059-2020-08-11-20150405069
BOUGHAITA ABDERRAHMANE  |CAR-059-2022-04-20-201 70569175
BOUMEDYAN ABDELOUAHAD  |CAR-058-2020-03-31-20150119827
DECOSTER PASCAL CAR-059-2022-01-18-20170551207
DEHAIES GREGORY CAR-062-2020-01-08-20150129233
DELCOUR SANDRINE CAR-059-2019-06-02-20140374639
DELECROIX MICHAEL CAR-062-2020-06-11-201501681 74
DEWITTE ANTHONY CAR-059-2021-10-12-20160238230
DUBRULLE RENALD CAR-059-2019-12-01-20140128022
DUPONT WILFRID CAR-{59-2018-07-10-20130319895
GAY THIERRY CAR-059-2020-06-18-20150182218
GOSSELIN DELPHINE CAR-062-2020-06-03-20150189929
HACHIM KARIM CAR-059-2020-10-23-20150050944
HAMDAN! MUSTAPHA CAR-059-2018-07-15-20130315961
ISENBAERT ALAN CAR-058-2021-07-12-20160555570
LEFRANC LAURA CAR-059-2018-04-24-20130326512 |(sous réserve de profongation de I alidité de la carte professionnelle ]
LEPRETRE JEAN-PAUL CAR-062-2021-06-21-20160531940
MARET DAVID CAR-059-2020-09-11-20150199331
MEBARK! LYES CAR-059-2020-07-08-20150475778
BUKASA WA BADIAMBILA |SNC CAR-059-2019-11-18-20140118991
MENEZ ANTHONY CAR-062-2019-07-23-20140077770
PALBROIS CHRISTOPHE CAR-059-2020-01-22-20150112806
PERNET ADRIEN CAR-062-2018-07-15-20140384925
PIERREZ LAURENT CAR-059-2020-03-25-20150159244
LEFEBVRE DIMITRI CAR-059-2019-11-24-20140080197
TAQUET WILLIAM CAR-059-2020-10-08-20150210162
VERKINDERE FLORENT CAR-059-2022-01-11-20170573479
COULIBALY ABOU-BAKAR CAR-059-2020-06-18-20150183596

sont autorisés a exercer sur la voie publique de la commune de VILLENEUVE D’ASCQ (59), 1 aliée
du Musée, dans le cadre de la sécurisation du LaM, Lille Métropole, Musée d'Art Moderne , des
missions, méme itinérantes, de surveillance contre les vols, dégradations et effractions visant les
biens dont ils ont la garde, a compter du 1 * juillet 2017 pour une durée de 1 an.

Article 2 : Les employés affectés a la garde des biens ne peuvent pas étre armés.

Article 3 : La présente autorisation prendra fin a l'expiration de la mission définie a I'article 1. Elle
peut toutefois faire I'objet d'une suspension ou d'une abrogation & tout moment, en cas de
manqguement aux obligations prévues par le code de la sécurité intérieure ou en cas de nécessité
tenant a l'ordre public.

Article 4 : Le directeur de cabinet et le directeur départemental de la sécurité publique sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée a
Fentreprise chargée de la surveillance et au chef de la délégation territoriale Nord du Conseil national
des activités privées de sécurité.

Fait a Lille, Ie

Pour le préfetet p rréfé :
Le direqteur de afa
, (N
e :"
VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Sivous enlendez contester le présent arrélé, vous pouvez uliliser les voies de recours suivantes

- Un recours gracleux motivé peut élre adressé & mes services ;

- Un recours hiérarchique peut étre introduit auprés de Monsieur le ministre de Fintérieur, Direction des libertés publiques et des affaires
Juridiques, Cabinet, Bureau des polices administratives (adresse postale : Place Beauvau — 75800 PARIS CEDEX 08)

En labsence de réponse de I'administration dans un délai de deux mois & compler de la date de réceplion de volre recours, celui-ci doit étre
considéré comme impliciternent rejets.

- Un recours contentieux peut étre formé devant le tribunal administratif de LILLE (adresse postale : 5 rue Geoffroy Saint-Hilalre, CS 62039 ~
59014 LILLE Cedex) ;

Ce recours furidictionnel doit étre déposé au plus tard avant 'expiration d'une durée de deux mois suivant la dale de notification de la déclsion
contestée ou la date du rejet de votre recours gracieux ou hiérarchique.
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU NORD

Cabinet du préfet
Direction des Sécurités

Bureau de la prévention des risques

Agrément n° 059/ 0036

Arrété préfectoral
portant agrément
d’un organisme de formation SSIAP

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu {e Code de la Construction et de I'Habitation ;
Vu le Code du Travail ;

Vu le décret n° 97-1191 du 19 décembre 1997 pris pour application au ministére de l'Intérieur du 1
alinéa de l'article 2 du décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 relatif 4 la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

Vu Parrété du 30 décembre 2011, portant regiement de sécurité pour la construction des immeubles
de grande hauteur et leur protection contre les risques d'incendie et de panique, et notamment ses
articles GH60, GH62 et GH63 ;

Vu larrété du 25 juin 1980 modifié, portant approbation des dispositions générales du régiement de
sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public ;

Vu Parrété du 2 mai 2005 modifié relatif aux missions, & I'emploi et a la qualification du personnel
permanent des services de sécurité incendie des établissements recevant du public et des immeubles
de grande hauteur ;

Vu la demande d’agrément déposée le 28 janvier 2016 et formulée par l'organisme AFPI ACM
FORMATION ;

Vu l'avis du Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours du Nord, en date du 31
mars 2016 ;

Vu la demande de modification des formateurs formulée par AFPI ACM FORMATION dans son
courrier du 17 novembre 2017 ;

Vu Farrété du 17 novembre 2017 portant délégation de signature a Monsieur Philippe MALIZARD,
Directeur de Cabinet ;

Sur proposition du directeur de cabinet.
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ARRETE

Article 1* — Délivrance de I'agrément

Le bénéfice de 'agrément, pour assurer la formation aux 1%, 2*™ et 3*™ niveaux d'agent de sécurité
dans les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur, est accordé &
l'organisme suivant :

AFPI ACM FORMATION
Dont I'adresse du siége social ou du lieu de I'activité principal est :
4, rue des Chéateaux 59 700 MARCQ EN BAROEUL
La forme juridique de l'organisme en est la suivante ; Association régie par la loi du 1 juillet 1901.
Le numéro SIRET est - 445 312 432 00112. et le code NAF est : 8550A

Le nom du représentant légal est : M. Patrick Kleber COLIN. Le bulletin n® 3 de son casier judiciaire
est délivré le 31 octobre 2016.

Le numéro de la déclaration d'activité auprés de la délégation régionale a la formation professionnelle
est le ;: 31 59 05784 59

{ ’atiestation d’assurance « Responsabilité civile » est délivrée par : AXA, le 7 janvier 2016.

Article 2 — Movens matériels
L’organisme de formation dispose des moyens pédagogiques suivants, et qui lui sont propres :

Installation de désenfumage :
Volet équipé de son systéme de déclenchement.
Clapet coupe-feu équipé.

Eclairage de sécurité, avec possibilité de démontrer le fonctionnement en cas de coupure de
Palimentation en énergie :

Blocs autonomes d’éclairage de sécurité de type permanent.

Blocs autonomes d'éclairage de sécurité de type non permanent.

Moyens de secours :
Systéme de sécurité incendie de catégorie A, ou analogue.
Détecteurs d'incendie.
Déclencheurs manuels.
Modeéles d’organes de coupure d'urgence électrique, sur porte automatique, ...
Aire de feu permettant de justifier 'emploi d’'extincteurs sur feux réels ou un bac a feux
écologiques a gaz.
Extincteurs & eau.
Extincteurs & eau en coupe.
Extincteurs a poudre.
Extincteurs a poudre en coupe.
Extincteurs a CO-.
Extincteurs 8 COzen coupe.
Tétes d'extinction automatique & eau non fixées.

Informatique : réception d’une alarme (UAE, prise en compte, traitement).
Emploi du téléphone : réception et appel.

Appareils émetteurs - récepteurs.

Enregistreur des événements avec possibilité de lecture.

Registres de prise en compte des événements (heures, motifs, localisations, traitements).
Modeles de points de contrdle sur ronde.

Modeéles de registres de sécurité.

Modéles de permis de feu.

Modéles d’autorisations d'ouverture.

Modeles de consignations diverses.

Matériels relatifs aux épreuves :
1 systéme informatisé de réponses pour la réalisation des QCM.
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L'organisme bénéficie d'une convention a ftitre pédagogique avec les ERP suivants:

- Groupe RAMSAYGDS (Cliniques du Croisé Laroche et de la Louviére), rue de la Louviére a Lille,
convention établie au moment de lagrément, couvrant la visite de toutes les installations
pédagogiques prévues & 'annexe X! de I'Arréte du 02 mai 2005 modifié ainsi que les examens.

Article 3 — Autorisation administrative d'exercices sur feux réels

L'organisme bénéficie d'une surface lui permettant la réalisation d'exercices pratiques sur un bac a
feux écologiques a gaz, dans des conditions réglementaires.

Les possibilités offertes par le site d'exercices sur feux écologiques & gaz sont prévues a l'air libre et
présentent les caractéristiques suivantes :

- critéres propres au site :
. il est adapté aux manoeuvres
. il permet 'emploi normal des moyens de transmission
. le site ne présente pas de risques par rapport & 'environnement (existence d'une résidence,
d'une ICPE, pollutions des sols, propagation & une haie a proximité, ...)
. le site ne présente pas de risque d’effondrement ( hors feux a I'air libre)
. le site ne présente pas de risque d'enlisement et de chute des personnels

- Critéres afférents aux foyers :
. nature du combustible : gaz, huiles alimentaires
. quantités de combustibles adaptées & chaque séquence
. les quantités mises en ceuvre sont proportionnées 4 la taille du foyer souhaité.
. présentation du foyer : sur support métallique, sur cadre métallique, au sol
. mode d'allumage : chalumeau a flamme déportée
. thémes de feux réalisables : feux de bac & gaz, feux de friteuses,
. les énergies peuvent étre aisément coupées ou alimentées.

- Critéres par rapport aux formateurs, qu'ils soient permanents ou occasionnels :
. Les formateurs ont connaissance, par des consignes et engagements écrits

a) qu'ils doivent réaliser une reconnaissance des lieux, avant toute mise a feu, de fagon a
en chasser toute personne non autorisée, voire tout animal ;

b) ont une attention toute particuliére aux énergies présentes sur le site (coupures
alimentation, ...)

c) font appliquer les différentes phases prévues par le scénario pédagogique

d) ne procédent qu’a I'allumage d'un feu, a la fois ;

e) sont linterlocuteur des services de police ou de gendarmerie, du propriétaire ou du
maire, pour toutes informations relatives & I'exercice ;

f) ont bien regu l'interdiction de faire respirer, aux stagiaires, de la fumée lors d’'exercices
sur feux réels ;

g) prennent la précaution d'annuler toute condition propice au développement d'un feu
vers une explosion des fumées (hors feux a l'air libre)

h) s'engagent & ne jamais allumer directement des hydrocarbures, du gaz ou des produits
volatils ;

i) s'engagent & ne jamais faire tenir le réle de victime par des personnes, tant a l'intérieur
du local sinistré, que dans ceux touchés par une propagation méme controlée, que dans
les volumes situés au-dessus du plan du feu ;

)) de la conduite préveniive & tenir dans le cas de changement rapide des conditions
météorologiques : direction et force du vent, pluies diluviennes, pluies verglagantes,

k) de la conduite préventive a tenir dans le cas de conditions climatiques agressives :
orages, températures élevées, températures tres basses, ...

) ont pleine connaissance de s’assurer de I'extinction compléte des foyers résiduels surle
site, avant de quitter les lieux de la séance.

- Critéres par rapport aux stagiaires :
. les stagiaires bénéficient d’un équipement de protection individuelle en bon état apparent ;
. des itinéraires de repli et de secours sont prévus et aménagés.

- Critéres relatifs aux moyens de secours :
. il existe des points d’eau accessibles et facilement utilisables.
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. le site ne présente pas d'hydrant dédiés a la formation.

. ces points d’eau sont indépendants de ceux prévus pour la défense extérieure contre
Pincendie de I'établissement.

. ¢s points d'eau permettent le traitement d'une situation envisageable, dépassant le cadre de
I'exercice prévu.

. des moyens opérationnels, totalement indépendants de ceux engagés sur les exercices sont
pré-positionnés et servis par du personnel formé, tant pour permetire de porter secours & une
victime, que pour intervenir efficacement, en tant que de besoin, sur le sinistre.

S'assurer que, si les éléments de sécurité propres au batiment sont intégrés dans le dispositif
de sécurité de Pexercice, leur fonctionnement est bien vérifié avant chaque mise & feu.

Critéres se rapportant au voisinage :
. celui-ci est informé de 'existence du site.
. le voisinage est totalement sécurisé, grace a la distance, par rapport au site.

Aricle 4 — Formateurs et leurs qualifications

= Article modifié le 01/12/2017 =
= Atticle modifié le 15/12/2017 =

Le dossier d'agrément présente les formateurs permanents dont les noms suivent :

'

M. Stéphane MALFOY

Diplémé SSIAP 3 depuis le 22/10/2008

Date du dernier recyclage triennal en matiére de sécurité incendie : 29/11/2013

Date du dernier recyclage triennal en matiére de secourisme : 18/12/2013 (formateur)
L'intéressé s’engage a participer aux formations et remet son Curriculum Vitae.

Photocopie de la piéce d'identité suivante : carte nationale d'identité, délivrée le 03/05/2012,
par la Sous-Préfecture de Boulogne sur Mer, sous le numéro n°120562300092

M. Thierry GRAVES

Diplémé SSIAP 3 depuis le 15/09/2008,

Date du dernier recyclage triennal en matiére de sécurité incendie : 04/02/2015

Date du dernier recyclage triennal en matiére de secourisme : 18/12/2013 {formateur)
Lintéressé s'engage a participer aux formations et remet son Curriculum Vitae.

Photocopie de la piéce d'identité suivante : carte nationale d’identité, délivrée le 08/06/2007,
par la Sous-Préfecture de Calais, sous le numéro n°070662600290

Mme Sandrine UYTTERSPROT

Diplémé SSIAP 3 depuis le 21/11/2008

Date du dernier recyclage triennal en matiére de sécurité incendie : 06/11/2015

Date du dernier recyclage triennal en matiére de secourisme : 06/04/2017 (formateur)
L'intéressé s'engage 4 participer aux formations et remet son Curriculum Vitae.

Photocopie de la piéce d'identité suivante : carte nationale d'identité, délivrée le 02/07/2013,
par la Sous-Préfecture de Béthune, sous le numéro n°130762200102

M. Dominique MARSEGUERRA

Diplémé du Brevet de Prévention depuis le 29/03/1993

Date du dernier recyclage triennal PRV2 : 04/05/2017

Date du dernier recyclage en matiére de secourisme : 06/01/2016

L'intéressé s'engage a participer aux formations et remet son Curriculum Vitae.

Photocopie de la piéce d'identité suivante : carte nationale d'identité, délivrée le 08/04/2010,
par la Sous-Préfecture d'Avesnes-sur-Helpe, sous le numéro n°100459100381

M. Abdetl Salem BOUNAB

Diplomé SSIAP 3 depuis le 17/04/2015

Diplémé du dipléme de Préventionniste depuis le 06/03/2009

Date du dernier recyclage en matiére de secourisme : 08/12/2016

L'intéressé s'engage & participer aux formations et remet son Curriculum Vitae.

Photocopie de la piéce d'identité suivante : passeport, délivré le 01/07/2016, par la Préfecture
du Nord, sous le-numéro n°16DR50624
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- M. Eric MUSELET
Diplémé du dipldme de Préventionniste depuis le 06/03/2008
Date du dernier recyclage en matiére de dipléme de Préventionniste : 18/02/2016
Date du dernier recyclage en matiére de secourisme : 25/09/2017
L'intéressé s’engage a participer aux formations et remet son Curriculum Vitae.
Photocopie de la pisce d’identité suivante : carte nationale dlidentité délivrée le 15/06/2007,
par la Préfecture du Nord, sous le numéro n°070659506863

Adicle 5 — Programmes de formation

Les programmes de formation sont détaillés et comportent un découpage journalier et horaire, faisant
apparaitre le nom du formateur assurant la séquence pédagogique, pour chacune des formations
suivantes :

Formation a I'emploi d'agent de sécurité incendie — SSIAP 1 ;
Formation & I'emploi de chef d’équipe de sécurité incendie — SSIAP 2 ;
Formation & I’emploi de chef de sécurité incendie — SSIAP 3 ;

- Recyclages et remises & niveau des personnels SSIAP 1,2, 3 ;

- Modules complémentaires permettant I'obtention du dipléme SSIAP 1, par équivalence ;
- Modules complémentaires permettant I'obtention du diplome SSIAP 2, par équivalence ;
- Modules complémentaires permettant 'obtention du dipléme SSIAP 3, par équivalence.

Article 6 — Lieux de formation

Le lieu déclaré des formations dipldmantes est le suivant :
- AFPI Marcq en Baroeul, 3 rue des Chéteaux - 59 700 MARCQ EN BAROEUL

Les examens auront lieu dans les locaux du Groupe RAMSAYGDS (Cliniques du Croisé Laroche et
de la Louviére), rue de la Louviére a Lille.

Article 7 — Dispositions modificatives

L’organisme de formation est tenu de déclarer au Préfet du Nord toute madification se rapportant
aux:
- formateurs,
conventions de mise & disposition d'un lieu de formation,
- conventions de mise a disposition d’un lieu d’exercices sur feux reels.

Article 8 — Correspondances
Tous les courriers de I'organisme de formation doivent comporter le numéro d'agrément compiet.

Atlicle 9 — Retrait d’agrément

Le Préfet du Nord peut, au cours de la période d'agrément, demander a P'organisme de formation des
informations visant a vérifier le respect des conditions dans lesquelies il a &1é agréé, et faire contrdier
Jes installations et moyens pédagogiques.

Ce contrdle peut tre réalisé par le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours du
Nord ou son représentant qui propose ensuite le retrait de I'agrément.

L’agrément peut étre retiré a tout moment, par décision motivée du Préfet du Nord, notamment en cas
de non-respect des conditions définies dans le présent arrété.

Article 10 — Cessation d'activité
En cas de cessation d'activité, I'organisme doit en aviser le Préfet du Nord.

il doit également :
- lui transmettre les éléments permettant d’assurer la continuité de la tragabilité des diplémes
délivrés ;
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- attester de ne plus faire mention de son agrément dans les documents et correspondances
qu'il diffuse.

Article 11 - Validité

La validité de l'arrété du 15 novembre 2016, ainsi modifié, reste inchangée jusqu'au 14 novembre
2021 inclus.

Article 12 — Exécution

Le directeur de cabinet et le Directeur Départemental des Services d’'Incendie et de Secours du Nord
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Lille, le 15/12/2017

Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet,

1%

Philippe MALIZARD
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PREFET DU NORD

Préfecture du Nord
Le Directeur de Cabinet

Service Interministériel
Répional des Affaires
Civiles et Economiques
de Défense et de la
Protection Civile

Burcau de la Prévention

Arrété portant sur la composition et le fonctionnement de la commission communale
de sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements
recevant du public (ERP) de 2'™ & 5°™ catégorie
situés sur le territoire de la commune de Roubaix

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de ia Légion d’'Honneur
Officier de P'ordre national du Mérite

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;
Vu e Code de I'Urhanisme ;
Vu le Code de la Construction et de I'Habitation et notamment V'article R 123-38 ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié par le décret n°2006-1089 du 30 aolit 2006 relatif a la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n°2016-1201 du 5 septembre 2016 portant modification du décret n°95-260 du 8 mars 1995
relatif a la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilite ;

Vu Parrété préfectoral du 12 octobre 1995 portant création de la commission communale de sécurité contre
les risques d'incendie de Roubaix ;

Vu Parrété du ministére de Plntérieur du 5 septembre 2016 relatif a la participation des services de la police
et de la gendarmerie nationales aux commissions de sécurité contre les risques d'incendie et de panique ;

Vu Parrété préfectoral du 30 aolt 2012 portant sur la constitution de la commission communale de sécurité
contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public (ERP) de 2™ & 5™
catégorie situés sur le territoire de la commune de Roubaix ;

Vu Parrété préfectoral du 2 janvier 2014 portant sur la composition de la commission communale de sécurité
contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public (ERP) de 2°™ & 5°"°
catégorie situés sur le territoire de la commune de Roubaix ;

Vu larrété préfectoral du 17 novembre 2017 portant délégation de signature a4 M. Philippe MALIZARD, sous-
préfet, directeur de cabinet ;




Considérant qu'il convient de refondre et de fusionner les arrétés du 30 aolt 2012 et 2 janvier 2014
Susvisés ;

Sur proposition du directeur de cabinet ;

ARRETE

Article 1er: Les arrétés préfectoraux du 30 aoiit 2012 et 2 janvier 2014 portant sur la composition et le
fonctionnement de la commission communale de sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans
les établissements recevant du public (ERP) de 2°™ a 5*"° catégorie situés sur le territoire de la commune
de Roubaix sont abrogés et remplacés par le présent arrété.

Article 2: La commission communale est chargée, en application du code de la construction et de
Ihabitation et de celui de I'urbanisme :

- d'examiner les projets de construction, d’extension, d’aménagement et de transformation des
élablissements, que I'exécution des projets soit ou ne soit pas subordonnée a la délivrance d'un
permis de construire ;

- de procéder aux visites de réception,

- de procéder, soit de sa propre initiative, soit a la demande du maire ou du préfet & des contriles
périodiques ou inopinés sur 'observation des dispositions réglementaires.

Article 3 Les avis donnés par les commissions de sécurité ne lient pas I'autorité investie du pouvoir de
police, sauf dans deux cas particuliers :

- avis émis préalablement & la délivrance d’un permis de construire,
- dérogation au réglement de sécurité.

Article 4 : La commission communale de sécurité contre les risques d'incendie et de panique de Roubaix n'a
pas compétence pour les établissements de 1% catégorie ainsi que pour les demandes de dérogation et
certaines dispositions spéciales.

Adicle 5 : La commission communale de sécurité n'a pas compétence en matiére de solidité. Lors du dépbt
de la demande de permis de construire prévu a l'article L 421-1 du Code de Urbanisme ou de P'autorisation
de travaux prévue a larticle L 111-8 du Code de la Construction et de I'Habitation, le maitre d’ouvrage
s‘engage a respecter les régles générales de construction prises en application du chapitre 1 du titre du
Livie 17 du Code de la Construction et de PHabitation, notamment celles relatives a la solidité. Cet
engagement est versé au dossier et la commission en prend acte. En I'absence de ce document, la
commission ne peut examiner le dossier .

Elle ne pourra rendre un avis que lorsque les contrbles techniques obligatoires, selon les lois et régiements
en vigueur, auront été effectués et que les conclusions de ceux-ci lui auront été communiquées.

Article 6 : La commission communale est présidée par le maire.

En cas d'empéchement de ce dernier, la présidence peut 8tre assurée par Madame Nabella MEZOUANE,
adjointe déléguée, ou par Mme Marie-Agnés LEMAN, adjointe, ou par Mme Nathalie DESFRENNES,
adjointe, ou par M. Emmanuel OYEZ adjoint, ou par M. Philippe DUQUESNE, conseiller municipal, ou par M.
Patrice ALGOET, conseiller municipal, ou par M. Jean DEROI, adjoint, ou par M.Alain MERLIN adjoint, ou
par Mme Dominique HENICHART, conseillére municipale, ou par Mme Margarett Connell, adjointe.

La commission communale, réunie en séance pléniére, est composée des membres suivants :

e« Membres avec voix délibérative pour toutes les affaires traitées :

- Le directeur départemental des services d'incendie et de secours du Nord ou son représentant
titutaire de I'U.V de formation P.R.V.2,




- Le directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant ou un agent de la
commune de Roubaix désigné par le maire,

- Tout autre représentant des services de [I'Etat, membre de la Commission Consultative
Départementale pour la Sécurité et PAccessibilité, dont la présence s'avére nécessaire pour
I'examen des dossiers inscrits & I'ordre du jour.

o Membres avec voix délibérative en fonction des affaires traitées :

. Le chef de la circonscription locale de sécurité publique ou son représentant, pour les visites
auxquelles ils ont participé et pour les études de dossiers relatives & un E.R.P dont le type rend
leur participation obligatoire comme prévu alarticle 7 ;

o Membres avec voix consuitative en fonction des affaires fraitées :

- Toute personne qualifiée.

Article 7 : Un groupe de visite est constitué afin de faciliter le fonctionnement de la commission communale
de Roubaix.

Pour tout type de visite, ce groupe de visite comprend :

« Le directeur départemental des services d'incendie et de secours du Nord ou son représentant
tituiaire de I'U.V de formation PR.V.2,

« Le chef de la circonscription locale de sécurité publique ou son représentant pour les établissements
suivants :

- Les établissements recevant du public de type P (salles de danse et salles de jeux) ;

- Les établissements pénitentiaires,

- Les centres de rétention administrative,

- Les établissements faisant I'objet de visites inopinées (sans que soit pris en compte la catégorie ou
le type d'établissement recevant du public),

- Les établissements ayant en leur sein deux types de classement dont 'un des deux requiert
obligatoirement la participation des services de la police et de la gendarmerie nationales,

- sur initiative, sous réserve qu'il en ait fait la demande auprés du secrétariat de la commission de
sécurité compétente dans un délai de 7 jours francs avant la visite programmée,

- et lorsque sa présence a été sollicitée, directement par le service départemental d'incendie et de
secours, les services préfectoraux le secrétariat de la commission ou sur demande motivée du maire
formulée auprés de la commission de sécurité et que cette demande n'a pas fait 'objet d’un avis
motivé défavorable dans un délai de 7 jours francs avant la date de visite programmée.

e Le maire de la commune ou un adjoint ou un conseiller municipal désigné par lui,

« Un agent de la commune de Roubaix.

En I'absence de I'un des membres désignés ci-dessus, le groupe de visite de la commission communale de
séourité de Roubaix. ne peut valablement procéder & la visite.

Article 8: Le président de la commission peut appeler a siéger a titre consultatif les administrations
intéressées non membres de la commission, ainsi que toute personne qualifiée.

Aricle 9 : La durée du mandat des membres non fonctionnaires est de trois ans, En cas de décés ou de
démission d’un membre de la commission en cours de mandat, son premier suppléant siége pour la durée
du mandat restant a courir.




Article 10 La commission se réunit sur convocation de son président, qui fixe l'ordre du jour. Cette
convocation doit étre adressée aux membres de cette instance 10 jours au moins avant la date de chaque
réunion.

Elle peut étre envoyée par tous moyens, y compris par télécopie ou par courrier électronique. Il en est de
méme des piéces ou documents nécessaires & la préparation de la réunion ou établis a issue de celle-ci.
Ce délai ne s'applique pas lorsque la commission souhaite tenir une seconde réunion ayant le méme objet.

Article 11 : En cas de I'absence de I'un des membres avec voix délibérative, la commission communale ne
peut émeitre d'avis.

Article 12 : La saisine par le maire de la commission communale de sécurité en vue de Pouverture d'un
établissement recevant du public doit étre effectuée au minimum un mois avant la date d'ouverture prévue,

Article 13 : Le maitre d'ouvrage, I'exploitant, l'organisateur, le fonctionnaire ou I'agent spécialement désigné,
conformément aux dispositions de I'article R. 123-16 du code de la construction et de Fhabitation, est tenu
d'assister aux visites de sécurité. Il est entendu a la demande de la commission ou sur sa demande. I
n'assiste pas aux délibérations de la commission.

Article 14 : La commission communale de sécurité pourra se réunir en formation conjointe avec la
commission communale d'accessibilité de Roubaix créée par arrété préfectoral pour les dossiers nécessitant
de recueillir les avis en accessibilité et en sécurité. Il s'agit des études sur plan et des visites de réception.

Article 15 : La commission se prononce & la majorité des voix des membres présents ou représentés ayant
voix délibérative. Le président a voix prépondérante en cas de partage égal des voix. Les avis écrits motivés,
favorables ou défavorables, sont pris en compte lors de ce vote.

Article 16 : Dans le cadre de sa mission d'étude, de contréle et d'information prévue a l'article R.123-35 du
code de la construction et de I'habitation, la commission peut proposer & l'autorité de police la réalisation de
prescriptions.

Le sapeur pompier, titulaire de 'U.V de formation P.R.V.2, rapporteur du dossier, présente a la commission le
rapport technique et propose un avis. Le rapport technique doit mentionner l'objet du rapport (étude ou
visite), la description de I'établissement (type, catégorie, effectifs, batiments), les contréles techniques
obligatoires, le détail des prescriptions & réaliser et le cas échéant l'analyse du risque.

Article 17: Le compte rendu est établi au cours de la réunion de la commission ou 4 défaut dans les huit
jours suivant la réunion. Il est signé par le président de séance et approuvé par tous les membres.

Article 18: Le secrétariat de la commission communale de Roubaix est assuré par les services communaux.

Article 19 : Le président de séance signe le procés-verbal portant avis de la commission, qui est transmis &
l'autorité investie du pouvoir de police ainsi qu'aux membres de la commission. Le maire sera
systématiquement destinataire de deux exemplaires du proces-verbal dont un pour notification a I'exploitant.

Article 20 : Conformément & l'article R123-49 du Code de la Construction et de 'Habitation, les avis de la
commission communale de sécurité sont notifiés aux exploitants, par le maire, soit par voie administrative,
soit par lettre recommandée avec accusé de réception.

Article 21 : Le secrétariat de la commission transmet au directeur de cabinet les avis de la commission au fur
et & mesure des réunions.

Le maire autorise 'ouverture ou ordonne la fermeture par arrété pris aprés avis de la commission. Cet arrété
est notifié A 'exploitant soit par voie administrative, soit par lettre recommandée avec accusé de réception.
Une copie de cet arrété est transmise en paralléle au sous-préfet d'arrondissement.

Article 22 : Le Président de la commission envoie au directeur de cabinet un rapport d’activité une fois par an
ot transmet Ia liste des établissements portant mention du type et de la catégorie complétée par les dates
des visites effectuées.




sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.
Fait a Lille, le 15 L, 047

Pour le préfet,
Le Directeur de Cabinet

Philippe MALIZARD
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PREFET DU NORD

Préfecturc du Nord
Cabinet du préfet

Bureau de "ordre public

Arrété instituant un périmétre de protection a 'occasion du MARCHE DE NOEL 2017 a LILLE

Le préfet de la région Hauts-de-France
préfet du Nord,
Officier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment son article L. 226-1 ;
Vu le code de procédure pénale ;

Vu 'arrété préfectoral du 17 novembre 2017 instituant un périmétre de protection a 'occasion du marché de
Noél 2017 & LILLE du 17 novembre2017 au 16 décembre 2017 ;

Vu l'arrété municipal de la ville de LILLE N° SPM 5061 du 15 novembre 2017 ;

Considérant qu'en application de I'article L. 226-1 du code de la sécurité intérieure, « afin d’assurer la sécurité
d'un lieu ou d’un événement exposé & un risque d'actes de terrorisme & raison de sa nature et de I'ampleur de
sa fréquentation, le représentant de I'Etat dans le département est autorisé a instituer un périmetre de
protection au sein duquel 'accés et la circulation des personnes sont réglementés » |

Considérant la prégnance de la menace terroriste sur le territoire national ;

Considérant que du 17 novembre 2017 au 27 décembre 2017 est organisé par la fedération lilloise du
commerce, de l'artisanat et des services (FLCAS) un MARCHE DE NOEL a LILLE ; que cette manifestation
accueille chaque année environ 900 000 visiteurs et que sa situation en centre-ville de LILLE l'expose a un
risque d'actes de terrorisme ;

Sur proposition du directeur de cabinet,

ARRETE :

Article 1% . du 17 dépembre 2017 au 27 décembre 2017, est instauré un périmétre de protection au sein et aux
abords du MARCHE DE NOEL, situé place Rihour & LILLE.

Le MARCHE DE NOEL comporte 2 zones d’entrées et sorties inclues dans ce périmeétre ; une située coté rue
du Palais Rihour et une autre cété Place Rihour.

Le périmetre de protection ainsi que les zones d'entrées et sorties sont matérialisés en rouge sur le plan
annexé au présent arrété.




Atticle 2 : Taccés au périmétre de protection pour les visiteurs est subordonné aux mesures de controle
suivantes :

- palpations de sécurité, inspection visuelle et fouille des bagages par des officiers de police judiciaire
mentionnés aux 2° & 4° de l'article 16 du code de procédure pénale, et sous la responsabilité de ceux-
ci, les agents de police judiciaire mentionnés a l'article 20 et aux 1°, 1°bis et 1°ter de l'article 21 du
méme code ;

- sous l'autorite d'un officier de police judiciaire, palpations de sécurité, inspection visuelle et fouille des
bagages par des agents privés de sécurité exergant 'activité mentionnée au 1° de 'article L.611-1 du
code de sécurité intérieure.

Ces mesures de vérification sont subordonnées au consentement des personnes souhaitant accéder ou circuler
a lintérieur du périmetre ; en cas de refus de s'y conformer, ces personnes ne sont pas admises a y pénétrer ou
peuvent étre reconduites a I'extérieur du périmétre par un officier de police judiciaire mentionnés aux 2° a 4 ° de
Farticle 16 du code de procédure pénale, ou sous la responsabilité de celui-ci, par un agent de police judiciaire
mentionné a l'article 20 et aux 1°, 1°bis et 1°ter de l'article 21 du méme code.

Les exposants posséderont un badge leur permettant d'accéder et de circuler a lintérieur du périmétre de
protection sans étre subordonné a ces mesures de vérification.

L'accés aux véhicules est interdit a lintérieur du périmétre sauf pour les véhicules de livraison des exposants et
les véhicules d’enlévement des ordures ménagéres, en dehors des heures d’ouverture du MARCHE DE NOEL,
précisées dans I'arrété municipal susvise.

Article 3 : le périmétre de protection ne comporte pas d'habitations ou de locaux professionnels, autres que les
exposants du MARCHE DE NOEL. Les riverains ne sont donc pas impactés.

Article 4 : le directeur de cabinet du préfet, le directeur départemental de la sécurité publique, Madame le maire
de LILLE et le président de la FLCAS sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et communiqué au procureur
de la République prés le tribunal de grande instance de LILLE.

Article 5 : le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa
publication d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Lille qui peut étre assorti d’un recours en
référe prévu par l'article L. 521-2 du code de justice administrative.

FaitaLile,le § § DEC, 2017

Le préfet, )
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MINISTERE DES ARMEES

Arrété ministériel complémentaive concernamt des installations classées pour la protection de
Fenvirounement (rubrique n° 4734-1-a de Ia nomenclature) exploitées au hénéfiee des droits acquis
sur le ferritoire des communes de Ribéeourt-la-Tour et Marcoing (Neoxd)

La ministre des armées,

Vu

Vu

Vu

“Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

le code de ’environnement et notamment le titre 1% du livie V ;

Parrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables ou combustibles
et a leurs équipements annexes exploités au sein d'une installation classée soumise 2 autorisation,
a enregistrement ou & déclaration au titre de I'une ou plusieurs des rubriques n® 1436, 4330, 4331,
4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour le pétrole brut au titre de l'une ou
plusieurs des rubriques n® 4510 ou 4511 de la nomenclature des installations classées pour la

protection de l'environnement ;

Parrété du 28 avril 2011 modifié fixant les modalités d'exercice des polices administratives des
installations, ouvrages, travaux ou activités et des installations classées pour la protection de
l'environnement au sein des organismes relevant du ministére de la défense ;

Iarrété relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés exploités au sein d'une installation
classée soumise 2 autorisation au titre de 1'une ou plusieurs des rubriques n® 1436, 4330, 4331,

4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou’ pour le pétrole brut au titre de l'une ou
plusieurs des rubriques n* 4510 ou 4511 de la Iégislation des installations classées pour la

protection de l'environnement ;

Parrété du 26 mai 2014 relatif 4 la prévention des accidents majeurs dans les installations classées
mentionnées a la section 9, chapitre V, titre I du livre V du code de 'environnement ;

Parrété préfectoral n° DCPI-BICPE-IG en date du 9 décembre 2016 ordomnant Porganisation
d’une enquéte publique pour une durée de trente-quatre jours du 3 janvier 2017 au 6 février 2017
inclus sur le territoire des communes de Marcoing, de Ribécourt-ia-Tour et de Villers-Plouich dans

le département du Noid ;
Parrété du 13 février 2017 portant nomination (administration centrale) ;

Parrété du 16 mai 2017 de prescription du plan de prévention des risques technologiques autour du
dépdt pétrolier de Cambrai D exploité par le service national des oléoducs interalliés (SNOI) sur
les communes de Marcoing, de Ribécourt-la-Tour et de Villers-Plouich (Nord) ;

’arrété du 23 mai 2017 de prorogation de I’instruction ;

la décision n® E16000211/59 en date du 19 ociobre 2016 et n° E16000211/59 (2) du
16 novembre 2016 du président du ftribunal administratif de Lille portant désignation du

commissaire-enquéteur ;




Vu  la demande présentée en juin 2013 complétée des &tudes techniques n° 000064/DGRC/SNOI du’
18 février 2016, du 14 mars 2016 et n°® 000036/DGEC/SNOI du 7 février 2017 par le service
national des oléoducs interalliés en vue d’obtenir des prescriptions pour son installation de
stockage de liquides inflammables de catégorie 3 (de types carburéacteur et/ou gasoil) d’une
capacité maximale de 47 207 m® exploitée au bénéfice des droits acquis sur le territoire des
commune de Marcoing et de Ribécourt-la-Tour dans le département du Nord ;

Vu Pavis délibéré de D’autorité environnementale n°® Ae 2013/79 n° CGEDD 009155-01 du
18 septembre 2013 ;

Vu  la lettre n° 106/DGEC/SNOIL du 22 mars 2016, relative a Pinventaire des substances et mélanges
dangereux susceptibles d’étre présents dans les établissements du SNOI au regard de la
réglementation Seveso 3, annulant et remplagant le précédent inventaire de décembre 2015

Va  la lettre n° 17-00332-DEP/DEF/CGA/IS/PE/IC du 2 février 2017 relative a I’inspection du dépdt
pétrolier Cambrai D et le rapport dinspection n° 17-6056 en date du 25 aofit 2017 en diffusion
restreinte ; v .

Vu  leregistre d’enquéte et ’avis du comimissaire enquétéur en date du 10 février 2017 ;

Vu  les avis émis par le conseil municipal de la commune de Villers-Plouich le 24 novembre 2016, le
02 février 2017 et le 11 mai 2017 ;

Vu Ja lettre n° 17-02001-DEP/ARM/CGA/IS/PE/IIC du 30 juin 2017 relative 3 la réduction des
risques ;

Vu  les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu  le rapport au conseil départemental de J'environnement et des risques sanitaires et technologiques
1° 17-6055 en date du 22 aofit 2017 et le projet d’arrété en date du 30 aofit 2017, rédigés par
P’inspection des installations classées relevant du ministére des armées ;

Vu  Davis en date du 19 septembre 2017 du conseil départemental de l'environnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu  les observations présentées par le SNOI sur le projet d’arrété ;

Vu  les aufres piéces du dossier ;

Considérant que la mise en service des installations a été réalisée dés P’achévement de leur construction
en 1954 ; que I’administration avait connaissance de ces installations ; qu’elles n’ont subi aucune
modification substantielle ; que, par suite, il n’est pas contesté que ces installations fonctionnent au

bénéfice des droits acquis ;

Considérant qu’en application des dispositions de Particle R. 513-2 du code de I’environnement, le préfet
peut prescrire a un exploitant dont les installations fonctionnent au bénéfice des droits acquis les mesures
propres a sauvegarder les intéréts mentionnés 2 l'article L. 511-1 de ce code par arrété complémentaire ;

Considérant que 1’établissement exploité par le directeur du service national des oléoducs interalliés
reléve de 1arrété du 26 mai 2014 précité et qu’a ce titre, il est susceptible d’étre a Porigine d’accidents
majeurs ;
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Considérant qu’au cours de I’instruction du dossier par I’inspection des installations classées relevant du
ministére des armées, le demandeur a été conduit a réviser son organisation de la Iutte contre un incendie,
conformément & la réglementation en vigueur et en relation avec le service départemental d’incendie et de

secours (SDIS) du Nord ;

Considérant la qualité des milieux environnants et, en particulier, la présence d’une zone naturelle
d’intérét faunistique et floristique de type I « Bois Couillet et coteau de Villers-Plouich aux abords du site

projeté (populations, ressources en eau, etc.) ;

Considérant qu’il résulte de ce qui préceéde que, pour sauvegarder les intéréts mentionnés 2 l'article
L..511-1 du code de I’environnement, des mesures doivent étre imposées a I’exploitant ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition de I’inspection des installations classées relevant du ministére des armées,

ARRETE




TITRE 1. - PORTEE DE L’ARRETE ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ARRETE

Article 1.1.1. Identification de I’exploitant

Monsieur le directeur du service national des oléoducs interalliés (SNOI), dont le siege social est situé a
la Tour Séquoia, 28° étage, 92055 La Défense, exploite, au bénéfice des droits acquis, sur le territoire des
communes de Marcoing et Ribécourt-la-Tour (Nord), le dépdt oléoduc de défense commune (ODC)
« Cambrai D » sis route de Villers-Plouich a 59159 Marcoing dont les installations sont détaillées dans
les articles suivants.

L’exploitant s’appuie sur un opérateur dont il s’assure du savoir-faire pour I’exploitation et la
maintenance des installations classées pour la protection de I’environnement au travers d’une convention
qui établit que ces opérations se font en toute sécurité. Cette convention prend en compte les capacités
techniques dont dispose I’opérateur & méme de conduire ’exploitation dans le respect des intéréts visés a
I’article L. 511-1 du code de I’environnement.

L’exploitant met en place les crédits et les moyens nécessaires auprés de son opérateur afin de permettre
I’exploitation des installations classées pour la protection de environnement du dépdt « Cambrai D » en
conformité avec la législation des installations classées.

Cette convention est tenue 2 la disposition de 'inspection des installations classées relevant du ministere
des armées pour les parties la concernant.

Article 1.1.2. Objet de Parrété

Cet amété fixe des prescriptions complémentaires de nature 2 garantir la protection des intéréts
mentionnés a ’article L. 511-1 du code de ’environnement.

Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans 1'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature des installations classées
pour la protection de I’environnement, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
ipstallation soumise A autorisation 3 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation
(installations de compression, installations de combustion, emploi et stockage d’acétylene et d’oxygene,

poste de charge, etc.).

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans 1'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent

arrété.




.CHAFRITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Périmétre des installations

(%)

Le périmétre des installations est délimité par la cléture périphérique du dépdt. Les limites
hydrauliques de I’installation sont situées sur les conduites de livraison et d’expédition au niveau

des robinets 81, 82, 91 et 92 du manifold, robinets inclus.

L’exploitant matérialise par exemple avec de la signalisation, la limite des équipements relevant des
installations classées pour la protection de I’environnement, de ceux relevant de Iarrété du 5 mars 2014
définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du code de ’environnement et portant
reglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques pour lequel I’inspection des installations classées relevant du ministére des armées

n’est pas compétente.

Article 1.2.2. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Ne Désx-gnatmn (%e.lzf Installation Critére Classement*
rubrique (Activité)
Produits pétroliers spécifiques et carburants
de substitution : o Env. 37333, 6 t
essences et naphtas ; kérosénes (carburants p . R
. . . 8 réservoirs de kéroseéne,
d'aviation compris) ; gazoles (gazole diesel, )
. enterrés de
gazole de chauffage domestique et v
] . . .| capacité unitaire | Env. 39200, 3 ¢
mélanges de gazoles compris) ; fioul lourd ; . -
. fe e . d’environ de gazole. Autorisation
4734-1-a | carburants de substitution pour véhicules, 3 .
iy a g N 5810 m” ; Seveso seuil haut
utilisés aux mémes fins el aux mémes S
. - ex Supérieur 4 25 000 t
usages et présentant des propriétés .
A o 1 o diverses cuves au sens
similaires en matiére d'inflammabilité et de . N
danger pour 'environnement enterrées dont une | de Darticle
gerp o - de 20 m® R.111-10 du code
1. Pour les cavités souterraines et les L,
P de Penvironnement,
stockages enterrés :
a) Supdrieure ou égale 4 2 500 t (A). [...]
Produits pétroliers spécifiques et carburants
de substitution :
e‘ssepcias et naph‘tas ; kérosénes (carbu'rants Env. 432 ( de
d'aviation compris) ; gazoles (gazole diesel, PR
. kéroséne.
gazole de chauffape domestique et
mélanges de gazoles compris) ; fioul lourd ; 1 réservoir de . .
. . A Supérieure ou égale
carburants de substitution pour véhicules, | capacité unitaire | . .
s . . N 3 4 50 t au total, mais
4734-2-c | utilisés aux mémes fins et aux mémes de 540 m o N DC
. ez inférieure 4 100 t
usages et présentant des propriétés X
A i - e s d'essence et
similaires en matiére d'inflammabilité et de Y N
o inférieure a 500 t au
danger pour l'environnement, [...] total
2. Pour les autres stockages : [...] )
c) Supéricure ou égale 4 50 t au total, mais
inférieure & 100 t d'essence et inférieure 3 .
500 t au total (DC).

*DC (installation relevant du régime de la déclaration soumise au contrdle périodique prévu par Particle L. 512-11 du code de
Penvironnement).




Au sens du présent arrété on entend par « capacité d'un réservoir » le volume nominal du réservoir qui
est supérieur au volume de remplissage correspondant au premier niveau de sécurité, Le premier niveau
de sécurité est défini a ’article 8.1.2 du présent arrété (niveau d’exploitation).

La capacité totale autorisée est obtenue en prenant en compte une densité pour le kéroséne entre 775 &
840 kg/m? et une densité de gazole entre 820 & 845 kg/m? (caractéristiques données par la fiche de

données de sécurité).

Le stockage de liquides inflammables dans les réservoirs semi-enterrés et dont les masses volumiques
sont différentes de celles déclarées par ’exploitant et présentées ci-dessus n’est pas autorisé.

L*établissement est classé Seveso seuil haut.

Article 1.2.3. Autres installations recensées

Ne r]\?l??-li%;:lit&ncgsilt?‘,) Installation Critére Classement*
Combustion i l'exclusion des installations
visées par les rubriques 2770, 2771 et 2971.
A. Lorsque l'installation  consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz
paturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds,
de la biomasse telle que définie aua ouau b
(i) ou au b (iv) de la définition de biomasse,
des produits connexes de scierie issus du b Combustion en
(v) de la définition de biomasse ou lorsque | Chaudiére, moteurs groupe consommation de
Ja biomasse est issue de déchets au sens de | électrogéne (GE), boosting et | fioul domestique, a
2910-A | l'article L. 541-4-3 du code de| groupe motopompe (GMP) | une puissance NC
I'environnement, 4 lexclusion  des | incendie pour une puissance | thermique
installations visées par d'autres rubriques de | totale de 1.08 MW. nominale inférieure
la nomenclature pour lesquelles Ia a2 MW,
combustion participe & la fusion, la cuisson
ou au traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres entrantes, si la
puissance  thermique  nominale  de
l'installation est :
1. Supérieure ou égale 3 20 MW (A)
2. Supérieure & 2 MW, mais inférieure & 20
MW (DC). [...] ]
Installation de
Installation de compression fonctionnant & [ 1 climatiseur  (bunker), | compression
des pressions effectives supérieures & | puissance max de 2ZkW; fonctionnant a des
2020 105 Pa el comprimant ou utilisant des pressions effectives NC
fluides inflammables ou toxiques, la |1 compresseur d’air 4 | supérieurcs a
puissance absorbée étant supérieure a 10 | Patelier, d’une puissance 10° Pa, puissance
MW (A). maximale de 5,5 kW. absorbée inférieure
a 10 MW,
Accumulateurs (ateliers de charge d’), la | Onduleurs, batteries dans les A’teher de ch'arge
! . . ) . | d’accumulateurs
puissance maximale de courant continu locaux GE et GMP incendie , .
2925 o c . . d’une  puissance NC
utilisable pour celte opération étant | pour une puissance de charge . Jisabl
supérieure 3 50 kW (D). totale de 0,961 kW. maxi ~uftisabe
inférieure & 50 kW,




Acétyléne (numéro CAS  74-86-2), la

' quantité susceptible d'tre présente dans Acétyléne en
4719 l'installation étant : Stockage acétyléne pour une | quantité susceptible NC
1. Supérieure ou égale 3 1t (A-2) ; quantité maximale de SO kg, | d’étre présente
2. Supérieure ou égale & 250 kg mais inférieure 4 250 kg,
inférieure 3 1 ¢ (D).
Oxygeéne (numéro CAS 7782-44-7), N
oy . n . Oxygéne
La quantité susceptible d'8tre présente dans . \ . v
- C T Stockage d’oxygéne pour | susceptible d’étre
.| Dinstallation étant ; fg : ‘oz
4725 . < N une guantité maximale de de | en quantité NC
1. Supérieure ou égale 2 200 t (A-2) ; . . pe
< ! s LA s | 100 kg. présente inférieure
2. Supérieure ou égale 4 2 t mais inférieure 3 321
200 £ (D). '
Produits pétroliers spécifiques et carburants
de substitution :
essences et naphtas ; kérosénes (carburants
d'aviation compris) ; gazoles (gazole diesel,
gazole de chauffage c}omeanx.m et mélanges 1 cuve aérienne de 1 000
de pazoles compris) ; fioul lourd ;| . | P o
0 . litres en rétention, capacité
carburants de substitution pour véhicules, y
g s . N d’avitaillement FOD pour les -
utilisés aux mémes fins et aux mémes . N Stockage aérien de
. 204 | Broupes électrogénes s
usages et présentant des propriétés 1 cuve aériennc de 1 000 kéroséne et gazole
4734-2 | similaires en matigre d'inflammabilité et de pour un volume NC

danger pour l'environnement.[...]
2. Pour les autres stockages :
a) Supérieure ou égale a 1 000 t (A)

' b) Supérieure ou égale 3 100 t d'essence ou

500 t au total, mais inféricure & 1 000 t au
total (E)

c) Supérieure ou égale a 50 t au total, mais
inférieure & 100 t d'essence et inféricure &
500 t au total (DC).

litres en rétention, capacité
d’avitaillement FOD pour les
groupes incendie

1 cuve de résidus, capacité
2000 litres.

global inférieur a
50t

|

* NC : non classé au titre de la nomenclature sur les installations classées pour la protection de Penvironnement,

Axrticle 1.2.4. Situation de 1’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivantes :

Commune Parcelle Surface
Ribécourt-la-Tour Section ZP 121 160 m?
Marcoing Section OF 100 558 m?

La surface totale de ’emprise du dépot est de 22,17 hectares.

Dép6t ODC — Cambrai D
Route de Villers-Plouich
59 159 Marcoing.

Adresse postale :




Article 1.2.5. Consistance des installations autorisées
1,’établissement est organisé de la fagon suivante :

1. Capacités de stockage (rubrique 4734) :

. Huit réservoirs de conception-militaro-industrielle métalliques a axe vertical. Chaque réservoir est
relié au manifold par une canalisation de douze pouces. Au pied du réservoir, dans une chambre a
vannes, cetie canalisation se divise en deux branches d’un diamétre de douze pouces ; I’une est
prévue pour I’emplissage et le soutirage, Iautre pour les opérations d’asséchement et de purge du
réservoir. Ces branches sont équipées d’une vanne & commande manuelle pour I’emplissage et le
soutirage. Entre les deux branches est implantée une vanne d’interconnexion a commande

manuelle.

Ta chambre A vannes est accessible par un tunnel en béton ventilé mécaniquement et depuis le toit
par un puits muni d’une échelle.

Deux vannes permettant I’asséchement du réservoir sont implantées dans la chambre a vannes.

Un caniveau situé en fond de réservoir dirige la purge d’eau vers la vanne basse de douze pouces
du réservoir puis un piquage deux pouces et une vanne deux pouces. L eau de purge est collectée a
partir d’un piquage de deux pouces sur la canalisation douze pouces de vidange du réservoir. Cette
eau est récupérée dans un récipient et évacuée vers une cuve dédiée.

Des équipements annexes pour ’exploitation et la sécurité sont implantés sur le toit de chaque
réservoir.

Un caniveau de drainage existe sur le radier en béton sous la tole de fond de chaque réservoir. Il
sert & collecter et & évacuer les éventuelles infiltrations d’eau de surface s’introduisant au niveau
du joint entre ’encuvement béton et le toif du réservoir et & soulager la pression hydrostatique

exercée sur les fonds de bacs. L’eau ainsi collectée est évacuée vers le tunnel du réservoir par une
canalisation équipée d’une vanne ;

- une cuve & axe horizontal enterrée double enveloppe d’une capacité de 20 m’ avec détecteur de
fuite et les équipements annexes associés pour le stockage des purges et des rebuts de produits
d’hydrocarburés ;

. un réservoir métallique aérien (bac C) implanté dans une rétention étanche est destiné au stockage
des bouchons de raclage de kéroséne provenant des cuves de purges ou collecté au niveau des
soupapes de surpression ;

- les canalisations assurant le transfert du produit dans ’établissement sont toutes enterrées en acier
avec un revétement anticorrosion. Celles reliant le manifold aux réservoirs enterrés et aériens ont
un diamétre de douze pouces. Elles sont sous protection cathodique et équipées de capteurs de
pression qui en cas de montée anormale de celle-ci générent une alarme locale et au dispatching
situé au centre de télésurveillance central du réseau ODC;

. les canalisations secondaires qui servent au transfert vers la cuve de purge sont maintenues vides.




v

2. ,Installations proches et/ou connexes :

Un manifold principal constitue une enceinte formant rétention en béton armé avec des murs de
0,4 m d’épaisseur. La rétention est surmontée d’une structure métallique (surface au sol de 224 m?

et volume de rétention de 370 m?).

Le manifold comprend les canalisations en liaison avec la pomperie HP de CAl, les canalisations
de liaison avec les réservoirs du dépot, les canalisations de liaison vers la pomperie « boosting ».

Les canalisations de liaison avec la pomperie HP destinées 3 la livraison sont équipées d’une
vanne régulatrice de débit et limitatrice de pressions suivie d’une soupape de surpression.

Chaque canalisation reliée aux réservoirs est munie d’une vanne murale d’isolement 4 commande
locale.

Des vannes et des robinets permettant les opérations d’expédition et de livraison sont implantés
dans le manifold. Un détecteur de liquide se situe en point bas de la rétention.

Une cabine d’échantillonnage est aménagée dans le manifold ;

un manifold de réinjection avec une pompe de réinjection d’un débit de 15 m3/h qui permet la
réinjection du produit soit vers le bac C, soit vers le manifold principal. Le manifold de réinjection
permet €galement par un systéme de vannes d’aiguiller Ie produit vers la cuve de purge ;

un batiment bétonné d’environ 180 m? de surface constitué d’une salle des moteurs et d*une salle
des pompes constitue la pomperie « boosting ». Ces installations permettent les expéditions vers la
station de pompage HP CAl et le transfert de bac 4 bac. La salle des moteurs comprend deux
moteurs €lectriques et deux ventilateurs. Elle est en surpression. La salle des pompes comprend
deux pompes centrifuges basse pression d*un débit de 450 m3/h et deux ventilateurs. Elle est en
dépression. La salle des pompes est en rétention. Elle est équipée d’une alarme de niveau en cas

de déversement accidentel d’hydrocarbures ;

un batiment ou local « groupes électrogénes » (GE) est équipé de deux groupes électrogenes 2
démarrage automatique. Ces groupes sont alimentés en fioul & partir d’une cuve aérienne sur
rétention d’un volume de 1 m3. Des armoires électriques de puissance et de commande ainsi que
des onduleurs et des batteries sont également présents dans ce local ;

un atelier avec un local pour assurer la maintenance des compresseurs, des moteurs, des pompes,
des vannes, efc., et un local d’analyse des échantillons protégé et relié au déshuileur dans le cadre
des contrbles qualité d’usage avant la réception des hydrocarbures ;

un déshuileur principal pour le traitement des effluents provenant du manifold, du boosting et du
manifold de réinjection et un déshuileur secondaire pour le traitement des effluents provenant du
local groupe électrogéne, de aire de lavage et du local analyse ;

une aire d’environ 300 m? pour I’organisation d’exercice incendie avec une aire & feu d’environ 10
m?;

une aire de lavage située a proximité du magasin mécanique est utilisée pour le nettoyage et
Pentretien du matériel. Cette aire est reliée au déshuileur ;

une aire a déchets, imperméabilisée, couverte et formant une rétention ;
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- un bassin d’évaporation d’une surface de 130 m?*;
- un bunker qui abrite le réseau de télécommunication de I’établissement ;

- un batiment pour le stockage de pices détachées et de matériel d’exploitation et un magasin dédié
au stockage de pieces métalliques ;

- des locaux divers : batiment administratif, vestiaire pour le personnel.

3. |nstallations, ouvrages, travaux, activités (I0TA)

L’exploitant dispose de quatre piézometres destinés a la surveillance des eaux souterraines. Ces ouvrages
ne relévent pas de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature des IOTA.

Les rejets d’eaux pluviales dans les eaux douces ‘superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface
totale du projet, augmentée de la surface correspondant A 1a partie du bassin naturel dont les écoulements
sont interceptés par le projet étant supérieur a 1 ha mais inférieur a 20 ha, relévent de la rubrique 2.1.5.0
relative aux de la nomenclature IOTA et reléve du régime de la déclaration.

Article 1.2.6. Horaires de fonctionnement

Le dépot fonctionne selon le régime horaire suivant : 8 h ~ 17 h et, & titre exceptionnel, hors heures
ouvrées suivant les impératifs d’exploitation du dépot.

Le site fait I’objet d’une télésurveillance en permanence 24h/24 (paramétre d’exploitation, de
stockage, de sécurité et de surveillance intrusion) par le dispatching du réseau ODC situé a
Champforgeuil (Sadne-et-Loire).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AUX DOCUMENTS DEPOSES PAR I’EXPLOITANT

Article 1.3.1. Conformité

Ies installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant qui ne sont pas contraires au présent arrété. En tout état de cause, les évolutions respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur,

CHAPITRE 1.4 GARANTIES FINANCIERES
Article 1.4.1. Objet des garanties financiéres

Conformément a ’article R. 516-1 du code de I’environnement, les installations classées concernées par
le présent arrété sont exemptées des obligations de constitution de garanties financiéres.
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CHARITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. Modification des installations

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux autorisés est soumise i la
délivrance d'une autorisation environnementale, qu'elle intervienne avant la réalisation du projet ou lors

de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés, a
leurs modalités d'exploitation ou de mise en ceuvre ainsi qu'aux autres équipements, installations et
activités inclus dans le présent arrété doit étre portée & la connaissance de I'inspection des installations
classées relevant du ministére des armées, avant sa réalisation, par 1’exploitant avec tous les &léments

d'appréciation.

Article 1.5.2, Mise 2 jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont réexaminées & l'occasion de toute modification notable au sens de
Particle R. 181-46 du code de I'environnement.

Elles devront étre systématiquement communiquées & I'inspection des installations classées relevant du
ministére des armées qui pourra demander une tierce expertise afin de procéder 4 1'analyse d'éléments du
dossier nécessitant des vérifications particuliéres, en application des dispositions de Particle L. 181-13 du
code de I’environnement. Cette tierce expertise sera effectuée par un organisme extéricur choisi en accord

avec I’inspection par ’exploitant et aux frais de celui-ci.
P p p

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements qui ne servent plus & exploitation ne doivent pas éire maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matériclles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention

des accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arété
nécessite une autorisation environnementale.

Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration a Pinspection des
installations classées relevant du ministére des armées dans les frois mois suivant la prise en charge de

I'exploitation.

Article 1.5.6. Cessation d’activité — déclaration d’arrét d’exploitation

Pour P'application des articles R. $12-39-1 3 R. 512-39-6, ’'usage & prendre en compte est le suivant :
usage industriel non sensible.,




Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, l'exploitant notifie & la direction des
patrimoines, de la mémoire et des archives la date de cet arrét, trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
V'exploitation, la mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

I'évacuation ou l'€limination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou limitations d'accgs au site ;

]

]a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

. la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

I’exploitant place en outre le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1 du code de D’environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon
I’usage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION

Article 1.6.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a J'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates Textes

Risque accidentel

Arrété relatif a la prévention des accidents majeurs dans les installations classées
26/05/2014 |mentionnées 2 la section 9, chapitre V, titre ler du Jivie V du code de
I'environnement.

Arété modifié fixant les modalités d'exercice des polices administratives des
installations, ouvrages, travaux ou activités et des installations classées pour
la protection de l'environnement au sein des organismes relevant du ministére
de la défense.

Arrété modifié relatif 3 la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation.
Amété relatif a l'évaluation et a la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des
installations classées soumises a autorisation.

Circulaire, relative & larticulation entre Je plan opération interne,
12/01/2011 [I’intervention des services de secours publics et la planification ORSEC afin
de traiter les situations d’urgence dans les installations classées. .
Circulaire récapitulant les régles méthodologiques applicables aux études de
dangers, & ’appréciation de la démarche de réduction du risque a la source et
aux plans de prévention des risques technologiques dans les installations
classées en application de la loi du 30 juillet 2003.

28/04/2011

04/10/2010

29/09/2005

10/05/2010




31/10/2014

Note d’information n° DGS/EA1/DGPR/2014/307 relative aux modalités de
sélection des substances chimiques et de choix des valeurs toxicologiques de
référence pour mener les évaluations des risques sanitaires dans le cadre des

études d’impact et de la gestion des sites et sols pollués.

Air et eau

" 27/10/2011

Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses
dans le domaine de l'eau et des milieux aquatiques au titre du code de
l'environnement.

07/07/2009

Arrété relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans l'eau dans les
installations classées pour la protection de ’environnement et aux normes de

référence.

02/02/1998

Arrété modifié relatif aux prélevements et & la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection
de l'environnement soumises 2 autorisation.

17/12/1998

Circulaire relative aux installations classées pour la protection de
l'environnement (Arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux
prélevements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises & autorisation, modifié par l'arrété du 17 aofit 1998).

Déchets

10/03/2016

Décret n® 2016-288 portant diverses dispositions d'adaptation et de simplification
dans le domaine de la prévention et de Ia gestion des déchets.

25/02/2012

Arrété fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R, 541-43 et
R. 541-46 du code de l'environnement.

31/01/2008

Arrété modifié relatif au registre et A la déclaration annuelle des émissions et de
transferts de polluants et des déchets.

29/07/2005

Arrété modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné A l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005,

Bruit

23/01/1997

An€té modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de l'environnement.

Courants électriques - risque ATEX

14/11/1988

Décret n°88-1056 pris pour l'exécution des dispositions du livre II du code
du travail (titre III : Hygiéne, sécurité et conditions du travail) en ce qui
concerne la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en
ceuvre des courants électriques.

28/07/2003

Arrété relatif aux conditions d'installation des matériels électriques dans les
emplacements ot des atmosphéres explosives peuvent se présenter.

31/03/1980

Arrété modifié relatif & la réglementation des installations €lectriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations

classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion.
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Liquides inflammables

03/10/2010

Arrété modifié relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés exploités au
sein d'une installation classée soumise & autorisation au titre de l'une ou plusieurs
des rubriques nos 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou
4748, ou pour le pétrole brut au titre de I'une ou plusieurs des rubriques nos 4510 ou
4511 de la législation des installations classées pour la protection de
l'environnement.

04/10/2010

Arrété modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation.

18/04/2008

Arrété modifié relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables ou
combustibles et 3 leurs équipements annexes exploités au sein d'une installation
classée soumise 2 autorisation, 3 enregistrement ou & déclaration au titre de 1'une ou
plusieurs des rubriques nos 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746,
4747 ou 4748, ou pour le pétrole brat au titre de I'une ou plusieurs des rubriques nos
4510 ou 4511 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement Vu  ’arrété du 28 avril 2011 modifié fixant les modalités
d'exercice des polices administratives des installations, ouvrages, fravaux ou
activités et des installations classées pour la protection de 'environnement an
sein des organismes relevant du ministére de la défense.

11/09/2003

Arrété portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation
en application des articles 1.214-1 & 1.214-6 du code de l'environnement et
relevant des rubriques 1.1.1, 2.1.0, 2.1.1 ou 4.3.0 de la nomenclature annexée
au décret n° 93-743 du 29/03/1993 modifié.

22/07/2014

lettre  n°1103/DEF/SGE/DMPA/SDIE/BENV  relative au  guide
d’accompagnement relatif aux réservoirs enterrés de stockage de liquides
inflammables et a leurs installations annexes.

Canalisations d’usine

28/12/2016

Décret n® 2016-1925 relatif au suivi en service des appareils a pression.

13/12/1999

Décret n° 99-1046 modifié relatif aux équipements sous pression.

15/03/2000

Arrété relatif & l'exploitation des équipements sous pression.

15/01/1962

Arrété modifié relatif 4 la réglementation des canalisations d’usines.

09/08/13

Circulaire, relative 3 la démarche de prévention et de gestion des risques
sanitaires des installations classées soumises a autorisation.

14/05/12

Circulaire sur application des modifications substantielles au titre de
’article R. 512-33 du code de I’environnement.

10/05/2007

Circulaire BSEI n° 07-133 et DPPR.SEI2.CB-07-0212 relative a la
superposition réglementaire et aux interfaces relatives aux canalisations de

transport et aux tuyauteries d'installations classées.




. Article 1.6.2. Respect des autres Iégislations et réglementations

Les dispositions de cet arrété sont prises sans préjudice :
des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code

civil, Ie code de "urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales,

la réglementation sur les équipements sous pression ;
- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuves.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent arrété ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.7 INSPECTIONS

L’inspection des installations classées est assurée par des inspecteurs désignés par la ministre
des armées.

CHAPITRE 1.8 SANCTIONS

Faute pour I’exploitant de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il pourra étre fait
application, indépendamment des sanctions pénales prévues a larticle L. 173-2 du code de
’environnement, des sanctions administratives prévues a P’article L. 171-8 de ce méme code,




TITRE 2. — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
'exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
- limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la -dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques,
pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour
I'utilisation rationnelle de I’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes, formées et compétentes, ayant une connaissance de la
conduite de P’établissement, des dangers et inconvénients que son exploitation génére, des produits
utilisés ou stockés et des conditions de leur mise en ceuvre et des dispositions 4 mettre en ceuvre en cas
d’incident ou d’accident. Au moins une de ces personnes est joignable en toutes circonstances et est en
mesure de rejoindre 1’établissement en cas de nécessité.

L’exploitant s’assure que ces personnes, formées et compétentes, sont en mesure d’établir des consignes
d’exploitation comportant les opérations & effectuer en conditions d’exploitation normale, en période
transitoire ou de dysfonctionnement pour permeftre en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété.

Ces personnes, formées et compétentes, sont nommément désignées.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement.




CHATITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant fait prendre les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion de son fait sur les voies
publiques et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, etc.

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ete. sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2. Esthétique
Les abords de l'installation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état

de propreté (peinture, poussiéres, envols, etc.). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un
soin particulier (plantations, engazonnement, etc.).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance de I'inspection des installations classées relevant du ministére des
armées par ’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées relevant
du ministére des armées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature & porter alfeinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de

l'environnement,
Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées relevant du ministére des
armées, un rapport d'incident est transmis par l'exploitant 3 l'inspection. Il précise notarmment les

circonstances et les causes de 1'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les

effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis dans un délai de quinze jours 2 l'inspection des installations classées relevant du
ministére des armées.




CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

.

Article 2.6.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de 'inspection

L'exploitant établit et tient 2 jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier déposé en vue d’obtenir des prescriptions pour son installation de stockage de liquides
inflammables de catégorie 3 (de types carburéacteur et/ou gasoil) d'une capacité maximale de
47207 m® exploitée au bénéfice des droits acquis, version de juin 2013, auquel sont annexées les
études complémentaires et les documents ci-dessous :

o cahier de démonstration de la performance des réservoirs de conception militaro-
industrielle de grandes capacités du 14 mars 2016 ;

o inventaire des substances et mélanges dangereux susceptibles d’étre présents dans les
établissements de I’exploitant en date du 22 mars 2016 ;

o complément d’étude sur les encuvements en béton des réservoirs enterrés, lettre n® 000089
du 7 mars 2016 ;

o complément 4 ’étude foudre n° 000019/DGEC/SNOI du 25 janvier 2017 ;

o complément d’études sur la démonstration de la performance des réservoirs enterrés pour
le dépdt de Cambrai D du 7 février 2017;

o plan d’opération interne (version 3) ;
o procédure sur la maitrise du vieillissement DGEC/SNOY/N°000132 du 12 juin 2017.

le rapport de réponse a ’avis de I’Ae n° 000064/DGEC/SNOI du 18 février 2016 ;

les plans tenus a jour ;

les arrétés ministériels relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement ;

la politique de prévention des accidents majeurs actualisés conformément au R. 515-87 du code de
I’environnement ;

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertori€és dans le
présent arrété. Ces documents peuvent étre informatisés mais, dans ce cas, des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données ; :

Je recensement des substances et mélanges dangereux conformément au R. 515-86 du code de
Penvironnement ;

les rapports établis par les organismes de contréle.

C tenu en permanerce 2 la disposition de Iinspection des installations classées relevant du ministére des
armées sur le site.




TITRE 3. - PREVENTION DE LAPOLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

I”exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et Pentretien des
installations de maniére & limiter les émissions & ’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et
le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en

optimisant notanument P’efficacité énergétique,

Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles 3
effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon

a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage a Iair libre est interdit a I’exclusion des exercices incendie. Dans ce cas, les produits briilés
sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques. Les
incidents ayant entrainé des rejets dans ’air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les

remédes apportés sont consignés dans un registre.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & ’origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publiques.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter, en toutes circonstances, 1’apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que

possible et, si besoin, ventilés.

L'inspection des installations classées relevant du ministére des armées peut demander la réalisation d'une
campagne d'évaluation de I'impact olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des

nuisances.




Avxticle 3.1.4, Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, |’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépét de poussiere ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin ;

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées ;
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

D’autres dispositions donnant des résultats équivalents peuvent étre prises.




“TITRE 4. - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

Article 4.1.1. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

L’implantation et le fonctionnement de P’installation sont compatibles avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Iis respectent les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et
de gestion des eaux Artois-Picardie adopté par le comité de bassin Artois-Picardie le 16 octobre 2015.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.2.1. Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter les flux d'eau. L’utilisation de I’eau provenant du résean public d’eau potable est destinde 4
des usages sanitaires, au lavage des véhicules de facon raisonnée et, accessoirement, a la lutte contre

Pincendie dans les quantités suivantes :

. . Prélévement
Originedela| =,
maximal annuel
ressource 3
(m’/an)
éseau d’e
Réseau deau | 550 3
publique

L’alimentation en eau potable est protégée par un disconnecteur qui fait I"objet d>un contréle annuel par
un organisme agréé. Les résultats de ce contrdle sont tenus & la disposition de Pinspection des
installations classées relevant du ministére des armées.

L>établissement dispose un réseau d’eau de forage destiné de préférence au reconditionnement en eau
pour opérations de lutte contre I’incendie (exercice et intervention). La consommation annuelle est

d’environ 70 m°.
Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies d’un compteur afin de connaitre la

quantité d'eau prélevée. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et consultable
par ’inspection des installations classées relevant du ministére des armées.
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Avticle 4.2.2. Adaptation des prescriptions en cas de sécheresse

En cas de prise d’un arrété préfectoral pour limiter les conséquences d’une sécheresse, Pexploitant doit
respecter les dispositions qui lui sont applicables. ‘

11 doit en outre, mettre en ceuvre, les mesures visant & la réduction de la consommation d’eau, lorsque,
dans la zone d’alerte ot il est implanté, un arrété constate le franchissement des seuils de vigilance,
d’alerte, d'alerte renforcée ou de crise.

Article 4.2.3. Prévention du risque inondation
1.établissement étant implanté en zone inondable, I’exploitant prend les dispositions suivantes :
- établir un plan de secours incluant des dispositions telles que :
o conduite 2 tenir en cas de pré-alerte météo ;
o annonces de crues ;
- rédiger des procédures d’évacuation du personnel et lieux de rassemblement et de refuge ;

- mettre en place de moyens de communication avec les secours ;

- mettre en sécurité des installations (couper et isoler les utilités, arrimer les stocks de matieres
dangereuses ou les mettre en sécurité) ;

- arréter les opérations de transfert des produits, condamner et étanchéifier certaines ouvertures ;

- déplacer les stocks critiques hors de la zone inondable, obturer des réseaux d’égouts et eaux
pluviales, si les délais le permettent ;

- disposer de moyens d’intervention propres (pompes, groupes €lectrogenes, efc.).

Article 4.2.4. Isolement avec le milieu naturel

Un systéme permet Pisolement des réseaux de collecte des eaux susceptibles de contenir des
hydrocarbures avec le milieu naturel. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toutes circonstances.

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.3.1. Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés.

Tout rejet d’effluent liquide non conforme aux dispositions du chapitre 4.4 est interdit.




Article 4.3.2, Plan des réseaux

L’exploitant tient a jour un schéma des réseaux de collecte consultable sur 1*établissement.

Le plan des réseaux d‘alimentatién en eau et de collecte des effluents fait notamment apparaitre :
- l'origine de I'eau d'alimentation ;
- les dispositifs de protection du réseau (disconnecteurs, regard de coupure) ;

les réseaux collecteurs et ouvrages associés (regards, vannes, caniveaux, fossés) ;

les ouvrages d'épuration avec points de contrdle et de rejet (séparateurs, fossés d’infiltration, etc.).

Article 4.3.3. Conception, entretien et surveillance

Les réseaux de collecte sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résistants aux
effets des effluents susceptibles d'y transiter. Les déchets résultant de I’entretien des réseaux sont traités

dans la filiere appropriée.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés ct réguliers de leur bon état et de leur étanchéité.
I’ensemble des opérations d’entretien des réseaux sera consigné dans un registre tenu a la disposition de
P’inspection des installations classées relevant du ministére des armées.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 1éfre, sont
€quipés d'une protection efficace contre le risque de propagation de flammes.

CHAPITRE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, OUVRAGES D’EPURATION ET
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1. Identification des effluents

Les effluents sont identifiés en fonction de leur origine:

- caux de ruissellement issues des eaux pluviales contaminées ou non par divers polluants
(hydrocarbures, détergents, produits d’extinction incendie, etc.) ;

- eaux domestiques : eaux vannes et eaux usées,

Article 4.4.2. Séparation des réseaux de collecte
Le réseau de collecte est de type séparatif, et distingue :
- le réseau des eaux pluviales ;

- leréseau des eaux usées ;

le réseau des eaux susceptibles de contenir des hydrocarbures.
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Les réseaux sont congus pour collecter séparément chacune des diverses catégories d'eaux avant
évacuation vers le milieu autorisé a les recevoir.

Les eaux pluviales sont résorbées sur le terrain d’assiette des dépots.

A Texception des situations d’urgence & [’occasion desquelles la sécurité des personnes ou des
installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte
des ecaux devant étre confinées ou subir un traitement avant rejet et le milieu naturel.

Arficle 4.4.3. Ouvrages de traitement des eaux : conception, enfretien et surveillance

Les effluents ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
{raitement, particuliérement au niveau de ’aire de lavage des véhicules.

Traitement des eaux usées

Les eaux usées — bloc sanitaire et atelier — sont traitées par des moyens d’assainissement autonomes
conformes 2 la réglementation en vigueur. Les rejets d’eaux usées non traitées sont interdits dans les
fossés ou le réseau des eaux pluviales.

L’exploitant adressera dans un délai de trois mois & compter de la notification du présent arrété les
mesures mises en place 2 la suite de la construction du batiment administratif. Le dossier de présentation
des installations sera également mis a jour.

Les ouvrages de traitement des eaux usées font objet d’un entretien régulier.
Traitement des eaux susceptibles de contenir des hydrocarbures

Ies eaux de ruissellement susceptibles de contenir des hydrocarbures sont collectées au niveau d’aires
protégées et ne peuvent étre rejetées au milieu naturel qu’aprés traitement par des séparateurs congus,
entretenus, exploités et surveillés de maniére a faire face aux variations de caractéristique des effluents
(débit, concentration, etc.) y compris en période transitoire d’exploitation.

Les séparateurs de ’établissement sont de type I, 4 obturation automatique, et dimensionnés pour des
effluents d’une teneur inférieure & 10 mg/l d’hydrocarbures en sortie en fonction de [Pintensité
pluviométrique annuelle et de la surface de Paire & protéger.

Un regard de visite est placé en aval de chaque séparateur 1ié & une aire protégée, spécialement congu
pour permettre des prélévements d’échantillons représentatifs des effluents et pour contrler leur bon
fonctionnement selon les modalités du chapitre 10.

Les séparateurs sont contrdlés par du personnel qualifié au moins une fois par semestre.

Les séparateurs sont vidanggés et curés par une société spécialisée et habilitée lorsque le volume de boues
atteint la moitié de la hauteur de I’équipement ou lorsque le dispositif d’obturation automatique a
fonctionné, et & minima une fois par an suivant un échéancier de controles a réaliser.

Cette opération et ses résultats sont tracés dans un registre tenu & la disposition de I'inspection des
installations classées relevant du ministére des armées.

A la sortie des séparateurs les effluents sont orientés vers le bassin d’évaporation.
p




.L’exploitant tiendra & la disposition de I’inspection des installations classées relevant du ministére des
armées les mesures mises en place pour vérifier I'état de la liaison entre les séparateurs et le bassin
d’évaporation, dans un délai de trois mois & compter de la notification du présent arrété.

L’ exploxtant s’assure par tous moyens appropriés de I’étanchéité du bassin d’évaporation de volume
130 m’ dans lequel se déverse les eaux collectées sur I’établissement, ou démontre ’aptitude du sol et du
sous-sol a empécher I'infiltration des eaux issues du bassin. En cas de vidange, elle s’effectue
conformément & une consigne en s’assurant de la qualité des eaux rejetées par rapport aux valeurs limites

d’émission définies par le présent arrété,

L’exploitant tiendra & la disposition de I’inspection des installations classées relevant du ministére des
armées les mesures mises en place pour éviter le débordement du bassin d’évaporation dans un délai de

trois mois & compter de la notification du présent arrété,

Article 4.4.4. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Le dispositif de rejet au milieu naturel & proximité du bassin d’évaporation est aménagé de manidre
a réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur aux abords du point de rejet. Il
doit, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Afin de réaliser en toute sécurité des mesures représentatives des effluents, I’exploitant prévoira un point
de prélévement d'échantillons. Ce point est aménagé de manitre 4 étre aisément accessible et permetire

des interventions en toute sécurité.

Article 4.4.5. Caractéristiques générales de ensemble des rejets

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes ;
de produits susceptibles de dégager des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorants ;

de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- température : <30 °C;

- pH :comprisentre 5,5 et 8,5 ;

couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure 3 100 mg Pt/1.




Article 4.4.6. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement

Toutes les mesures sont prises pour recueillir I’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées pour ’extinction d’un incendie. Celles-ci sont
récupérées ou traitées afin de prévenir toutes pollutions des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu
naturel. En I’absence de pollution caractérisée, ces eaux peuvent étre évacudes vers le milieu naturel dans
les limites autorisées par le présent arrété.

Les rétentions des pomperies sont fermées en permanence ; 1’exploitant met en place une consigne
particuliére permettant d’en assurer la vidange en cas de nécessité, visant & orienter les effluents

dans les séparateurs.

Article 4.4.7. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des prélévements
représentatifs des rejets sur 24h00.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, &
partir d'une production journaliére.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Article 4.4,7.1, Rejets dans le milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des effluents au milieu extérieur, les valeurs limites en
concentration et flux ci-dessous définies.

Parameétres Flux journalier ~ Rejet a la sortie du
maximal autorisé bassin d’évaporation
Concentration maximale
(mg/D)
MEST 15 kgfj 100 mg/l
DCO 100 kg/j 300 mg/l
DBOS ' 30kgfji 100 mg/l

HCT 100 gjj 10 mg/l
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TITRE 5. - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'exploitation
de ses installations pour :

en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur
la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité

de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans ’ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I’élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur ’environnement et la

santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de I’inspection des installations classées relevant du ministére des armées.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par article R. 541-8 du code de I’environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 du code de
I’énvironnement. Dans Pattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches ct
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ’eau ou tout

autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du
code de I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-131 du
code de ’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-137 a R. 543-151
du code de I’enviromnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de

remblaiement, de génie civil ou pour ’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R. 543-195 a R. 543-203 du code de ’environnement.
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Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchéts

Les déchets produits, entreposés dans I’établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I’environnement.

En particuliet, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

Article 5.1.4. Gestion des déchets a Pextérieur du dépdt pétrolier

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a Darticle
L.511-1 et L. 541-1 du code de ’environnement.

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées 3 cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5.1.5. Gestion des déchets a Pintérieur du dépét pétrolier

A Texception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I’enceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

Axticle 5.1.6. Transport des déchets

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Iextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini 4
Particle R. 541-45 du code de environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus 2
la disposition de I’inspection des installations classées relevant du ministére des armées sur le site durant
cinq années au minimurm.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 a R. 541-64-4 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et
au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue a la
disposition de I’inspection des installations classées relevant du ministére des armées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.




Article 5.1.7. Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Type de déchets Code des déchets Nature des déchets

Déchets dangereux |13 0501* et 13 0507* | Boues et eaux hydrocarburées de séparateurs HC
0501 06* Boues de nettoyage de fond de bacs

La quantité maximale globale est d’environ quarante tonnes par an.
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TITRE 6. - PREVENTION DES NUISANCES SONORES
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou par le sol, susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété du 23 janvier 1997 modifié précité sont applicables.

Une mesure des émissions sonores est effectude aux frais de Iexploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande de I’inspection des installations classées relevant du ministére des armées, si
P'installation fait I’objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible d'impacter le
niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 6.2.1. Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant .
. 3 - _— Emergence admissible pour la
existant dans les zones a Emergence admissible pour la e
. . . o . période allant de
émergence réglementée période allant de 7 h 4 22 h, sauf . .
. . . . er 22 h a 7 h, ainsi que les
(incluant le bruit de dimanches et jours fériés . . iy
N dimanches et jours fériés
Pétablissement)
Supérieur a 35 dB(A) et
inférieur ou égal a 45 dB (A) 6dB (A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite
admissible 70 dB(A) 60 dB(A)




"TITRE 7. - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 GENERALITES

Article 7.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des mati¢res mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les
intéréts mentionnés a I’article L. 511-1 du code de ’environnement,

L'exploitant dispose d’un plan général de ’établissement indiquant les zones & risques qui, en raison des
potentiels de dangers des maticres exploitées, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre, de fagon
permanente ou occasionnelle dans le cadre du fonctionnement normal des installations, ou de maniére

épisodique.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont matérialisées a I’entrée de ces zones et, en tant
que de besoin, rappelées a I'intérieur de celles-ci, Ces consignes sont incluses dans les plans de secours.

I.’ensemble du site, hors locaux dédiés, est interdit aux fumeurs. Cette interdiction est affichée de
maniére visible. )

Article 7.1.2. Controle des acces

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire en permanence P’accés 4 toute personne
non autorisée.

L’établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie. L’exploitant s’assure du maintien
de Pintégrité physique de la cl6ture dans le temps et réalise les opérations d’entretien des abords
réguliérement.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’d la connaissance
permanente des personnes présentes sur le site. Seules les personnes autorisées par Iexploitant, et selon
une procédure qu’il a définie, sont admises dans ’enceinte du périmeétre des installations classées pour la

protection de I’environnement. Une information sur les risques résultant de ’exploitation des installations
classées pour la protection de I’environnement et sur leur localisation est communiquée aux personnels

étrangers a I’établissement.
I’exploitant définit une stratégie pour réduire les risques d’intrusion afin d’éviter les actes de

malveillance sur les installations en particulier hors heures ouvrées. Cette stratégie, basée sur la détection,
la dissuasion et I’intervention, est tenue 4 la disposition de I’inspection des installations classées relevant

du ministére des armées.

Article 7.1.3. Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de 1'établissement. Elles sont portées 2 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage.




Avrticle 7.1.4, Manipulation de produits dangereux

Le transport des produits dangereux a I'intérieur de 1’établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimages de futs et emballages, etc.).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants sont effectués sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des fuites éventuelles ou conformément a des procédures adaptées.

En particulier toute opération de manipulation, de transvasement ou de transport de matiéres dangereuse a
Iintérieur de D’établissement doit s’effectuer sous la responsabilité d’une persomne désignée par
’exploitant ; des consignes particuliéres fixent les conditions de manipulation, de chargement, de
déchargement et de stockage des matiéres dangereuses.

Les locaux contenant des produits dangereux doivent &tre correctement ventilés pour éviter tous risques
d’atmosphére explosive ou nocive.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 7.2.1. Formation du personnel

Les personnels de I’entité¢ d’exploitation regoivent une formation sur la conduite des installations, les
risques inhérents a leur fonctionnement, les réactions en cas d'incident ou accident et la mise en ceuvre
des moyens d'intervention.

Cette formation porte notamment sur :
- les produits manipulés et leur potentiel de dangers ;
- les opérations d’exploitation dont ils sont responsables ;
- les facteurs susceptibles d'altérer les capacftés de réaction face au danger.

Des mesures sont prises pour garantir leur niveau de leurs connaissances et leur aptitude 2 intervenir sur
I’établissement par un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention.

Article 7.2.2. Travaux

Les travaux ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis de travail » (pour une intervention
" sans flamme ni source de chaleur) ; dans les zones a risque, il est interdit d'apporter du feu sous une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un « permis de feu ».

Les « permis de travail » et « permis de feu » sont déliviés aprés analyse des risques liés aux travaux et
définition des mesures appropriées traduites dans une consigne particuliére visée par une personne
qualifiée au sens de Particle 7.1.2.

Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, les permis sont signés entre les deux
parties.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les lieux destinée a vérifier le respect des conditions d’intervention.
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. Apres la fin des travaux ef avant la reprise de I'activité, une vérification des installations est effectuée par
Popérateur ou son représentant. Elle fait I’objet d’un enregistrement et est tenu 2 la disposition des

installations classées.

Article 7.2.3. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues i jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- les contrdles & effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification
ou d'entretien, de facon a permeltre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent

arrété ;

- l'nterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I’interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- Dinterdiction de tout briilage 4 Iair libre ;
- l'obligation du "permis de travail" pour les parties concernées de l'installation ;
- Dobligation d’informer la hiérarchie en cas d’incident / d’accident ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions 2 prendre
pour ’emploi et le stockage de produits incompatibles ;

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (Electricité, réseaux de
fluides) ;

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues au
chapitre 4 ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
l'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

Ces consignes sont tenues a la disposition de I’inspection des installations classées relevant du ministére
des armées.




CHAPITRE 7.3 DISPOSITIONS SPECIFIQUES LIEES AU CLASSEMENT ™ DE’
L’ETABLISSEMENT SOUS LE REGIME SEVESO SEUIL HAUT

Article 7.3.1, Information 4 destination des exploitants des installations voisines

I.>exploitant tient le directeur de la société Hycole informé des risques d’accident majeurs identifiés dans
[’étude de dangers et, en particulier, des effets auxquels les installations et les constructions de cette

société sonf souniises.

1 procede de la sorte lors de chacune des révisions de I’étude des dangers ou des mises & jour relatives a
la définition des périmétres ou 4 la nature des risques, notamment s’il y a des évolutions.

Article 7.3.2. Politique de prévention des accidents majeurs (PPAM)

I’exploitant élabore un document écrit définissant sa politique de prévention des accidents majeurs, en
application des dispositions de I’article L. 515-33 du code de I’environnement

Ce document est réexaminé dans les conditions de I’arrété du 26 mai 2014 précité, ainsi qu’a chaque
changement de direction.

I’exploitant assure I’information sur la politique de prévention des accidents majeurs et veille a son
application auprés des personnels de ’entité d’exploitation.

Ie document définissant la politique de prévention des accidents majeurs ainsi que les réexamens
périodiques dont il fait I’objet sont, soumis & I’avis du comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de
travail de I’établissement.

Article 7.3.3. Recensement des substances ou mélanges dangereux

Les quantités de substances dangereuses sont limitées aux nécessités de Pexploitation et de stockage de
sécurité,

I.’inventaire des volumes et produits stockés par réservoir est réalisé chaque jour ouvié en temps réel.

I’exploitant détient sur P’établissement I’ensemble des documents nécessaires a l'identification des
substances et des produits manipulés, en particulier les fiches de données de sécurité, ainsi que leur

emplacement.

L'exploitant procéde au recensement régulier des substances ou mélanges dangereux susceptibles
d'étre présents dans 1'établissement et le tient & jour; le contenu en est défini par ’arrété du
26 mai 2014 précité, L’exploitant informe l’inspection des installations classées relevant du
ministére des armées du résultat de ce recensement avant la notification du présent arrété, puis tous
les quatre ans au 31 décembre.

Article 7.3.4. Etude de dangers

Létude de dangers est conforme aux dispositions contenues dans 1’arrété du 26 mai 2014 précité.

Un plan de prévention des risques technologiques ayant été prescrit par arrété du ministre des armées
autour du dép6t pétrolier Cambrai D, Pexploitant procédera au réexamen de I’étude des dangers avant le

30 décembre 2018.
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. Article 7.3.5. Le systéme de la gestion de la sécurité (SGS)

Conformément aux dispositions de ['arrété du 26 mai 2014 précité, I’exploitant rédige un systéme de
gestion de la sécurité.

Le systeme de la gestion de la sécurité est proportionné aux risques, aux activités industrielles et & la
complexité de 1I’organisation dans 1’établissement et repose sur ’évaluation des risques. Il intégre la pattie
du systéme de gestion général incluant la structure organisationnelle, les responsabilités, les pratiques, les
procédures, les procédés et les ressources qui permettent de déterminer et de metire en ceuvre la politique

de prévention des accidents majeurs.

Afin d’étre en mesure de tenir le SGS a la disposition de 1’inspection des installations classées relevant du
ministére des armdes, ’exploitant regroupe dans un dossier unique, I’ensemble des éléments dont il

dispose.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Article 7.4.1, Mesures de maitrise des risques (MMR)

Les MMR (et MMR instrumentées), au sens de la réglementation, qui interviennent dans la cotation en
probabilité et en gravité des phénomeénes dangereux dont les effets sortent des limites du site doivent
apparaitre clairement dans une liste établie et tenue 4 jour par l'exploitant, notamment dans son systéme

de gestion de la sécurité.

Les MMR (et MMR instrumentées) sont efficaces pour remplir en toute circonstance la fonction de
sécurité pour laquelle elles ont ét€ retenues, et sont notamment congues pour résister aux contraintes
spécifiques des produits manipulés dans leur condition d’exploitation et a l'environnement du systéme
(choc, corrosion, variations de température, etc.). Leur domaine de fonctionnement est connu de

l'exploitant.
L’exploitant prend toute disposition pour en garantir le niveau de confiance et s’appuie pour ce faire sur

un programme de formation, de surveillance et de maintenance basé sur le retour d’expérience interne et
externe, ainsi que sur la documeniation technique des équipement et les recommandations des

fournisseurs.

Les opérations de test de I’efficacité, de maintenance ou de formation des personnels d’exploitation liés
aux mesures de maitrise des risques sont tracées par I’exploitant.

Toute défaillance des mesures de maitrise des risques, est détectée, enregistrée et analysée.

En cas d'indisponibilité d'une mesure de maitrise des risques, l'installation concernée est mise en sécurité
sauf si 'exploitant a défini et mis en place des mesures compensatoires dont il justifie l'efficacité et Ia
disponibilité par une analyse de risque. Les mesures compensatoires sont mises en place pour une durée
trés courte, sous couvert d’une procédure de séecurité connue de tous les personnels de [I’entité

d’exploitation.

Toute intervention sur des équipements constituant toute ou partie d'une MMR (MMR instrumentées) est
suivie d'essais fonctionnels systématiques avant remise en service.
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L'exploitant met & disposition de l'inspection des installations classées relevant du ministére des armées’
l'ensemble des documents permettant de justifier du respect des critéres détaillés dans le paragraphe
précédent, notamment:

- les programmes d'essais périodiques de ces mesures de maitrise des risques ;

- les résultats de ces programmes ;

- les actions de maintenance préventives ou correctives réalisées sur ces mesures de maitrise des
risques.

- CHAPITRE 7.5 MESURES DE SUIVI DU VIEILLISSEMENT DES INSTALLATIONS
Article 7.5.1. Recensement et « état zéro » des installations

Dans le cadre de la maitrise du vieillissement des installations qui correspond & la transformation ou la
modification que subit un ouvrage par le simple effet du temps ou par effet des conditions auxquels il
est soumis, I’exploitant prévoira :

- un recensement des équipements (1éservoirs, massifs, capacités, caniveaux, tuyauterie, mesures de
maitrise des risques instrumentés, etc.) susceptibles de conduire & une pollution importante ou un
risque pour I’homme en cas de perte de confinement ;

- un état z€ro de ces équipements ;

- des modalités de suivi (fréquence d’inspections, technique utilisée, acteur concerné, etc.) mises ou
a mettre en place.

Article 7.5.2. Suivi du vieillissement

En s’appuyant sur les dossiers de suivi des installations et les différents enseignements des analyses et
contrdles régulicrement réalisés et mentionnés dans I’étude de dangers et les études complémentaires
réalisées pour les réservoirs enterrés, I’exploitant réalise un programme et un plan d’inspection ou de
surveillance puis sa mise en ceuvre, conformément aux dispositions fixées par 1’arrété du 4 octobre 2010
modifié.

L’exploitant tiendra 4 la disposition du service d’inspection pour le 31 décembre 2020 :
- les résultats de ce suivi ;

- les éventuelles actions correctives ou d’adaptation (accroissement de la vigilance et des fréquences
d’inspection) mises en place en cas de détection d’écart.

Pour réaliser son programme d’inspection ou de surveillance et un plan d’inspection ou de surveillance,
I’exploitant peut s’appuyer sur les guides techniques élaborés par la profession et reconnu par le ministére
de la transition €cologique et solidaire et par le ministére des armées. Lorsque le recensement ou les
dossiers mentionnés ci-dessus sont établis sur la base d’un guide professionnel reconnu par les ministéres
chargés du suivi des installations classées pour la protection de 1’environnement, les révisions du guide
sont prises en compte par I’exploitant dans le délai fixé par ces révisions ou par la décision ministérielle
de modification du guide, le cas échéant.




- CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES ACCIDENTS
Article 7.6.1, Prévention d’occurrence des atmesphéres explosibles

Des mesures des concentrations de vapeurs inflammables sont réalisées par I’exploitant a [’aide
d’explosimétres portatifs, en particulier dans les zones ou existent des risques de formation d’une
atmosphére explosible en période normale, transifoire ou en travaux.

L’exploitant dispose en permanence d’un explosimétre étalonné, et en état de fonctionnement,
disponible au local administratif du dép6t.

Article 7.6.2. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de l'installation mentionnées a ’article 7.6.1. et recensées comme pouvant étre a I’ origine
d’une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pnewmatiques sont conformes
aux dispositions des décrets n° 2002-1553 du 24 décembre 2002, concernant la prévention des explosions
applicables aux lieux de travail (articles R.232-12-23 & R.232-12-29 du code du travail) et n® 2002-1554
du 24 décembre 2002, concernant la prévention des explosions que doivent observer les maitres
d’ouvrage lors de la construction des lieux de travail et modifiant le chapitre V du titre Il du livre II du
code du travail (article R.235-4-17 du code du travail) ainsi que de ’arrété du 8 juillet 2003, portant
signalisation des emplacements oil une atmosphére explosive peut se présenter.

Article 7.6.3. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir
la formation d'atmosphére explosive.

Article 7.6.4. Surveillance des zones a risques

L’exploitant met en place un réseau de détecteurs avec report d'alarme en salle de contréle permettant
d’alerter au plus t6t les personnels de 'entité d’exploitation sur tout dépassement des paramétres de

fonctionnement normaux des équipements en zones a risques.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Les systémes de mise en
sécurité des installations sont & sécurité positive.

Une procédure d’exploitation spécifique prévoit par détecteur la plage de fonctionnement a surveiller, la
p p : ) 5
précision des seuils de détection, les actions associées au déclenchement, les contréles périodiques de bon

fonctionnement, et les mesures a prendre en cas d’indisponibilité.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut éfre décidée que par une
« e . . . » . p
personne qualifiée désignée par ’exploitant, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la

défaillance ayant provoqué l'alarme.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de 1'un des seuils donne lieu & un compte rendu écrit tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées relevant du ministére des armées.




Article 7.6.5. Installations électriques

L’exploitant réalise ses installations électriques conformément aux régles en vigueur ; les installations
€lectriques sont contr6lées suite & toute modification, puis périodiquement par un organisime compétent.

Les masses métalliques sont mises 2 la teire conformément aux réglements et aux normes applicables et
pour celles contenant et/ou véhiculant des produits inflammables susceptibles d’engendrer des charges
électrostatiques reliées par des liaisons équipotentielles.

L’alimentation électrique des équipements assurant les fonctions de sécurité indispensables a la
sauvegarde des intéréts visés au L. 511-1 du code de I’environnement est secourue par une source interne

4 établissement.

La perte d’alimentation électrique provoque Parrét des opérations de transfert, la fermeture des vannes
lorsqu’elles sont motorisées, et d’une fagon plus générale la mise en sécurité des installations.

Toutes dispositions techniques sont prises par ’exploitant afin que :
- les automates et les circuits de protection soient affranchis des microcoupures électriques ;

- Darrét partiel ou général de ’alimentation électrique ne puisse pas mettre en défaut ou supprimer
totalement la mémorisation de données essentielles a la sécurité des installations.

Les coupures significatives d’utilités (électricité, télécommunications) déclenchent une alarme.
- L’exploitant prend alors les mesures adéquates pour metire les installations en sécurité.

L'installation électrique comporte un dispositif de coupure générale permettant d'interrompre la
distribution électrique a l'exception des systémes d'éclairage de secours, afin d'obtenir la mise en sécurité
de I’établissement. Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure générale est réalisé au moins

une fois par an.

L’organe de coupure général de I’alimentation électrique est manceuvrable & partir d’un endroit accessible
aux personnels qualifiés de l'établissement. Les transformateurs de courant électriques, lorsqu’ils sont
dans les zones d’effet thermique des phénomeénes dangereux listés a I’étude de dangers, sont situés dans
des locaux clos et isolés par un mur de degré RE1,

Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et sont
convenablement protégées conire les chocs et contre la propagation des flammes.

Afin de vérifier Pefficacité des dispositifs de sécurité, des tests sont effectuds. Ces interventions font
I’objet d’une procédure particuliére reprenant le type et la fréquence des manipulations.

Article 7.6.6. Protection confre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a ’origine d’événements susceptibles
de porter atteinte, directement ou indirectement, a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes
ou 2 la protection de I’environnement sont protégées contre la foudre conformément 4 I’analyse de risque
et 4 I’étude technique annexées a I’étude de dangers.

L’installation des protections prévues par [’arrété ministériel du 19 juillet 2011 susvisé fait ’objet d*une
vérification visuelle annuelle par un agent formé et reconnu par I’exploitant.




.Toutes ces vérifications sont portées dans une notice de vérification et de maintenance réalisées
conformément 2 1a norme NF EN 62305-3 version de décembre 2006, consultable sur 1’établissement.

En cas d’impact de foudre sur I’établissement, une vérification visuelle des dispositifs de protection est
réalisée, dans un délai maximum d’un mois, par un organisme compétent. Si cette vérification laisse
apparaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai d’un mois.

Toute activité d’exploitation ou de maintenance est suspendue en cas de menace orageuse.

Article 7.6.7. Rétentions et confinement

L’exploitant s'assure périodiquement de 1'6tanchéité des dispositifs de rétention. Celles-ci sont étanches
aux produits qu'elles pourraient contenir. Il en est de méme pour leurs dispositifs d'obturation maintenus
fermés en permanence. Ces dispositifs sont équipés d’une alarme permettant de signaler leur ouverture.

L’étanchéité des rétentions est congue pour pouvoir étre contrdlée a tout moment.

L’encuvement béton ceinturant les réservoirs R1 a R6 et R8 et R9 n’est pas assimilé a une rétention. Ces
installations font I’objet de dispositions précisées au chapitre 8.1 du présent arrété.

Les récipients contenant des produits incompatibles entre eux ne sont pas associés a une méme rétention.

Les aires prévues pour le déchargement du camion de FOD sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées en prenant en compte le volume d’eau d’extinction nécessaire a la lutte contre I’incendie

etle volurqe de produit libéré par cet incendie.
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TITRE 8. - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 RESERVOIRS ENTERRES (BAC) ET EQUIPEMENTS ANNEXES

Article 8.1.1. Description générale

Chaque réservoir enterré (ou semi-enterré) est constitué d’une robe et d’un fond en téles d’acier soudées.
Le réservoir d’environ 7,2 métres de haut et de 32 métres de diamétre est posé dans un encuvement
constitué d’un radier et d’une paroi latérale en béton armé d’une épaisseur d’environ 0,3 métre. L'espace
entre la paroi et la robe est minime. Une couverture en béton armé, qui repose sur 24 poteaux en acier
fixés sur le fond le bac, recouvre chaque bac. L’ensemble est recouvert par une couche de terre variable

d’environ 0,7 métres par endroit,

Chaque réservoir est équipé d’un swing pipe, ¢’est-a-dire une canalisation mobile permettant de vidanger
le bac & une hauteur donnée. Le swing pipe est manceuvré par un treuil mécanique.

Les fonds de chaque bac, la premigre virole de la robe et les pieds de soutien du couvercle sur environ un
metre de hauteur sont recouverts par une couche en époxy.

Chaque réservoir dispose d’un tunnel avec un double accés, soit par une trappe situé en périphérie sur le
toit du réservoir, soit par une porte de plein pied, habituellement fermée 4 clé. Le tunnel est équipé d’un
systéme de ventilation 4 enclenchement automatique dés I’ouverture de la porte d’accés.

Hors mouvements de produit, les vannes implantées sur la canalisation de transfert d’hydrocarbures relide
au manifold sont en position fermées.

Chaque réservoir est accessible soit par un trou d’homme situé au fond du tunnel, soit depuis un frou
d’homme situé sur le toit du réservoir 4 1’aide d’une échelle.

Le toit de chaque réservoir est équipé de trois soupapes de sécurité munies de pare flamme, d’un trou
d’homme, de trois trous de jauge situés en périphérie, d*une prise d’échantillon, de mesures de niveaux

par radar.

Pour chaque réservoir, un drain périphérique situé en partie basse de I’encuvement béton recueille et
canalise les eaux de pluie. Il débouche sur un séparateur 3 hydrocarbure alarmé pouvant éventuellement
détecter une perte de confinement du réservoir.

Les tuyauteries et équipements annexes aux réservoirs, répondent aux dispositions définies a I’article
8.1.9. dernier alinéa du présent arréfé,

Article 8.1.2. Description des dispositifs de contréle de niveaux

- par un dispositif de mesurage en continu :

o latteinte du niveau maxi exploitation déclenche une alarme sonore et une alarme
lumineuse ;

o latteinte du niveau haut du bac déclenche une alarme sonore et une alarme lumineuse,
Apres cing minutes, si l'alarme est toujours présente, la liviaison et l'expédition sont
stoppées ainsi que les mouvements internes au dépét ;
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o ['atteinte de niveau trés haut du bac déclenche une alarme sonore et une alarme lumineuse,
un arrét d’urgence qui stoppe immédiatement les livraisons et expéditions ainsi que les

mouvements internes au dépo6t ;

o par une jauge de niveau anti débordement : [’alteinte du niveau anti-débordement
déclenche une alarme sonore et une alarme lumineuse, un arrét d’urgence qui stoppe
immédiatement les livraisons et expéditions ainsi que les mouvements internes au dépot ;

Pour les réservoirs ot il n’y a pas de mouvement, un jaugeage manuel est effectué tous les trente jours
(jaugeage contradictoire).

Lorsque le bac n’est pas en mouvement, des seuils encadrant le volume corrigé sont fixés. Le
dépassement de ces seuils déclenche des alarmes de surveillance ou de fuite, locales et au dispatching. En
cas d’alarme, un opérateur est rappelé pour une levée de doute.

Le niveau anti-débordement et le dispositif de mesurage en continu sont deux capteurs différents, qui
déclenchent des chaines de sécurité indépendantes par des technologies différentes La mesure de hauteur
de produit (niveau d’hydrocarbure par rapport au volume du réservoir) est effectuée. Le dispatching peut
alors décider de mettre en sécurité le site par télégestion en redondance aux sécurités automatiques
précitées. I acquittement de ’anomalie et éventuellement le redémarrage des installations est effectué par
un personnel de ’opérateur défini au deuxieme alinéa de ’article 1.1.1. présent sur site.

Article 8.1.3. Dossier de suivi du vieillissement

Le suivi du vieillissement de chaque réservoir fait ’objet d’un plan. Pour chaque réservoir ’exploitant
constitue un dossier individuel de suivi qui comprend, lorsqu’ils sont connus :

- la date de construction et les codes utilisés ;
- le type et les caractéristiques (dimension, volume) ;

- les plans de construction ;

- les matériaux de construction du réservoir y compris les fondations et les équipements
annexes ;

- Pexistence, les caractéristiques, les modalités d’application et de contréle du revétement
interne ;

- les modalités et 1a date de I’essai hydraulique initial ;
- les modalités, les dates et les résultats des inspections réalisées sur le réservoir ;
- les réparations, les modifications éventuelles et les codes utilisés ;

- laliste des produits successivement stockés dans le réservoir ;

les incidents éventuels.

Ce dossier est tenu a la disposition de I’inspection des installations classées relevant du ministére des

armées.




42

Pour chaque réservoir le plan d'inspection consiste en :

- une visite de routine externe annuelle dont Pobjectif est de constater I’absence visible d’anomalie
de ’environnement immédiat du réservoir (tassement de sol, inclinaison merlon, affaissement des
merlons, cic.) et de ces équipements annexes (soupapes, vannes, canalisations, etc.), ainsi que les
signes extérieurs liés aux modes de dégradation possible ;

- une inspection interne quinquennale détaillée avec vidange du réservoir : cette inspection, en plus
des contrbles visuels et de I'inspection externe, permet, par un accés a Pintérieur du réservoir, un
contrble détaillé de son fond et de ses équipements annexes. Elle comprend au minimum les
points mentionnés ci-dessous :

o le contrdle visuel de I’absence de déformations géométriques éventuelles du réservoir et
notamment de la verticalité, de la déformation éventuelle de la robe ou du fond et de la
présence d’éventuels tassements ;

o le contrdle des structures métalliques porteuses (poutres, poteaux, liaison poteau/fond de
réservoir et poteaux/ haut de toit de réservoir, etc.) ;

o le contréle des soudures robe, robe/fond et les soudures du fond des réservoirs
conformément aux normes en vigueur ;

o le contrdle de la robe du réservoir sur la premiére virole et, selon les résultats obtenus,
Pexploitant procédera a I’extension de ce contrdle & ’ensemble de la robe sur toute sa
hauteur ;

o I’étanchéité de bon fonctionnement des vannes de pied de bac ;

o un test en réel avant la remise en service du réglage et du bon fonctionnement des alarmes
précitées (niveau haut, etc.) ;

o des mesures visant a déterminer I’épaisseur restante des téles de fond de réservoir restante
par rapport a ume épaisseur minimale de calcul ou & une épaisseur de retrait,
conformément, d’une part, & un code adapté et, d’autre part,  la cinétique de corrosion.
Ces mesures sont réalisées selon les méthodes adaptées et éprouvées par la profession
pétroliére, permettant d’apprécier la cinétique de corrosion au fil des inspections ;

o les canalisations, équipements annexes aux réservoirs selon la définition donnée a I’arrété
du 18 avril 2008 précité, font ’objet d’un contrdle d’étanchéité, et selon une procédure
écrite. L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour s’assurer de ’intégrité de la
canalisation 4 la traversée de I’encuvement béton selon une procédure

o des investigations complémentaires concernant les défauts révélés par I’inspection
visuelle ;

o les conclusions de cette inspection détaillée sont analysées et tracées dans le dossier
individuel de suivi de réservoir.

Les inspections de routine sont réalisées par des personnes diiment qualifiés pour réaliser ce type de
visite, sous la responsabilité de I’exploitant,




Les inspections détaillées sont réalisés par un organisme reconnu par le ministére de la transition
écologique et solidaire ou par des personnes compétentes aptes & reconnaitre des défauts susceptibles
d’étre rencontrés et en apprécier la gravité et nommément désignées par ’exploitant et sous sa
responsabilité. Pour ces personnes, ’exploitant tiendra & la disposition de I’inspection, les formations
spécifiques suivies et les niveaux de compétence détenus.

Les opérations d’inspections détaillées permettent de garantir une exploitation des réservoirs en sécurité
jusqu’a la prochaine inspection.

La remise en exploitation aprés inspection détaillée est subordonnée a la seule décision de I’exploitant et
sous son enti¢re responsabilité,

Les observations et interventions relatives a ces inspections sont portées sur le registre précité, tenu a la
disposition de I’inspection des installations classées relevant du ministére des armées.

Article 8.1.4. Analyses et mesures spécifiques

Pour déroger & la mise en place de la double enveloppe, comme ’arrété du 18 avril 2008 précité Iy
autorise, I’exploitant démontrera que I’encuvement en béton, le drain'sous le réservoir avec son détecteur,
le dispositif de mesure en continu a détection de variation de niveau et les piézométres en place qu’il a
retenus comme MMR, constituent des mesures spécifiques et adaptées suffisantes.

Pour confirmer sa démonstration, I’exploitant révisera son arbre des causes en se référant sur son propre
retour d’expérience interne, sur celui de ’opérateur désigné au deuxiéme alinéa de P’article 1.1.1. ou sur
celui d’exploitants d’installations similaires et s’appuiera sur les enseignement tirés du suivi du
vieillissement et du plan d’inspection des réservoirs et équipements annexes qu’il conduit et dont les

éléments sont donnés supra.

L’exploitant quantifiera son événement redouté central de préférence & partir d’une approche « par
événements initiateurs » révisé conformément aux paragraphes précités.

Pour étre retenue comme MMR et Etre prise en compte dans 1’évaluation de la probabilité d’occurrence
d’un événement accidentel, I’exploitant doit étre en mesure de démontrer que les MMR ou barriéres de
sécurité soient efficaces, aient une cinétique de mise en ceuvre en adéquation avec celle des événements a
maifriser, soient testées et maintenues de fagon a garantir la pérennité du positionnement conformément

au chapitre 7.4 précité.
I’encuvement en béton

L’encuvement en béton est une mesure passive propre a chaque réservoir. Du fait de son implantation
sous terre, son contr6le n’est réalisé apres un décaissement du merlon de terre ou par carottage aprés la

vidange de I’installation.

Les résultats de sondages sur les encuvements en béton réalisés sur plusieurs réservoirs implantés dans
divers dépots pétroliers exploités par I’exploitant sont présentés par leitre n° 000089 du 7 mars 2016.
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La détection d’hydrocarbures dans le drain périphérique

Pour chaque réservoir un systeme de drainage et de collecte des eaux d’infiltration avec un détecteur
d’hydrocarbures est positionné entre le fond en acier et le radier en béton ainsi que dans le tunnel d’acces.

I.’exploitant s’assurera du bon état de fonctionnement du systéme et veillera a I’efficacité de la détection
d’hydrocarbures.

11 définira une procédure définissant les mesures 4 prendre en cas de détection d’hydrocarbures.

Le dispositif de mesure en continu a détection de variation de niveau (radar)

Chaque réservoir est équipé d’une détection statique de variation de niveau (capteur, automate
programmable industriel, alarmes) fonctionnant de facon continue lors des phases de stockage, dont le
seuil de détectabilité est de 8000 litres de variation de hauteur d’hydrocarbure au plus contenu dans les
réservoirs et canalisations annexes 2 ceux-ci (liaisons de réservoirs et tuyaux de purge des réservoirs).
Tout dépassement de ce seuil déclenche une alarme qui est reportée dans la salle de contrdle du dépdt

et/fou du dispatching.

En cas de déclenchement, ’exploitant prend immédiatement toutes les mesures nécessaires  la levée de
doute.

I’exploitant tiendra a la disposition de Dinspection une note technique décrivant le mode de
fonctionnement de ce dispositif et de son efficacité en cas perte de confinement sur le réservoi.

Controle de niveau par jaugeage

Afin de détecter au plus tot les éventuelles fuites, I’exploitant réalise un jaugeage suivi d’un récolement
avec les opérations d’exploitation est réalisé, par réservoir, selon une périodicité journaliére pour les
réservoirs en exploitation, et selon une périodicité de dix jours pour les réservoirs stockeurs.

Le réseau de surveillance par piézometres

La surveillance des eaux souterraines est assurée par quatre piézomeétres implantés avant et en 2007 sur le
site.
Ies puits piézométriques, conformes a la norme NF-X 31-614, sont utilisés pour indiquer une fuite de

maniére visuelle (fréquence hebdomadaire) ou en continu & Paide de détecteurs reportés en salle de
contrdle et au dispatching,.

L’exploitant s’assurera que les puits sont implantés afin de détecter toute fuite au plus t6t sur chacun des
réservoirs et équipements annexes (canalisations notamment précitées) et selon les préconisations d’une
étude hydrogéologique actualisée et & conduire dans un délai de douze mois & compter de la notification

du présent arrété.
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)

Autres dispositions

L’exploitant réalise des mesures visant & déterminer 1’épaisseur restante des toles de fond de réservoir par
rapport & une épaisseur minimale de calcul ou a une épaisseur de retrait, conformément d’unc part & un
code adapté et d’autre part a la cinétique de corrosion. Ces mesures sont réalisées selon les méthodes
adaptées et éprouvées par la profession pétroliére, permettant d’apprécier la cinétique de corrosion au fil
des inspections (cf. procédure ODC-OPER/PRO/002 du 16 janvier 2012).

L’analyse des résultats des contrdles réalisées sur les réservoirs enterrés et les conclusions visant a
permettre la poursuite de P’exploitation jusqu’a la prochaine inspection planifi€e sont réalisées par une
société agréée et reconnue par le ministére de la transition écologique et solidaire, ou par une personne

compétente et formée, désignée par I’exploitant, sous sa responsabilité.

Conformément & la lettre n° DGEC/SNOI/n°000132 du 12 juin 2017, I’exploitant tiendra a la disposition
de I’inspection la liste des personnes compétentes et formées pour analyser, interpréter et valider la
remise en service des réservoirs enterrée et des équipements annexes, sous sa responsabilité, apres les
épreuves réalisées dans le cadre du controle quinquennal.

L’exploitant adressera & I’inspection des installations classées relevant du ministére des armées, pour les
1¢ janvier de chaque année, la liste des réservoirs enterrés qui font 1’objet d’un contréle quinquennal dans

Pannée.

L’exploitant modifiera la procédure ODC-OPER/PE/059 jointe & la letire précitée en s’appuyant sur le
rapport d’inspection N° 17-6056 en date du 25 aofit 2017 précité.

Pour réduire le risque d’explosion d’un ciel gazeux en phase de nettoyage et/ou d’entretien et avant tous
travaux dans le réservoir, I'exploitant rédige une procédure de dégazage des bacs indiquant au minimum
qu'un contréle du taux de vapeurs est réalisé. Il s’assure que le taux de vapeurs résiduelles est en-dessous
de la limite inférieure d’inflammabilité (LIE) du produit stocké.

Article 8.1.5. Réservoirs A axe vertical aérien et équipements annexes
L’exploitant exploite un réservoir aérien destiné & recevoir :
- les bouchons de raclage des lignes chargés de sédiments ;

les hydrocarbures collectés au niveau de la soupape de surpression sur la vanne d’entrée en cas de
surpression ;

- les hydrocarbures en provenance de la cuve de purge.

Le réservoir aérien 2 toit fixe, en acier, d'environ 10,8 métres de haut et de huit métres de diamétre pour
une capacité d’environ 540 m?, dispose d’une cuvette de rétention en béton d’une capacité permet de
recueillir la quantité d’hydrocarbure stocké et les eaux d’incendie en cas de sinistre. La cuvette est

équipée d’un détecteur de liquide.
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Le réservoir est équipé sur le toit :
- de deux soupapes de respiration avec pare-flammes ;
- d'une jauge ;
- d'une jauge automatique avec retransmission en salle de contrdle :
- d'une passerelle de circulation et d'accés au trou de jauge ;
- d’un trou d’homme au centre.
Le réservoir est équipé en partie inférieure :
- d’un trou d’homme d’acces ;
- d’unreport de la mesure de jauge automatique.

Le réservoir est équipé d’une vanne de pied de bac montée sur la canalisation de transfert de produit d’un
diamétre de douze pouces et une vanne de purge de deux pouces doublée d*une détection de niveau.

I’exploitation du bac C reléve des dispositions de I’arrété du 3 octobre 2010 précité.

Article 8.1.6. Cuve de purge et équipements annexes.

La cuve double enveloppe enterrée d’un volume de 20 m? et ses équipements annexes sont conformes
Parrété du 18 avril 2008 susvisé. :

Leurs canalisations, équipements annexes 2 la cuve, répondent aux dispositions définies par le présent
arrété.

Article 8.1.7. Pomperie « boosting »

La pomperie « boosting » constitue une rétention étanche avec point bas capable de recueillir les produits
susceptibles de s’y déverser en cas d’accident ou d’incident, ainsi que les eaux d’extinction d’un incendie.

Toutes dispositions sont prises pour éviter ’accumulation de vapeurs d’hydrocarbures dans les parties
basses du local.

Une détection hydrocarbure alarmée est placée au point bas de la rétention. En cas de fuite
d’hydrocarbures, elle déclenche une alarme visuelle et sonore reportée en salle de contrdle et au
dispatching, ainsi que la mise en sécurité des installations.

Des dispositions sont prises pour qu’en cas de fuite, la détection de produit survienne suffisamment t6t
pour permetire la mise en sécurité des installations par arrét des pompes et fermeture des vannes et limite
les quantités répandues  un volume inférieur 2 la capacité de la cuvette de rétention. Ces dispositions, si
elles dépendent d'une intervention humaine, font l'objet de consignes affichées et connues de fous les
personnels susceptibles de les appliquer.

Ce local est equipé de boutons d’arrét d’urgence judicieusement placés et facilement accessibles
permettant a un opérateur de déclencher la mise en sécurité automatique des installations en cas de

fonctionnement anormal.
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- Les pompes de transfert de liquide inflammable sont équipées d’une sécurité arrétant la pompe en cas
d’échauffement anormal provoqué par un débit nul.

Les pompes de transfert sont équipées de capteur de pression pour garantir leur bon fonctionnement en
entrée de produit.

Les pompes sont congues pour fonctionner en atmosphére ATEX.

Au passage des tuyauteries a travers les parois des cuvettes, I’étanchéité est assurée par des dispositifs
résistants au feu et aux hydrocarbures,

Au passage des tuyauteries 2 travers des murs en béton, les tuyauteries sont protégées & I’aide de
dispositif adéquate empéchant leur corrosion.

L’exploitant met en place un plan de maintenance des pompes dont un contréle des vibrations.

Article 8.1.8. Manifold

Le manifold regroupe les canalisations et les vannes servant a diriger les hydrocarbures vers ou & partir
des réservoirs de stockage en réception ou en expédition. Les canalisations et les vannes sont placées dans
un hangar ceinturé de quatre murs en béton d’une épaisseur de 0,40 métres. Cet ensemble formant
rétention est surmonté d’un grillage ventilé en partie haute et recouvert d’une toiture en acier sur une
charpente métallique. Il est accessible par deux portes métalliques. La surface au sol est de 224 m? et

volume de rétention de 370 m3.
L’exploitant s’assurera que la rétention est suffisamment dimensionnée pour recueillir les produits

susceptibles de s’y déverser en cas d’accident ou d’incident, ainsi que les eaux d’extinction d’un incendie,
notamment lorsqu’il est procédé simultanément & la livraison et & Pexpédition d’hydrocarbures sur

I’ensemble des lignes.

Le manifold est pourvu de vannes de sectionnement pour chaque réservoir, Il permet, grice a son
maillage et & des jeux de vannes, différentes possibilités de transferts d’hydrocarbures.

Le manifold est équipé d’un systéme de détection incendie par « cible de détection de chaleur linéaire »
ou «cable DLD », d’une détection de flux liquides, de soupapes de surpression branchées sur chaque
ligne de réception, d’un bouton d’arrét d’urgence, d’un systeme de lutte contre [Pincendie par
déversement de solution moussante d’émulseur a déclenchement manuel.

Le systéme de détection incendie par « cible de détection de chaleur linéaire » ou « cible DLD » étant
alimenté par énergie €lectrique, ’exploitant tiendra 2 la disposition de I’inspection dans un délai de douze
mois a compter de la notification du présent arrété, les procédures de vérification de ces installations et
les mesures de détection et d’alerte mises en place en cas de coupure du courant électrique, ou de la

rupture du céble.

L’exploitant prend toutes dispositions pour éviter I’accumulation de vapeurs d’hydrocarbures dans les
parties basses de la rétention.

Une détection hydrocarbures alarmée est placée au point bas de la rétention. En cas de fuite
d’hydrocarbures la détection déclenche une alarme visuelle et sonore avec un report en salle de controle

et au dispatching,.

La détection d’hydrocarbures entraine la mise en sécurité automatique des installations.
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Le manifold est équipé d’un dispositif d’extinction semi-automatique par déversement de mousse.

En cas de détection d’incendie, I’exploitant procéde 4 la mise en ceuvre du dispositif d’extinction semi-
automatique dans un délai inférieur & quinze minutes.

Si ’exploitant n’est pas en mesure de déclencher sont dispositif d’extinction dans un délai inférieur a
quinze minutes, il procédera a I’automatisation de son systéme d’extinction.

Les systémes de détection et d’extinction sont testés annuellement.

Des dispositions sont prises pour qu’en cas de fuite, la détection de produit survienne suffisamment t6t
pour permetire la mise en sécurité des installations par arrét des pompes et fermeture des vannes et limite
les quantités répandues a un volume inférieur 2 la capacité de la cuvette de rétention. Ces dispositions, si
elles dépendent d'une intervention humaine, font l'objet de consignes affichées et connues de tous les
personnels susceptibles de les appliquer.

e manifold est équipée de boutons d’arrét d’urgence judicieusement placés et facilement accessibles
permettant & un opérateur de déclencher la mise en sécurité automatique des installations en cas de
fonctionnement anormal.

La vanne régulatrice est conforme a la norme qui lui est applicable, clle fait I’objet d’une maintenance
réguliére. Elle est asservie & une sécurité permettant sa fermeture notamment en cas de perte des utilités.
Le déclenchement de la fermeture est reporté dans la salle de contrdle du dép6t ainsi qu’au dispatching.

Article 8.1.9. Tuyauteries

Les tuyauteries sont constiluées de composants de canalisation destinés au transport des fluides, lorsqu'ils
sont raccordés en vue d%tre intégrés dans un systéme sous pression. Les tuyauteries comprennent
notamment un tuyau ou un ensemble de tuyaux, le tubage, les accessoires de tuyauterie, les joints
d'expansion, les flexibles ou, le cas échéant, d'autres composants résistant a la pression.

Les tuyauferies, robinetterie, accessoires (Soupapes, manométres, demsimétre, turbines de comptage,
filtres, etc.) sont conformes aux normes homologuées pour ’industrie du pétrole quand elles existent. Les
tuyauteries d’hydrocarbures répondent aux prescriptions du décret n°® 2016-1925 du 28 décembre 2016 relatif
au suivi en service des appareils & pression et de Parrété du 15 mars 2000 relatif a l'exploitation des

équipements sous pression.

Les tuyauteries d’hydrocarbures sont en acier 4 simple enveloppe avec un revétement extérieur protecteur
et disposent d’une protection cathodique.

Les supports de tuyauteries sont réalisés en construction métallique ou en magonnerie. Ils sont disposés et
congus de telle sorte que :

- les contraintes mécaniques par flexion et par dilatation notamment ne puissent comprometire la
résistance des tuyauteries ;

- les tuyauteries aériennes sont protégées contre les surpressions thenmiques par des soupapes
conformes & la norme qui leur est applicable, et correctement dimensionnées.

- les corrosions extérieures des tuyauteries au contact des supports soient évitées et réguliérement
surveillées.
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. Les tuyauteries sont, en tant que de besoin, protégées contre les agressions extérieures (corrosion, chocs,
températures excessives, tassement de sol, etc.).

Le passage au travers des murs en béton permet la libre dilatation des tuyauteries.

Au passage des tuyauteries & travers les parois des cuvettes, ’étanchéité est assurée par des dispositifs
résistants au feu et aux hydrocarbures.

L’ exploitant tient & jour pour son établissement :

un schéma d’écoulement des fluides sur lequel figurent les diamétres des canalisations, les
accessoires et équipements ainsi que les pressions maximales en service,

- un plan de masse des réseaux de canalisations.

Les tuyauteries en arrét définitif d’exploitation sont isolées électriquement, hydrauliquement,
mécaniquement et inertées.

En application de 1’arrété du 4 octobre 2010 précité, ’exploitant réalise un état initial des tuyauteries et de
leurs caractéristiques de construction, précisant par trongon la pression maximale en service, ainsi qu’un

plan et un programme d’inspection.

Toute nouvelle canalisation fait I’objet d’une épreuve de résistance, d’un conirdle d’étanchéité et d’un
contrdle non destructif des soudures de raboutage, sous la surveillance d’un organisme habilité. Les
soudures sont exemptes de défaut préjudiciable & la sécurité.

Les tuyauteries considérées comme des équipements annexes au réservoir enterré et qui ne sont pas
munies d’une deuxiéme enveloppe et d’un systéme de détection de fuite entre les deux enveloppes qui
déclenche automatiquement une alarme visuelle et sonore en cas de fuite, subissent un contrdle
d’étanchéité selon les régles de Pannexe Il de Parrété du 18 avril 2008 précité, tous les dix ans, par un

organisme agréé.

Les résultats des épreuves précitées sont tenues a la disposition de I’inspection des installations classées
relevant du ministére des armées.

Article 8.1.10. Les rétentions en béton

A D’exception des caniveaux dans le tunnel et I’encuvement en béton des réservoirs enterrés, le manifold
opérationnel, le manifold de réinjection et le bac C disposent d’une cuvette de rétention en béton.

Dans le cadre du suivi du vieillissement, I’exploitant s’assure pour ces ouvrages qui existent depuis
Porigine du dépdt, que la vitesse d'infiltration a travers la couche d'étanchéité est inférieure 2 107 métres
par seconde. Si cette caractéristique n’est pas respectée, ’exploitant planifiera, en application du plan de
modernisation des installations indusirielles, les travaux nécessaires & la mise en conformité. Les travaux
pourront &tre réalisés en quatre tranches, chaque tranche de fravaux couvrant au minimum 20 % de la
surface totale des rétentions concernées. Les tranches de fravaux sont réalisées au plus tard
respectivement quatre, huit, treize et dix-huit ans aprés la notification du présent arrété.
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Pour la réalisation des contréles les bétons, ’exploitant peut s’appuyer sur le guide de UIC-UFIP n°® DT-
92 / mai 2011, relatif & la surveillance des ouvrages de génie civil et structures — cuvette de rétention et
fondations des réservoirs, ainsi que sur le guide de lecture des textes relatifs aux installations de stockage
de liquides inflammables — version 2017 édité par la direction générale de la prévention des risques du
ministére de la transition écologique et solidaire.

L’exploitant tiendra a la disposition de I’inspection des installations classées relevant du ministére des
armées les caractéristiques de tenue au feu des différentes rétentions précitées.




TITRE 9. - ORGANISATION EN CAS D’ACCIDENT ET/OU D’INCENDIE
INSTALLATIONS DE ’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 CADRE GENERAL

Article 9.1.1. Mesures d’organisation

En cas d’accident, I’exploitant dispose pour intervenir de moyens qui lui sont propres. Ces moyens sont
soit fixes, soit mobiles ou encore consommables,

Leur mise en ccuvre est définie par des procédures selon une organisation arrétée. Pour intervenir,
I’exploitant est soit autonome, soit a recours a des moyens du service public. [’autonomie peut étre
obtenue avec des moyens extérieurs privés. Cette aide extérieure est finalisée par une ou des conventions

de droit privé.

En cas de non autonomie et de recours aux moyens du SDIS du Nord, la demande en est faite au préfet du
Nord avant le 31 décembre 2017.

Pour pallier ’absence d’une équipe d’intervention, gagner des délais d’intervention et réduire la durée des
fuites, I’exploitant doit automatiser autant que possible les barrieres de sécurité retenues comme mesure

de maitrise des risques et ses dispositifs de lutte contre un incendie.

CHAPITRE 9.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 9.2.1.-Consignes en cas d’accident
L’exploitant établit des consignes en cas d’accident qui indiquent notamment :

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (coupure d’alimentation
électrique, isolement des réseaux de fluide, obturation des réseaux de collecte, consignations

hydrauliques) ;

- Dorganisation de I’établissement en cas de sinistre ;

les mesures a prendre en cas de fuite sur un réservoir, un récipient mobile, une citerne ou une
tuyauterie contenant des liquides inflammables ;

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone des personnes compétentes désignées par
I’exploitant, des services d'incendie et de secours, etc. ;

les moyens en cas d'incendie et leurs conditions de mise en ceuvre.

1

En cas de fuite d’un réservoir, les dispositions suivantes sont mises en ceuvre :

1

arrét du remplissage ;

analyse de la situation et évaluation des risques potentiels ;

vidange du réservoir dans les meilleurs délais si la fuite ne peut pas étre interrompue ;

¥

mise en ceuvre de moyens de prévention des risques identifiés.




Article 9.2,2. Accés des secours a 1’établisscment

Au sens du présent arrété, on entend par «accés & 1’établissement » une ouverture reliant la voie de
desserte ou la voie publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I’entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre.

L’¢tablissement dispose de deux accés pour permettre & tout moment lintervention des services
d’incendie et de secours. Ces accés sont congus pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des
services d’incendie et de secours ou directement par ces derniers en cas de nécessité.

Article 9.2.3. Accessibilité des engins d’incendie aux installations

Une voie «engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I’installation
et est positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par ’effondrement de tout ou partie de cette

installation.

Cette voie « engins » qui doit permettre aux engins de secours d’accéder aux installations et a la réserve
incendies répond aux caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de trois métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la
pente inférieure 4 15 % ;

2

- dans les virages de rayon intérieur inférieur 4 50 métres, un rayon intérieur R minimal de
13 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée, le virage intérieure est

de 11 métres ;

il

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum, la résistance au poingconnement est

de 80 N/cm? ;

- chaque point du périmétre de Pinstallation est 3 une distance maximale de 60 métres de cette
voie ; :

- aucun obstacle n’est disposé entre les accés a I’installation et la voie engin.

En cas d’impossibilité de mise en place d’une voie « engins » permettant la circulation sur I'intégralité du
périmétre de I’installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les quarante derniers métres de la
partie de la voie en impasse sont d’une largeur utile minimale de sept métres et une aire de retournement
de vingt métres de diamétre est prévue & son extrémité.

Une aire de stationnement pour un engin pompe de surface suffisante pour ’accés a la réserve incendie
est aménagée au pied du local des pompes incendie. Cette aire est carrossable et stabilisée.

Les véhicules dont la présence est lide & I’exploitation de I’installation, stationnent sans occasionner de
géne pour I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes 2
Pinstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de ’installation.

) p

Pour permettre le croisement des engins pompes, tout trongon de voie «engins » de plus de cent métres
linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, d’une largeur
utile minimale de trois metres en plus de la voie «engins », d’une longueur minimale de dix métres et
présentant les mémes caractéristiques de la voie « engins ».

Toutes les dérogations 4 ces dispositions spécifiques devront étre validées par le SDIS du Nord.




. Article 9.2.4. Les installations de pompage d’eau d’incendie et le réseaun

L’établissement dispose d’un local « pomperie incendie » avec deux groupes motopompes permettant de
délivrer chacun un débit de 160 m*/h avec 16 bars de pression.

Les moteurs sont alimentés en fioul & partir d’une réserve de 1 m®.

Les groupes alimentent un réseau d’eau d’incendie de 0,2 m de diamétre sur lequel sont branchés 18
poteaux d’incendie.

Le réseau d’eau d’incendie qui forme une boucle sur la partie haute de I’établissement ol sont implantés
les réservoirs enterrés n’est ni bouclé ni maillé en partie basse de I’établissement ot sont implantés les
installations techniques (manifold, manifold de réinjection, pomperie « boosting », etc.), d’entretien et le

batiment administratif.
L’exploitant définira les mesures 4 mettre en place afin qu’en cas d’incendie dans P'une de ces
installations ou I’un des batiments situés en partie basse, les intervenants disposent des volumes et des

débits d’eau suffisants pour éteindre un incendie en toute circonstance. Les mesures prises seront
soumises & I’inspection des installations classées dans un délai de 6 mois aprés la notification du présent

arrété.

L’établissement dispose d’une réserve d’eau d’incendie principale de 500 m® alimentées par un réseau
d’eau de ville et de deux réserves d’eau d’incendie secondaires de 70 m” et de 50 m> alimentées par un
forage.

[’exploitant est en mesure de justifier & I’inspection des installations classées relevant du ministére des
armées la disponibilité effective des débits d’eau et de la quantité stockée dans la réserve d’eau.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de Pinstallation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre ’incendie conformément aux

référentiels en vigueur.

Article 9.2.5. Systemes de détection et extinction automatiques

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I’installation recensée selon les dispositions
définies dans le présent arrété en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose
d’un dispositif de détection incendie ou d’un dispositif équivalent. L'exploitant établit une liste compléte
de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées 3 maintenir leur

efficacité dans le temps.

L’exploitant est en mesure de démontrer Ja pertinence du dimensionnement retenu pour les différents
dispositifs de détection. Il organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de
maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus & disposition de I’inspection des installations

classées relevant du ministére des armées.

En cas d’installation de systémes d’extinction automatique d’incendie I’exploitant est en mesure de
démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les différents dispositifs d’extinction mis en
place.

Les systémes de détection et d’extinction automatique sont congus, installés et entretenus réguliérement
conformément aux référentiels reconnus.
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Article 9.2.6. Moyens de détection, d’alerte et d’intervention en place

Le manifold opérationnel est équipé d’un systéme de détection incendie et d’un dispositif
d’extinction semi-automatique par injection de mousse.

Le batiment groupe électrogéne est équipé d’un systéme de détection de fumées.
La salle des pompes de la pomperie « boosting » est équipée d’un systéme de détection incendie.

Les groupes électrogenes sont équipés d’un dispositif d’extinction par extincteur par déclenchement
thermique.

Le batiment bunker est équipé d’un systéme de délection de fumées.
D’armoire onduleur est équipé d’un dispositif de détection de fumées.

L'armoire électrique du batiment administratif et d’exploitation est équipée d’un dispositif de
détection de fumées.

[’armoire des automates et baies électriques est équipés d’un dispositif de détection de fumées.

Des extincteurs appropriés aux risques sont placés dans les batiments et 4 proximité des installations
techniques.

Article 9.2.7. Batiments et locaux

La salle de commande, les magasins et les locaux dans lesquels sont présents des personnels chargés
de la mise en ccuvre des mesures de prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de
Iinstallation, sont protégés vis-a-vis des risques d’incendie et d’explosion.

A Pintérieur de I’établissement, les voies de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter le déplacement du personnel ainsi que ’intervention des secours en cas de

sinistre.

La salle de commande, les magasins et les locaux disposent d’un éclairage de sécurité conforme 3
I’arrété du 26 février 2003 relatif aux circuits et installations de sécurité.

Article 9.2.8. Signalisation

La norme NFX 08003 relative a I’'emploi des couleurs et signaux de sécurité est appliquée afin de signaler
les emplacements :

- des moyens de secours ;

- des stockages présentant des risques ;
- des locaux a risques ;

- des boutons d’arrét d’urgence ;

- ainsi que les diverses interdictions.




- Les tuyauteries, accessoires et organes de coupure des différents circuits mettant en ceuvre des produits
dangereux sont repérés et connus du personnel.

CHAPITRE 9.3 ORGANISATION DE LA LUTTE CONTRE LE FEU

Article 9.3.1. Les scénarios de I’étude de dangers

A partir de I’étude de dangers, I’exploitant définira les scénarios de feu qu’il traite en autonomie
totale et ceux pour lesquels il intervient en faisant appel aux secours du SDIS du Nord.

[’extinction du scénario majorant de 1’étude de dangers permet de dimensionner les moyens
nécessaires en eau, en émulseur, en matériel, en personnel.

Pour chaque scénario il définit sa stratégie de lutte contre le feu et les moyens nécessaires a mettre
en place pour éteindre 1’incendie avec ou sans temporisation, assurer le refroidissement des
installations voisines et la surveillance et éventuellement procéder a des opérations de dépollution. Il

s’agit d’éteindre un feu en 3 heures au plus.

Cette stratégie sera présentée dans son dossier de défense contre I’incendie (ou plan d’opération
interne (POI)).

Article 9.3.2. Moyens mobiles de lutte contre I'incendie

Pour assurer la lutte contre un incendie I’exploitant dispose de moyens mobiles (lance, canon,
tuyaux, piéces de jonction ou de raccordement, injecteurs, battes a feu, etc.).

L’exploitant prendra toutes les dispositions concernant le positionnement des moyens mobiles de
lutte confre D'incendie et notamment ceux regroupés sur des remorques réduire les délais
d’intervention. Il sera également en mesure de pouvoir tracter ces remorques.

L’exploitant de réserves d’émulseurs dont le volume a été déterminé par rapport au scénario
majorant de I’étude de dangers (cf. article 9.3.3). Les réserves d’émulseurs sont de préférence

remorquables.

Article 9.3.3. Taux d’application de la selution moussante

Lorsque I’exploitant fait appel aux secours du SDIS du Nord pour éteindre un feu de nappe (ou
flaque) en rétention, un feu de nappe hors rétention, un feu de nappe en caniveau, il mettra a leur
disposition des moyens suffisants en eau, en €mulseur et en matériels d’intervention (tuyaux
injecteurs, lances, canons mixte eau-mousse, piéces de jonction, etc.) conformément 2 la stratégie

définie et validée par le SDIS du Nord.

Ces moyens sont définis pour un taux d’application minimum de 6 l/m?min. de solution moussante
en phase d’extinction et de 3 l/m*min. en phase de temporisation et de surveillance (cf. norme
NF 13565-2) ; ’émulseur mis & disposition étant de classe 1 au sens de la norme en vigueur.

Pour ’extinction d’un feu de réservoir aérien (Bac C) le taux d’application de la solution moussante
et de 10 l/m?/min. en phase d’extinction et de 5 l/m*min. en phase de temporisation et de

refroidissement (cf. Norme NF 13565-2).
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Lorsque I’exploitant met ses moyens fixes en ceuvre pour €teindre un feu de nappe dans le manifold
par exemple, le taux d’application en solution moussante est calculé conformément  Particle 43 de
I’arrété du 3 octobre 2010 préeité.

Les calculs des volumes de moyens et les différentes courbes de montée en puissance sont présentés
dans le plan de défense contre I’incendie.

Article 9.3.4. Moyens d’extinction du hac aérien et de sa cuvette associée

Le réservoir aérien (bac C) et sa cuvette de rétention associée n’étant pas €quipés de moyens
d’extinction et de moyens de refroidissement en cas de feu sur ces installations, 1’exploitant
soumettra & I’inspection des installations classées relevant du ministére des armées, dans un délai de
trois mois & compter de la notification du présent arrété, les mesures qu’il mettra en place pour lutter
contre un feu de réservoir et/ou un feu de cuvette de rétention.

La solution présentée scra basée sur une étude technique et les mesures seront fonctionnelles au plus
tard pour le 31 décembre 2018.

Article 9.3.5. Le plan d’opération interne (POI)
L’exploitant établit son plan de défense contre I’incendie. Cette défense peut étre présentée dans le POL.

Ce plan comprend les mesures d’organisation, les méthodes d’intervention et les moyens nécessaires pour
protéger les personnels, les populations et I’environnement immédiat. 1l prévoit explicitement le dispositif
de diffusion de I’alerte (notamment en dehors des heures ouvrables), les emplacements des moyens de
lutte conire P’incendie, et le centre de commandement en fonction des scénarii d’accident retenus,
Parrivée des moyens éventuellement nécessaires en supplément de ceux prescrits dans le présent arrété.

L’exploitant élabore et met en ceuvre une procédure écrite et met en place les moyens humains et
matériels pour garantir :

- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du POI ; cela inclut notamment:
lorganisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens
d'intervention, la formation du personnel intervenant ;

- l'analyse des enseignements A tirer de ces exercices et formations ;

- la prise en compte des résultats de l'actualisation de 1'étude de dangers (suite & une modification
notable dans I'établissement ou dans le voisinage) ;

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du POI qui peut étre coordonnée
avec les actions citées ci-dessus ;

- la mise a jour systématique du POI en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations
décidées.

Ce plan est élabor€ en collaboration avec le SDIS et les services concernés de la préfecture du Nord.
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Article 9.3.6. Exercice incendie

Les exercices incendie ont une fréquence au minimum annuelle. Les rapports correspondants ainsi que les
essais périodiques des matériels d’incendie et de lutte contre la pollution sont consignés sur un registre

incendie.

Le personnel du dép6t est entrainé 4 la mise en ceuvre des moyens de lutte contre I'incendie et a
I’exécution des taches prévues dans les plans et consignes de lutte contre I’incendie.

L’exploitant prendra les dispositions pour organiser un exercice de lutte contre I’incendie dans le cadre du
déclenchement du POI au moins une fois tous les trois ans avec et en accord avec le SDIS du Nord.

Article 9.3.7. Inventaire et entretien des moyens d’intervention
Les moyens d’intervention sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
Des essais sont effectués périodiquement pour tester le bon fonctionnement et la portée des alarmes.

Les différents stockages d’émulseur de I’établissement font I’objet d’une analyse de confréle de leur
qualité, aprés tout accident susceptibles de les altérer (incident sur les stockages, fausses manceuvre,
transvasement, etc.) et selon les préconisations du fournisseur, notamment au sortir de la période
hivernale. La qualité des émulseurs et la date de péremption sont indiquées sur les réservoirs les

contenant,

Les dates, les modalités de contrdles et les observations constatées sont consultables dans I’établissement.

Article 9.3.8. Récupération

Toutes les mesures sont prises pour recueillir l'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors dun incendie, y compris les eaux ufilisées pour l'extinction, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées pour prévenir toute pollution des sols et des eaux.




TITRE 10. — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET PE LEURS EFFETS,
DOCUMENTS DE SUIVI

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
Article 10.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur ’environnement,
Pexploitant définit et met en ceuvre un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
progranune d’auto-surveillance.

L’exploitant décrit dans un document disponible sur ’établissement les modalités de mise en ceuvre de ce
programiue.

Article 10.1.2. Surveillance des caux de surface

Les mesures portent sur la sortie du bassin d’évaporation.

Les dispositions suivantes sont mises en ceuvre :

Eaux susceptibles d’étre polluées : Rejets aux milieux récepteurs

\ Fréquences
Parametres - -
Surveillance interne
DCO
DBOS Une fois par semestre sur un échantillon représentatif de 24 h
HCT

Contréles inopinés :

Des prélevements, analyses et tout contréle de la qualité et du débit des eaux rejetées peuvent étre
effectuées par les agents de I’inspection des installations classées relevant du ministére des armées. Les
frais d’analyses sont a la charge de I’exploitant.

Les résultats des mesures sont transmis & ’inspection des installations classées relevant du ministére des
armées. Toutes anomalies Iui sont signalées dans les meilleurs délais.

Article 10.1.3, Surveillance des eaux souterraines
La surveillance des eaux souterraines est réalisée a partir du réseau des piézomeétres composés :

- d’un piézométre en amont hydraulique par rapport au sens d’écoulement hydraulique de la nappe ;

- de trois piézométres en aval hydraulique par rapport au sens d’écoulement hydraulique de la
nappe ;

- de puits piézométriques implantés suite aux conclusions de I’étude hydrogéologique actualisée
citée a I’article 8.1.1.
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-Le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé a chaque campagne de prélévement
au moins deux fois par an et quotidiennement pendant une semaine aprés chaque incident notable

(débordement de bac, fuite de conduite, etc.).

Les analyses portent au minimum sur les paramétres suivants :

Fréquence des analyses ,
Analyse semestrielles (alternativement en période
de basse et haute eaux) réalisée par organisme
externe

Paramétres
PH, Hydrocarbures totaux

Les résultats sont tenus & disposition de I’inspection des installations classées relevant du ministére des
armées. Toutes anomalies lui sont signalées dans les meilleurs délais.

L’exploitant conserve alors, dans un registre aux résultats d’analyse, un tableau des niveaux relevés
(exprimés en métres NGF), ainsi quiune carte des courbes iso piézes A la date des prélévements. Ce
document est tenu a la disposition des installations classées relevant du ministére des armées.

Article 10.1.4. Suivi des déchets

L’exploitant tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a I’arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et consultable sur ’établissement.

Article 10.1.5, Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de ’exploitant par un organisme qualifié, a la
demande de I’inspection des installations classées relevant du ministére des armées, si I’installation fait
’objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit

généré dans les zones a émergence réglementée.
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CHAPITRE 10.2 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TENIR A LA DISPOSITIO'N DE

Article 10.2.1. Récapitulatif des documents & tenir A la disposition ou a

L’INSPECTION

Pinspection

X

transmetire a

L’exploitant transmet a I’inspection les documents suivants :

| Titre [Contréles a effectuer | Périodicité du contrdle ‘
1 Notification de mises & 'artét définitif |3 mois avant la date de cessation d’activité
2 rapport d’accident ou d’incident 15 jours a compter de I’événement
7 PPAM 5 ans
7 Recensement des substances dangereuses |4 ans
7 Réexamen de I’étude de dangers 3 mois aprés la prise de airété, puis tous les 5 ans
7 Modélisation des phénomeénes dangereux |3 mois aprés la prise de I’arrété
avec réexamen des hypothéses
7 Information préventive des tiers Aprés chaque réexamen de ’étude de dangers
7 Suivi du vieillissement, programme de |24 mois aprés la prise de Parrété
surveillance, plan d’inspection :
8 Procédure de suivi du vieillissement des| 12 mois aprés la prise de I’arrété
réservoirs enterrés
8 Résultat des contrles approfondis des|Une fois tous les 5 ans par réservoir au minimum
o réservoirs
8 Procédure de suivi du vieillissement des|12 mois aprés la prise de ’arrété
1éservoirs enterrés
8 Rapport de I’étude hydrogéologique 6 mois aprées la prise de Parrété
9 Demande de non autonomie au préfet 59| Avant le 31 décembre 2017 mois apres la prise de
pour la Iutte contre le feu avec|larrété
présentation d’un plan de défense contre
I'incendie
9 Conclusion sur la mise en place de|Avantle 31 décembre 2018
moyens d’extinction sur le Bac C et sa
cuvette
10 Déclaration annuelle des émissions Annuelle (GEREP : site de télé déclaration)
10 Auto surveillance des eaux résiduaires Semestrielle
10 Auto surveillance des caux souterraines | Semestrielle (haules eaux et basses eaux)
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TITRE 11. — DELAJIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

CHAPITRE 11.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Article 11.1.1. Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré aupres du Tribunal administratif de Lille (59) :

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ou le présent arrété
leur a été notifié ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) l'affichage en mairie de Ribécourt-la-Tour et de Marcoing ;
b) la publication du présent arrété sur le site internet de la préfecture du Nord.

Le délai court 4 compter de la derniére formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de I'arrété.

Le présent arrété faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois auprés de
la ministre des armées. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

CHAPITRE 11.2 PUBLICITE

Avrticle 11.2.1. Publicité

Le présent arrété sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation 2 la diligence de
p g

Pexploitant.

Conformément aux dispositions de I’article R. 181-55 du code de I’environnement, le présent arrété est
communiqué au préfet, qui effectue les formalités prévues par l'article R. 181-44. Ainsi, en vue de

l'information des tiers :

1° Une copie du présent arrété est déposée 2 la mairie de Ribécourt-la-Tour et & la mairie de Marcoing ct
peut y étre consultée ;

2° Un extrait de Parrété est affiché & la mairie de ces deux communes pendant une durée minimum d'un
mois. Le maire de Ribécourt-la-Tour et le maire de Marcoing feront connaitre par proces-verbal, adressé a
la préfecture du Nord, l'accomplissement de cette formalité.

3° ['arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant €té consultées ;
4° 1 'arrété est publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée minimale d'un mois.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de exploitant dans deux journaux
diffusés dans tout le département.




CHAPITRE 11.3 EXECUTION
Article 11.3.1. Exécution

La directrice du patrimoine, de la mémoire et des archives, le préfet du Nord et le chef de I’inspection des
installations classées relevant du ministére des armées sont chargés chacun en ce qui les concerne, de
exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au maire de Ribécourt-la-Tour et au maire de
Marcoing et & ’exploitant.

er délégation,
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Liberté - Egalité - Iaternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU PAS-DE-CALAIS

Convention de déiégation de gestion en matiére de cartes nationales
d’identité et de passeports

La présente délégation est conclue en application du décret n°2004-1085 du 14 octobre 2004
modifié relatif & la délégation de gestion dans les services de I’Etat et dans le cadre du
décret n® 55-1397 du 22 octobre 1955 modifié instituant la carte nationale d’identité, son
article 2 notamment et du décret n1°2005-1726 du 30 décembre 2005 modifié relatif aux
passeports, ses articles 9 et 16 notamment.

Entre les préfets des départements de I’Aisne, du Nord, de P’Oise et de la Somme désignés
sous le terme "délégants", d'une part,

Et

le préfet du département du Pas-de-Calais, désignée sous le terme de "délégataire”, d'autre
part,

11 est convenu ce qui suit :

Arxticle 1 : Objet de la délégation

En application de l'article 2 du décret du 14 octobre 2004 susvisé, les délégants confient an
délégataire, en son nom et pour son compte, dans les conditions ci-aprés précisées, la
réalisation des prestations définies a |’article 2.

Les délégants sont responsables des actes dont ils ont confié la réalisation au délégataire.

La délégation de gestion porte swr I'instruction des demandes de passeports et de cartes
nationales d’identité déposées dans les départements de I’Aisne, du Nord, de I’Oise et de la
Somme et sur les actes juridiques liés & leur délivrance ou leur refus.

Axticle 2 : Prestations accomplies par le délégataire

1. Le délégataire assure pour le compte de chague délépant les actes suivants :

o il instruit les demandes de cartes nationales d’identité, de passeports ordinaires et de
mission déposées dans les départements de I’ Aisne, du Nord, de I'Oise et de la Somme et qui
lui sont adressées par les agents chargés du recueil de ces demandes ;

> le cas échéant, il valide et donne I’ordre de production de ces cartes nationales d’identité
au centre national de production des titres et de ces passeports & I’imprimerie nationale ;

+ en cas de demande incomplete, il sollicite la fourniture de piéces complémentaires, en
lien avec les agents chargés du recueil de la demande (recueil complémentaire) ;




> lorsque la demande ne répond pas aux conditions prévues par les décrets du 22 octobre
1955 et du 30 décembre 2005 susvisé, il prend la décision de refus et la notifie au demandeur ;

o il saisit le préfet des départements de I’Aisne, du Nord, de I’Oise et de la Somme des
demandes énumérées ci-apres, qui nécessitent des mesures d’instruction particuliéres ou la
conduite d’une procédure contradictoire :

- demande faisant apparaiire une suspicion de fraude nécessitant 'audition du
demandeur ;

- demande J[aisant apparaitre un probléme d’autorité parventale et nécessitant
Paudition d’un ou des titulaires de ["autorité parentale ;

- demande faisant appdldltlb un s gnalmncm au fichicr des personnes recherchées
nécessitant un échange avec les services de renseignements territoriaux (fiches S)
ou le procureur de la République (fiche CJ notamment) territorialement
compétent ; _

- demande faisant apparaitre une mesure d’interdiction administrative de sorlie du
territoire prise sur le fondement de Particle L. 224-1 du code de sécurité
intérieure ;

o il statue sur ces demandes, au regard des éléments mmmuniqués par le préfet des
départements de I’Aisne, du Nord, de I'Oise et de la Somme, 4 Pexcention des demandes
faisant apparaitre une mesure d’interdiction de sortic du territojre prise sur le fondement de
Particle L. 224-1 du code de séourité intérienre ou lorsqu’une telle mesure est envisagée ;

o i} invalide les titres indliment déliviés a la suite d’une fraude documentaire ou d’une
usurpation d’identité et procéde a Pinscription des personnes concernées au Fichier des
personnes recherchées ;

o il statue sur les recours gracieux exercés contre une décision de refus prise pour le
compte du délégant ;

o il assure la représentation de I'Etat en défense en cas de recours exercé contre une
décision de refus prise pour le compte du délégant ;
o il archive les piéces qui [ui incombent. ‘

2. Les délégants restent attributaires :

o de la procédure et des décisions de retrait de passepmts et des cartes nationales
d’identité qui relévent de leur ressort ;

» de P’instruction et de la délivrance des passeports temporaires ¢ du recueil des demandes
de passeports de mission et des passeports de service ;

o des décisions de refus prononcées sur une demande faisant apparaifre une mesure
d’interdiction de sortie du territoire prise sur le fondement de Particle L. 224-1 du code de
sécurité intérieure;

o de I’archivage des piéces qui leur incombent ;

» de la destruction des passeports et des cartes nationales d’identité restitués ;

o des recours gracieux et contenticux dirigés contre les décisions qu’ils ont prises.




Les délégants peuvent se saisir aux fins de statuer sur une demande de passeport ou de carte
nationale d’identité relevant de leur compétence.

Article 3 : Désignation des agenis habilités & prendre les actes juridiques dans le cadre
de la délégation de gestion

Outre le préfet du département du Pas-de-Calais, sont habilités, au titre de leurs fonctions, a
prendre les actes juridiques prévus au 1. de larticle 2, les agents relevant de la préfecture du
département du Pas-de-Calais :

- le secrétaire général de la préfecture du Pas-de-Calais,

- Je chef du centre d’expertise et de ressource fitres,

- |’adjointe du chef du centre d’expertise et de ressource fitres

- le référent fraude du centre d’expertise ot de ressource titres,

- les chefs de section du centre d’expertise et de ressource titres

- les agents diiment habilités pour valider les demandes dans la base TES « titres électroniques
sécurisés »,

- le responsable chargé des affaires contentieuses.

Article 4 : Obligations du délégataire

Le délégataire exécute la délégation dans les conditions et les limites fixées par le présent
document et acceptées par Iui.

Le délégataire s'engage A assurer les prestations qui relévent de ses atlributions, & maintenir
les moyens nécessaires & la bonne exécution des prestations et 4 rendre compte réguliérement
aux délégants de son activité.

Il s’engage a fournir aux délégants les informations demandées et & Pavertir sans délai en cas

de difficuliés.

Axticle 5 : Obligations des délégants

Les délégants s'engagent & fournir, en temps utile, tous les éléments d'information dont le
délégataire a besoin pour l'exercice de sa mission.

Arxticle 6 : Modification du document

Toute modification des conditions ou des modalités d'exécution de la présente délégation,
définie d'un commun accord entre les parties, fera ['objet d'un avenant dont un exemplaire sera
transmis aux destinataires du présent document.

»

Article 7 : Durée, reconduction et résiliation du document

Cette convention prend effet 4 la date d’ouverture du CERT. Elle sera publiée au recueil des
actes administratifs des préfectures des départements du Pas-de-Calais et de 1’Aisne, du
Nord, de I’Oise et de la Somme.

Elle est établie pour I'année 2017 et reconduite tacitement, d’année en année.

Il peut étre mis fin & tout moment a la délégation de gestion, sur I'nitiative d'une des parties
signataires, sous réserve du respect d'un préavis de trois mois. La dénonciation de la
délégation de gestion doit prendre la forme d’une notification écrite.




Yiait le 29 mars 2017
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat Général
de la préfecture du Nord

Direction des relations
avec les collectivités territoriales

Bureau de l'intercommunalité
et des finances locales

Arrété préfectoral portant modification des statuts
de la Communauté de Communes Coeur d’Ostrevent (CCCO)

LE PREFET DE LA REGION HAUTS-DE-FRANCE
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE NORD
PREFET DU NORD
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales :
Vu la loi n® 88-13 du 5 janvier 1988 portant amélioration de la décentralisation ;

Vu la loi d'orientation n°® 92-125 du 6 février 1992 relative & I'administration territoriale de la
République ;

Vu la loi n® 99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et & la simplification de la
coopération intercommunale ;

Vu la loi n° 2004-809 du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;
Vu la loi n® 2010-1563 du 18 décembre 2010 modifiée de réforme des collectivités territoriales

Vu la loi n® 2012-281 du 29 février 2012 visant a assouplir les régles relatives & la refonte de la
carte intercommunale ;

Vu la loi n° 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de l'action publique territoriale et
d’affirmation des métropoles ;

Vu la loi n® 2015-991 du 7 ao(t 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Monsieur Michel LALANDE, Préfet de la
Région Hauts-de-France, Préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, Préfet du Nord ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 26 décembre 2000 portant création de la Communauté de
Communes de 'Est Douaisis ;

Vu les arrétés préfectoraux en date du 12 mai 2003 portant extension de compétences et du 28
avril 2006 portant changement de dénomination en Communauté de Communes Cosur
d'Ostrevent (CCCQY} ;

Vu les arrétés préfectoraux successifs portant modifications des statuts de la communauté de
communes Coeur d'Ostrevent ;

Vu P'arrété prefectoral du 17 novembre 2017 portant délégation de signature & Monsieur Olivier
JACOB, Secrétaire général de la préfecture du Nord ;




Vu la délibération du 6 avril 2017 du conseil communautaire de la CCCO portant “Modification
des statuts: Prise de compétence relative a la mise en réseau et 'animation des équipements
de lecture publique sur le territoire” ;

Vu les délibérations favorables des conseils municipaux des communes de:

ANICHE (09/06/2017) - AUBERCHICOURT (03/05/2017) — BRUILLE-lez-MARCHIENNES
(30/06/2017) - ERRE (15/05/2017) — FENAIN (17/05/2017) - LEWARDE (10/05/2017) -
LOFFRE (15/06/2017) - MARCHIENNES (27/06/2017) - MASNY (30/06/2017) -
MONCHECOURT  (18/05/2017) -~  MONTIGNY-en-OSTREVENT  (30/06/2017) -
PECQUENCOURT (30/06/2017) — RIEULAY (20/05/2017) — SOMAIN (07/06/2017) - TILLOY-
lez-MARCHIENNES (09/06/2017) - VRED (13/06/2017) — WARLAING (17/05/2017) ;

Vu la délibération du 16/06/2017 par laquelle e consell municipal dEMERCHICOURT s'abstient
de se prononcer ;

Vu la délibération du 14 juin 2017 du conseil communautaire de la CCCO portant * Modification
des statuts: Prise de compétence “SAGE" — Adhésion au futur Syndicat Mixte Escaut, Sensée
et Affluents” ;

Vu les délibérations favorables des conseils municipaux des communes de :

ANICHE (29/09/2017) - AUBERCHICOURT (12/09/2017) — BRUILLE-lez-MARCHIENNES
(30/06/2017) - ERRE (30/06/2017) — FENAIN (30/06/2017) - LEWARDE (19/09/2017) -
LOFFRE (08/09/2017) - MARCHIENNES (26/09/2017) - MASNY (24/07/2017) -
PECQUENCOURT (03/10/2017) — RIEULAY (25/07/2017) — SOMAIN (27/09/2017) - TILLOY-
lez-MARCHIENNES (30/06/2017) - VRED (18/10/2017) — WARLAING (22/09/2017) ;

Vu la délibération défavorable du conseil municipal d EMERCHICOURT (01/06/2017) ;

Considérant que les conditions de majorité requises par l'article L5211-17 du code général des
collectivités territoriales sont remplies ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture du Nord et de Monsieur le
Sous-Préfet de Douai,

ARRETE

Article 1 : L'article 2 des statuts de ja CCCO, tels qu'annexés au présent arrété, est modifié
par 'ajout des points 2.2.5 « Schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) » et
3.5.3 « Mise en réseau et animation des équipements de lecture publique ».

Article 2 : Conformément & l'article R 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété
peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif dans un délai de deux
mois & compter de sa publication.

Article 3 : Le Secrétaire Général de la préfecture du Nord, le Sous-Préfet de Douai, le
Président de la communauté de communes Coeur d'Ostrevent, les maires des communes
membres, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et dont copie sera adressée
a

- Monsieur le Directeur Régional des Finances Publiques des Hauts-de-France
- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Nord
- Monsieur le Président de la Chambre Régionale des Comptes des Hauts-de-France.

= l 33 o
Faitalile,le 1§ 0F° 7007

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secréfaire Genéjal

»
-

Oiivier JACOB




ANNEXE

STATUTS

A

Vu pour étre annexés a l'arrété préfectoraldu: ¢ nepe 017

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

Z

Olivier JACOB




Statuts consolidés au

cf.délibérations du conseil communautaire :

C@u Communauté - du 6/04/2017 relative a la prise de compétence « mise en réseau et animation des
. de Communes équipements de lecture publique »
d @gti” eve ﬂ‘é.‘ - du 14/06/2017 relative & la prise de compétence « SAGE- Schéma d’Aménagement et de

Gestion des Eaux»

STATUTS

Article 1*: CREATION et MEMBRES

Il est constitué entre les communes d'Aniche, Auberchicourt, Bruille-lez-Marchiennes, Ecaillon,
Emerchicourt, Erre, Fenain, Hornaing, Lewarde, Loffre, Marchiennes, Masny, Monchecourt,
Montigny-en-Ostrevent, Pecquencourt, Rieulay, Somain, Tilloy-lez-Marchiennes, Vred, Wandignies-
Hamage, et Warlaing, une communauté de communes sur la base de la transformation du SIRSA,
dénommeée : "Communauté de Communes Coeur d'Ostrevent.

Article 2 : COMPETENCES
Elle exerce de plein droit, aux lieux et place des communes membres, les compétences suivantes ;

1 - COMPETENCES OBLIGATOIRES
1.1 - DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE

1.1.1. Actions de développement économique dans les conditions prévues a l'article L 4251-17 du
CGCT.

1.1.2. Création, aménagement, entretien et gestion des zones d'activité industrielle, commerciale,
tertiaire, artisanale, touristique, portuaire et aéroportuaire.

1.1.3., Politique locale du commerce et soutien aux activitds commerciales d'intérét
communautaire.

1.1.4. Promotion du tourisme dont la création d'offices de tourisme,

1.2 AMENAGEMENT DE L'ESPACE

1.2.1. Schéma de cohérence territoriale.

1.2.2. Création, réalisation, aménagement, entretien et gestion des zones d'aménagement
concerté d'intérét communautaire ;

1.2.3. Création, réalisation et commercialisation de Iotissements et zones d'aménagement
concerté a usage d’habitat d'intérét communautaire

1.2.4. Création et gestion d'un réseau de communication électronique d'intérét communautaire au
sens de l'article L 1425-1 du CGCT en vue de sa location aux opérateurs de
communications électroniques.

1.2.5. Constitution de réserves fonciéres pour la création et la réalisation des ZAC et des
lotissements d'intérét communautaire.

1.3 COLLECTE et TRAITEMENT des DECHETS des MENAGES et DECHETS ASSIMILES

1.4 AMENAGEMENT, ENTRETIEN et GESTION des AIRES d'ACCUEIL des GENS du VOYAGE

1.5 PLAN CLIMAT AIR ENERGIE TERRITORIAL




Liberts « Egalits » Fraierairé

REPUBLIOUE PFRANCAISE

Préfecture du Nord

Arrété préfectoral relatif 3 la dissolution de I'union des associations fonciéres de remembrement de
Haussy / Montrécourt / Saint-Aubert / Saulzoir / Saint-Hilaire-lez-Cambrai/Saint-Vaast-en-Cambrésis

LE PREFET DE LAREGION HAUTS-DE-FRANCE
PREFET DU NORD
QFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment les articles L.123-8, L.123-9, L.131-1, L.133-1a L.133-6, L.161-6
et R.133-9,

Vu Fordonnance n° 2004-632 du 1% juillet 2004 relative aux assoclations syndicales de proprietaires,
Vit e décret n° 20068-504 du 3 mai 2008 portant application de 'ordonnance n° 2004-632 du 1% juillet 2004,

Vi le décret du 21 avril 2016 nommant M. Michel LALANDE Préfet de la région Hauts-de-France, Préfet de [a zone de
sécurité Nord, Préfet du Nord,

Vu Parrété ministériel du 23 juin 2017 nommant M. Eric FISSE Directeur Départemental des Territoire et de la Mer du
Nord a compter du 17 juillet 2017,

Vu farrété préfectoral en date du 6 juillet 2017 portant délégation de signature & Monsieur Eric FISSE, Directeur
Départemental des Territoires et de la mer Nord,

Vu Parrété de subdélégation de Monsieur Eric FISSE & ses collaborateurs en date du 17 septembre 2017
Vu l'arrété préfectoral du 6 aoGt 1976 créant 'Association Fonciére de Remembrement de Saint-Aubert,
Vu arrété préfectoral du 17 aoit 1976 créant FAssociation Fonciére de Remembrement de Haussy,

Vu Parrété préfectoral du 23 aciit 1976 créant ['‘Association Foncieére de Remembrement de Saulzoir,

Vu Farrété préfectoral du 3 mars 1977 créant I'Association Fonciére de Remembrement de Montrécourt,

Vu larrété préfectoral du 3 janvier 1978 créant 'Association Fonciére Intercommunale de Remembrement de Saint-
Hilaire-lez-Cambrai / Saint-Vaast-en-Cambrésis,

Vu larrété préfectoral du 2 mai 1978 créant I'Union des Associations Fongiéres de Remembrement de Haussy /
Montrécourt / Saint-Aubert / Saulzoir / Saint-Hilaire-lez-Cambrai/Saint-Vaast-en-Cambrésis,

Vi la convention du 7 février 1979 qui précise en son aricle que « fa fusion emportera le fransfert & I'Uniion des
Associations Fonciéres de 'ensemble des biens immobiliers dépendant du domaine des Associations Fonciéres,
« de leurs biens mobiliers, titres et valeurs,

de leur fonds libres,

= de leurs dettes,
< ef d’une facon générale de fous droits, obligations et contrats de quelque nature quils soient, antérieurs a la

fusion ».

Vu la délibération du bureau de PAssociation Fonciére de Remembrement de Haussy en date du 17 septembre 2016
acceptant la dissolution de I'union des associations,

Vu la délibération du bureau de 'Assoclation Fonciére Intercommunale de Remembrement de Saint-Hilaire-lez-Cambrai
/ Saint-Vaast-en-Cambrésis en date du 26 octobre 2016 acceptant Ia dissolution de 'union des associations,

VU la délibération du bureau de 'Association Fonciére de Remembrement de Saulzoir en date du 24 janvier 2017
acceptant la dissolution de 'union des associations,

Vu la délibération du bureau de I'Association Fonciere de Remembrement de Montrécourt en date du 11 mars 2017
acceptant la dissolution de {'unicn des associations,

Vu la délibération du bureau de I'Association Fonciére de Remembrement de Saint-Aubert en date du 5 mai 2017
acceptant la dissolution de 'union des associations,

Vu la délibération du bureau de 'Union des Associations Fonciéres de Remembrement de Haussy / Montrécourt / Saint-
Aubert / Saulzoir / Saint-Hilaire-lez-Cambrai/Saint-Vaast-en-Cambrésis en date du 27 juin 2017 acceptant la dissolution
de Punion des associations,

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Nord




ARRETE

ARTICLE 1 — L'Union des Associations Foncieres de Remembrement de Haussy / Montrécourt / Saint-Aubert, Saulzoir,
Saint-Hilaire-lez-Cambrai / Saint-Vaast-en-Cambrésis, créée par arrété préfectoral du 2 mai 1978, est déclarée dissoute.

ARTICLE 2 - Chaque asscciation constituante de l'union :
- reprendra la propriété de tensemble des biens immobiliers sur le périmétre de leur commune respective,
«  se verra attribuer le reliquat des fonds disponibles, au prorata des surfaces remembrées.

ARTICLE 3 — Conformément a la délibération du bureau de PUnion des associations du 27 juin 2017, Yordinateur, le
destructeur de documents et la calculatrice (biens de 'Union) seront laissés & titre gracieux a la Mairie de Haussy.

ARTICLE 4 - Les assoclations fonciéres de remembrement de Haussy, Montrécourt, Saint-Aubert et Saulzoir et
I'association foncigre intercommunale de remembrement de Saint-Hilaire-lez-Cambrai / Saint-Vaast-en-Cambrésis devront :
«  rédiger un acte de cession avec Punion des AFR et le faire parvenir au Service de publicité fonciere (ex-
conservation des hypothéques) de Cambrai,
se doter de statuts,
gérer elles méme leurs comptes ou confier leur gestion & un organisme.

ARTICLE 5 - Monsieur le Comptable Public de la Trésorerie de Sclesmes est chargé de I'apurement des comptes,

ARTICLE & — Copie du présent arrété sera adressee &

. Messieurs les Maires de Haussy, Monirécourt, Saint-Auber, Saulzoir, Saint-Hilaire-lez-Cambrai, Saint-Vaast-en-
Cambrésis,

= Monsieur le Trésorier de Solesmes,

= Monsieur le Président du Conseil Départemental du Nord,

= Monsieur le Directeur Régional des Finances Publiques des Hauts-de-France,

+ Monsieur le Directeur Départemental des Finances Publiques du Nord,

+  Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture Nord Pas-de-Calais,

- Messieurs les Présidents des Associations Fonciéres de Remembrement de Haussy, Montrécourt, Saint-Aubert,
Saulzoir, Saint-Hilaire-lez-Cambrai / Saint-Vaast-en-Cambrésis.

Fait & Doual, le /}‘i 5 [EC. 2017

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer Nord et par délégation,

L.e Chef de la Délégation Territoriale c_i%houaisis et du Cambrésis, par intérim

i
\/

Thiérry TANFIN

i

Le présent arréte est susceplible de faire I'objet d'un recours gracieux auprés des services de ja Direction départementale
des territoires et de la mer du Nord dans un délai de deux mois ainsi que d'un recours hiérarchique auprés du Ministre dans

le méme délai.
Un recours contentieux peut ensuite étre formé auprés du Tribunal administratif de Lille dans le délai de deux mois suivant

le rejet explicite ou implicite du recours gracieux ou hiérarchique.




L.
Liberté » Lgalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE, DE LA
CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L’EMPLOI DES HAUTS-DE-FRANCE

DIRECCTE HAUTS-DE-FRANCE 2017-PD-NL-NV-05
Décision portant subdélégation de signature de Madame Michele LAILLER BEAULIEU, Directrice

régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de 'emploi des Hauts-de-France aux agents placés sous son autorité

LA DIRECTRICE REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE, DE LA
CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI DES HAUTS-DE-FRANCE

Vu le code de commerce ;

Vu le code du tourisme ;

Vu fe code du travail ;

Vu le code de l'urbanisme ;

Vu le code de la consommation ;

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1882 relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

Vu la loi n°89-1008 du 31 décembre 1989 relative au développement des entreprises commerciales et
artisanales et a 'amélioration de leur environnement économique, juridique et sociale, notamment son
article 4 modifie ;

Vu ia loi n°99-533 du 25 juin 1999 d'orientation pour 'aménagement et le développement durable du
territoire ;

Vu la loi n°2008-776 du 4 aolt 2008 portant modernisation de {'économie

Vu la loi d'orientation n°92-125 du 6 février 1892 modifiée relative & I'administration territoriale de la
Républigue, notamment ses articles 4 et 6

Vu la loi n°2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la delimitation des régions, aux élections régionales
et déepartementales et modifiant le calendrier électoral ;

Vu la loi n°2015-891 du 7 aolit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;
Vu le décret n°92-604 du 1% juillet 1992 modifié portant charte de {a déconcentration ;

Vu le décret n°97-34 du 15 janvier 1997 relatif & la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

Vu le décret n°2001-387 du 3 mai 2001 relatif au contréle des instruments de mesure ;

Vu le décret n°2002-790 du 3 mai 2002 relatif aux comités de bassin d'emploi et au comité de liaison
des comités de bassin d’emploi et notamment son article 3 ;

Vu le décret n°2003-107 modifié du & fevrier 2003 relatif au Fonds d'intervention pour les services,
I'artisanat et le commerce (FISAC) ;




Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a
l'action des services de 'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2008-1470 du 30 décembre 2008 pris pour I'application de I'art. L750-1-1 du code de
commerce |

Vu le décret n°2008-1475 du 30 décembre 2008 pris pour I'application de certaines dispositions de
art. L 750-1-1 du code de commerce ;

Vu le décret n"2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de l'administration
territoriale de I'Etat ;

Vu le décret n°2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a Forganisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi |

Vu le décret du 21 avrii 2016 nommant Monsieur Michel LALANDE, en sa qualité de préfet de la
région Nord Pas-de-Calais Picardie, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, Préfet du Nord
a compter du 4 mai 2016 ;

Vu le décret du 28 septembre 2016 portant fixaton du nom et du cheflieu de la région
Hauts-de-France ;

Vu le décret du 31 octobre 2016 nommant M. Olivier JACOB, secrétaire général de la Préfecture du
Nord ;

Vu l'arrété ministériel du 13 février 2003 modifie relatif au FISAC ;

Vu Parrété ministériel du 30 décembre 2008 pris pour l'application du décret n"2008-1475 du
30 décembre 2008

Vu larrété ministériel du 15 mai 2009 modifiant 'arrété du 21 juillet 1992 fixant les modéles de
registres prévus par le décret n°88-1040 du 14 novembre 1998 relatif & la vente ou a l'echange de
certains objets mobiliers ;

Vu l'arrété interministériel du 4 novembre 2016 portant nomination de Monsieur Jacques TESTA sur
'emploi de Directeur régional adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de l'emploi des Hauts-de-France, chargé des fonctions de Responsable de I'Unite
Départementale du Nord-Valenciennes ;

Vu Parrété interministériel du 3 juillet 2017 portant nomination de Monsieur Olivier BAVIERE sur 'emploi
de directeur régional adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi des Hauts-de-France, chargé des fonctions de responsable de ['unité départementale du Nord
Lifle ;

Vu larrété interministériel du 13 juillet 2017 portant nomination de Madame Michéle LAILLER
BEAULIEU sur I'emploi de directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de lemploi des Hauts-de-France ;

Vu 'arrété préfectoral du 4 janvier 2016 portant organisation de la direction régionale des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi de la région Nord - Pas-de-Calais
Picardie ;

Vu l'arréte préfectoral du 5 septembre 2017, portant délégation de signature a Madame Michele
LAILLER BEAULIEU, directrice régionale des entreprises de la concurrence, de la consommation, du
travail et de 'emploi des Hauts-de-France ;

Vu la circulaire du 22 juin 2009 relative au FISAC ;
Vu la circulaire du 30 décembre 2010 du secrétaire d'Etat chargé du commerce, de l'artisanat, des

petites et moyennes entreprises, du tourisme, des services, des professions libérales et de la
consommation, relative & la procédure administrative applicable au FISAC ;




DECIDE

Article 1° : Subdélégation de signature est donnée a Monsieur Jacques TESTA, directeur régional
adjoint, responsable de l'unité départementale Nord-Valenciennes, et a Monsieur Olivier BAVIERE,
directeur régional adjoint, responsable de l'unité départementale Nord-Lille, pour les décisions, actes
administratifs et correspondances relevant des attributions de la direction régionale des entreprises de
la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi (DIRECCTE) des Hauts-de-France dans
les domaines suivanis relevant de la compétence du préfet du Nord -

gE NATURE DU POUVOIR CODE DU T1RAVAIL ou

COTE AUTRE' CODE
A - SALAIRES

A-1 Etablissement du tableau des temps nécessaires a 'exécution des | Art. L.7422-2 et L.7422-3
fravaux a domicile R.7422-1, R. 7422-2

A-2 Fixation du salaire horaire minimum et des frais d'atelier ou | Art. L.7422-6, L.7422-7 et
accessoires des travailleurs a domicile L.7422-11

A-3 Fixation de la valeur des avantages et prestations en nature | Art. L.3141-23
entrant dans le calcul de l'indemnité de congés payés

A-4 Décisions en matiére de remboursement de frais de déplacements | Art. D1232-7 et D.1238-8,
{réels ou forfaitaires); exposés par les conseillers du salarié D.1232-9
Decisions en matiére de remboursement aux employeurs des | Art. L.1232-11

A-5 salaires maintenus aux conseillers du salarié pour l'exercice de
leur mission
B -~ HEBERGEMENT DU PERSONNEL

B-1 Deliviance de l'accusé de réception de. la déclaration d'un | Art. 1 loi 73-548 du 27/06/1973
employeur d'affectation d'un local & 'hébergement
C ~ NEGOCIATION COLLECTIVE

C-1 Appréciation de la qualification des emplois menacés dans le | Art. L2242-15 4 L.2242-20
cadre de la négociation triennale Art. D.2241-3 et D.2241-4
D — CONFLITS COLLECTIFS

D-1 Engagement des procedures de conciliation ou de mediation au | Art. L.2523-2
niveau départemental
E - AGENCE DE MANNEQUINS

E-1 Attribution, renouvellement, suspension, retrait de la licence | Art. L.7123-14
d'agence de mannequins Art. R.7123-15a R.7123-17

R.7123-17-1

F - EMPLOI DES ENFANTS ET JEUNES DE MOINS DE 18 ANS
Délivrance, retrait des autorisations individuelles d'emploi des | Art. L.7124-1a L 71-24-3

F-1 enfants dans les spectacles, les professions ambulantes et comme | At R.7124-1 4 R.7124-5
mannequins dans la publicité et la mode

F-2 Délivrance, renouvellement, suspension, retrait de I'agrément de | Art. L.7124-5
'agence de mannequins iui permettant d’engager des enfants.
Fixation de la repartition de la rémunération pergue par t'enfant | Art. L.7124-9

F-3 entre _ses representants légaux et le pécule ; autorisation de




prélevement

Délivrance, renouvellement, suspension, retrait de 'agrément des

Art. 1L.4153-6

F-4 cafés et brasseries pour employer ou recevoir en stage des jeunes | Art. R.4153-8 et R.4153-12
de 16 a 18 ans suivant une formation en alternance Art. L.2336.4 du Code de la
santé publique
G - APPRENTISSAGE ET ALTERNANCE
G-1 Deécision d'opposition a l'engagement d'apprentis et a la poursuite | Art. L.6223-1 et L.6225-1a
des contrats en cours L..6225-3
Art. R.6223-16 et Art. R.6225-4 a
R. 6225-8
G-2 Enregistrement des contrats d'apprentissage dans le secteur | Art. L.6227-11
public non industriel et commercial
H- MAIN D'CEUVRE ETRANGERE
H-1 Delivrance des autorisations de travail aux ressortissants étrangers | Art. L.5221-5a L. 5221-11 et
R.5221-3 4 R.6221-50
Visa des conventions de stage conclues entre un stagiaire | Art. R.313-10-2 & R.313-10-4 du
H-2 étranger, un établissement de formation ou un employeur établi a | code de I'entrée et du sejour des
f'étranger et une entreprise d'accueil ou un organisme de formation étrangers et du droit d’asile
en France
Loin® 73-548 du 27 juin 1973
H-3 Déliviance des récépissés de déclaration de I'hébergement | relative a 'hébergement collectif
collectif assuré, en dehors du cadre familial, par ou pour le compte
d’employeurs de travailleurs étrangers
H-4 Délivrance du formulaire U1 Réglements européens CE
883/04 et CE 987/09
|- PLACEMENT AU PAIR
{-1 Autorisation de placement au pair de stagiaires "Aides familiales" Accord européen du 21/11/1999
Circulaire n°90.20 du 23/01/1999
J -~ PLACEMENT PRIVE
J-1 Enregistrement de la déclaration préalable d'activité de placement | Art. R.5323-1 et R.5323-6
K~ EMPLOI
K-1 Aide a felaboration d'un plan de gestion prévisionnelle des emplois | Art. L.5122-3
et des Art. R.5122-1 a R.5122-29
compétences
K-2 . . ) N . Art. L.5122-1; L.5122-2; L.5122-4
Aide aux salariés placés en activité partielle
K-3 Aides aux actions de reclassement de reconversion | ArtL.5123-1a L. 51238
professionnelle
K-4 Aide aux chémeurs créateurs ou repreneur d'entreprise Art L.5141-2 4 1L.5141-6
K-5 Agrément relatif a la reconnaissance de la qualitt de Société | Loin°47.1775 du 10/09 /1947
Coopérative Ouvriére et de Production (SCOP) Loi n°78.763 du 19/07/1978
Loi n°92.643 du 13/07/1992
Deécret n°87.276 du 16/04/1987
Décret n°93.455 du 23/03/1993
Décret n°93.1231 du 10/11/1893
K86 Diagnostics locaux d'accompagnement Circulaires DGEFP n°2002-53 du
10/12/2002 et n® 2003-04 du
04/03/2003
K-7




Toutes décisions et conventions relatives ;

aux contrats d'accompagnement dans 'emploi
aux contrats initiative emploi

aux contrats uniques d'insertion

aux CIVIS

aux contrats d'autonomie

Emplois d’avenir

Dispositif garantie jeunes

Art. L.5134-20 et suivants
Art. L.5134-65 ef suivants
Art. L.5134-19-1 et suivanis
Art. 1.5131-4 et suivanis
Circulaire interministérielle du
24/04/2008

L 5134-110 et suivants
R.5134-161 et suivant

Art. L5131-6 aL5131-7
Art. R5131-18 et suivants

K-8 Attribution, extension, renouvellement, retrait d'agrément d'une | Arf. L.7232-1, L.723261-1,
association ou d'une entreprise de services a la personne et | L.7232-1-2, L7232-5, R.7232-1
courriers relatifs aux services a la personne

K-9 Toutes decisions relatives aux conventions de promotion de | Art. D.6325-24
f'emploi incluant les accompagnements des contrats en alternance | Circulaire DGEFP n°97.08 du
par les GEIQ 25/04/1997

K-10 Toutes décisions et conventions relatives a l'insertion par l'activité | Art. L.5132-2 et L.5132-4
économique et toutes décisions relatives au fonds départemental | Art. R.5132-44 et {..5132-4
d'insertion R.5132-46

K-11 Dispositif d'aide au secteur de I'hotellerie et de la restauration Loi n°2004-804 du 09/08/2004

Décret 2007-900 du 15/05/2007
Décret 2008-458 du 15/05/2008

K12 f\ttnbutipn, exteqsiqn, ‘!renouvellement et reﬁrant des agremgnts Art. L.3332-17-1 et R.3332-21-3
entreprises solidaires” et courriers relatifs aux entreprises
solidaires

K-13 Actes afférents au secrétariat de la commission départementale de | Décret n°2006-665 du
'emploi et de linsertion et a celui des sous-commissions ou | 07/06/2006
commissions restreintes correspondantes

K-14 Agrement des comités de bassin d’emploi Loi n"99-533 du 25 juin 1999

d’orientation pour Yaménagement
et le développement durable du
territoire

Deécret n°2002-790 du 3 mai
2002 relatif aux comités de
bassin d'emploi et au comité de
liaison des Comités de bassin
d’emploi

K-15 Demande d'informations concernant les dispositifs d’aide a 'emploi | Décret n® 2009-1696 du

29/12/20009 relatif aux demandes
d'informations concernant
certains dispositifs d'aide a
'emploi

K-16 Arrétés fixant la liste des personnes habilitées a venir assister sur | Art. L 1232-7, D. 1232-4 3
sa demande un salarié lors de l'entretien préalable a son | D.1232-12
licenciement ou lors de l'entretien préalable a la signature d’'une
rupture conventionnelle.

L - GARANTIE DE RESSOURCES DES TRAVAILLEURS
PRIVES D'EMPLOI
L-1 Exclusion temporaire ou définitive des droits au revenu de | Art. L. 5426-1 a4 L.5426-9

remplacement

Art. R.5426-3 a R 5426-6 &




R.5426-14

M — FORMATION PROFESSIONNELLE

M-1 Exclusion temporaire ou définitive des droits au revenu de | Art R.6341-48, R.6341-44,
remplacement R.6341-48
N - OBLIGATION D'EMPLOI DES TRAVAILLEURS
HANDICAPES
N-1 Agrément des accords de groupe, d'entreprise ou d'établissement Art. R5212-15 et R 5212-17
en faveur des iravailleurs handicapés
O - TRAVAILLEURS HANDICAPES
0-1 Subvention d'installation d'un travailleur handicapé pour I'exercice | Art. R.5213-52
d'une fonction indépendante Art. D.5213-54 a D.5213-60
02 tAriade;S’l gnar:c;e;ajrei en fsve;_r de' linsertion en milieu ordinaire de Art. L.5213-10
vail des travaiileurs handicapes Art. R.5213-33 4 R.5213-38
0-3 Prime pour Pembauche dun jeune handicapé en contrat | Art 1.6222-38
d'apprentissage Art. R.6222-55 a4 R.6222-58
0-4 Aides au poste attribuées aux entreprises adaptées Art. L.5213-19
Art. R.5213-76
P - DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE
P-1 Instruction des demandes de subvention au titre du Fonds Loi n°89-1008 du 31 décembre
d'intervention pour les services, V'artisanat et le commerce 1989 modifiée et notamment son
(FISAC). article 4
Gestion administrative et financiére des opérations Art. L. 750-1-1 du code du
subventionnées au titre du Fonds d’intervention pour les services, | commerce
I'artisanat et le commerce (FISAC). Circulaire du 22 juin 2009 et

Subvention des conventions entre I'Etat et les maitres d’ouvrages | Circulaire du 30 décembre 2010

' Sauf mention d'un autre code, les références réglementaires concernent le code du travail

Article 2 : En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Jacques TESTA, la subdélégation de
signature prévue a larticle 1° du présent arrété sera exercée par :

- Camille BELLOIS,

- Isabelle COURCIER,

- Patrick DESCAMPS,

- Isabelle FAJFROWSKI,
- Hugues VERSAEVAL.

Article 3 : En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Olivier BAVIERE, la subdélégation de

signature prévue a l'article 1 du présent arrété sera exercee par :

- Isabelie BARTHELEMY,
- Nadia BELGACEM,

- Anne DELORY,

- Jean-Philippe DUPLAY,
- Pierre LE FLOCH,

- Mohamed REKHAIL,

- Carmen RIVAS.




Article 4 1 Subdélegation de signature est donnée & Monsieur Jean-Louis MIQUEL, directeur régional
adjoint des entreprises de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi des Hauts-de-
France, responsable du pole concurrence, consormmation, répression des fraudes et métrologie , pour
les décisions, actes administratifs et correspondances relevant des attributions de la direction
régionale des entreprises de la concurrence, de la consommation, du travail et de lemploi
{(DIRECCTE) des Hauts-de-France dans les domaines suivants relevant de la compétence du Préfet
du Nord :

- dans le domaine de la régulation concurrentielle des marchés relevant des dispositions du code de
commerce : letires d'observations, rappels de réglementation.... ;

- dans le domaine de la protection économique du consommateur relevant des dispositions du code
de la consommation : lettres d'observation, rappels de réglementation, mises en demeure,
injonctions...

- dans le domaine de la loyauté des transactions et de ia conformité des produits et services mis sur le
marche relevant des dispositions du code de la consommation, lettres d’observations, rappels de
réglementation, mises en demeure, injonctions ...

- dans le domaine de la sécurité des consommateurs relevant des dispositions du code de la
consommation pour les produits alimentaires, les produits industriels et les prestations de services mis
sur le marché : lettres d’observations, rappels de réglementation, mises en demeure, injonctions..

- dans le domaine des relations avec les associations de consommateurs : décisions de subvention.

- tous les actes relatifs a 'agrément des organismes pour linstaliation, la réparation et le controle en
service des instruments de mesure, ainsi gue tous actes relatifs & I'attribution, la suspension et au
retrait des marques d'identification

Article 5 : En cas d’absence ou d'empéchement de Monsieur Jean-Louis MIQUEL, la subdélégation
de signature prévue a {'article 4 de la présente décision sera exercée par :

- Monsieur Jean-Jacques COUSIN, directeur départemental,

- Monsieur Jean-Michel MIROIR, ingénieur divisionnaire de l'industrie et des mines,
- Monsieur Philippe REDONDO, attaché hors classe,

- Madame Héléne ROUSSEL, inspectrice principale,

Article 6 : Subdélégation de signature est donnée & Monsieur Jean-Louis MIQUEL, directeur régional
adjoint de la concurrence, consommation et répression des fraudes pour les saisines juridictionnelles
relatives exclusivement aux sanctions et injonctions prononcées par la DIRECCTE conformément au
code du commerce (articles L.470-1 et L.470-2), au code de la consommation (mesures de police
administratives prises en application du chapitre 1° du titre Il du fivre V et sanctions administratives
prises en application du chapitre Il du titre Il du livre V) et de la législation des poids et mesures
(article 9 de la loi du 4 juillet 1837) en application de l'article 4 de 'arrété préfectoral en date du 5
septembre 2017 susvise ;

Article 7 : Dans le cadre de la mutualisation interdépartementale mise en place en DIRECCTE
Hauts-de-France, subdélégation est donnée aux responsables des unites départementales en charge
de dossier(s) mutualisé(s), ainsi qu'aux agents désignés ci-apres, pour signer les actes, décisions et
correspondances selon les modalités suivantes :

Domaines de compétence Ressorts Subdélégataires Subdélégataires en cas
d’exercice d’absence ou
des d'empéchement
compétences

Agrément relatif & la reconnaissance | Région Hauts- | M. Olivier BAVIERE, - Mme Isabelle

de la qualité de Société Coopérative | de-France responsable de l'unité BARTHELEMY

Quvriére et de Production (SCOP) départementale Nord-

- Mme Nadia BELGACEM,
- M. Jean-Philippe DUPLAY
- M. Pierre LE FLOCH,

- M. Mohamed REKHAIL,

- Mme Carmen RIVAS.

Loi n°47-1775 du 10/09/1947 Lille

Loi n°78-763 du 19/07/1978

Loi n°92-643 du 13/07/1992
Décret n°79-376 du 10 mai 1979
Décret n°93-455 du 23/03/1893




Décret n°93-1231 du 10/11/1993

Remboursement des frais des
conseillers des salariés

Art, L1232-10 et L1232-11 du code
du travail

Art. D1232-7 4 D1232-9 du code du
travail

Région Hauts-
de-France

M. Florent FRAMERY,
responsable de f'unité
départementale du Pas-
de-Calais

- Mine Josiane BRET,

- Mme Nadine DYBSK],

- Mme Frangoise LAFAGE,
- Mime Séverine TONUS,

- M. Dominique LECOURT,

Aides au poste atfribuées aux
entreprises adaptees

Art.L5213-19 du code du travail
Art. R5213-76 du code du travail

Departement
du Nord

M. Jacques TESTA,
responsable de 'unité
départementale Nord-
Valenciennes

- Mme Camille BELLOIS
- M. Patrick DESCAMPS,

- Mme Isabelie
FAJFROWSK],

- M. Hugues VERSAEVAL.

Délivrance du formulaire U1

Réglements européens CE 883/04
et Ck 987/09

Région Hauts-
de-France

M. Ofivier BAVIERE,
responsable de l'unité
départementale Nord-
Lille

- Mme lgabpﬂe
BARTHELEMY

- Mme Nadia BELGACEM,
- M. Jean-Philippe DUPLAY
- M. Pierre LE FLOCH,

- M. Mohamed REKHAIL,

- Mme Carmen RIVAS.

Enregistrement des contrats
d’apprentissage dans le secteur
public non industriel et commercial

Art. L6227-11 du code du travail

Région Hauts-
de-France

M. Jean-Claude
VERSTRAET,
responsable de P'unité
départementale de la
Somme

- Mme CASTAIN Nadia,
- Mme CROCHU Annabelle,
- Mme PIERRET Nadege,

- M. SUCHODOLSKI
Philippe.

M. Jean-Michel LEVIER,
responsable de I'unité
départementale de
I'Aishe

- M. Jean Claude LEMAIRE,
- Mme Nathalie LENOTTE

- M. Jean PIOT

- M. Luc SOHET.

Article 8 : Sont exclus de la présente subdélégation de signature :
-les arrétés portant réglementation génerale ;
- les arrétés concernant les investissements publics financés par 'Etat ;
- les mesures réglementaires de fermeture de tout ou partie d'un établissement ou I'arrét de plusieurs
de ses activités (article L 521-5 du code de la consommation)
- les décisions de création de commissions ou de modification de leur composition, hors celles ayant
irait a la composition des organismes consultatifs locaux ;
- les circulaires ou instructions adressées aux collectivités locales, aux services, établissements et
organismes publics, aux sociétés d'économie mixte ;
- et de maniére générale, la responsabilité du controle de la légalité des actes administratifs des
collectivités locales ou de leurs établissements.
- Les correspondances et décisions administratives adressées :

- aux ministres,

- aux parlementaires, au président du conseil régional et aux deux présidents des conseils

geénéraux ainsi qu'a leurs directeurs généraux des services,

- aux cabinets ministériels,

- aux maires des communes chefs-lieux de département et les EPCI de leur ressort,

- aux présidents de chambres consulaires,
- Les meémoires introductifs d'instance et des correspondances enirant dans un cadre contentieux
engageant la responsabilité de I'Etat & I'exception de celles relatives aux sanctions et injonctions
mentionnées a larticle 4 de l'arrété préfectoral en date du 5 septembre 2017 susvisé et celles entrant
dans le cadre des attributions que la directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de 'emploi des Hauts-de-France tient du code du travail ;



- Les correspondances ol actes portant sur les locaux nécessaires au fonctionnement des services,
- Les conventions fiant I'Etat aux collectivités locales, a leurs groupements et a leurs établissements
publics.

Article 9 : La decision n°2017-PD-NL-NV-04 du 06 septembre 2017 est abrogée.

Article 10 : Madame Michéle LAILLER BEAULIEU, directrice régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi des Hauts-de-France, est chargée de
I'execution de la présente décision qui sera notifiée aux intéressés, transmise au préfet du Nord et
publiee au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord.

Fait a Lille, le 12 DEC, 2017

La Directrice régionale des entreprises,
de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'Emploi des Hauts-de-France

-~ Michéle LAILLER BEAULIEU

Conformement aux articles R.421-1 st R.421-5 du code de justice administrative, Ja présente décision peut laire l'objet d'un
recours contentieux devant le tribunal administratif dans le défai de 2 mois & compler de sa publication.
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Liberté » Bgalitd » Frotersité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU NORD

Sous-préfecture
d’Avesnes-sur-Helpe

Bureau des relations avec les
collectivités territoriales,
de {’aménagement et
du développement durable

Arrété préfectoral portant transfert & la communauté de communes du CCEUR DE L’AVESNOIS
de la compétence facultative « Réseaux et services locaux de communications électroniques »

Le Préfet de la zone de défense et de sécurité NORD
Préfet de la région HAUTS-DE-FRANCE
Préfet du NORD
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de POrdre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu la loi n°88-13 du 5 janvier 1988 d’amélioration de la décentralisation ;

Vu la Joi n°92-125 du 6 février 1992 relative a 'administration territoriale de la République ;

Vu fa loi n°99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et a la simplification de la coopération intercommunale ;
Vu la loi n°2004-809 du 13 Aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

Vu la foi n°2010-1563 du 16 décembre 2010 modifiée, de réforme des collectivités territoriales ;

Vu la loi n°2012-281 du 29 février 2012 visant & assouplir les régles relatives a la refonte de la carte communale ;

Vu la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de ['action publique et d'affirmation des métropoles ;

Vu la loi n°2014-366 du 24 mars 2014 pour 'accés au logement et un urbanisme rénové ;

Vu la loi n°2015-991 du 7 ao(it 2015 relative & la nouvelle organisation territoriale de la République dite Loi NoTRE ;

Vu Parrété préfectoral du 30 mai 2013 portant création de la communauté de communes issue de la fusion de la communaute
de communes du Cosur de I'Avesnois, du syndicat intercommunal pour le ramassage des ordures ménagéres d'’Avesnes sur
Helpe et du syndicat intercommunal pour le ramassage des ordures ménageres de Solre le Chéteau, a I'exception de la

communes de Willies ;

Vu la délibération du 24 mars 2016 du conseil communautaire de la communauté de communes du CCEUR DE LAVESNOIS
sollicitant le transfert de la compétence « réseaux et services locaux de communications électroniques » ;

Vu les délibérations favarables des conseils municipaux des communes de : BAS-LIEU (15/06/16) ; BEAUREPAIRE-SUR-
SAMBRE (15/04/16) ; BEAURIEUX (04/07/16) ; BEUGNIES (01/07/16) ; CARTIGNIES (19/04/16) ; CLAIRFAYTS (07/04/16) ;
DAMOUSIES (19/04/16) ; DOMPIERRE-SUR-HELPE (15/06/16) ; DOURLERS (06/06/2016) ; ETROEUNGT (11/04/16) ;
FLAUMONT-WAUDRECHIES (22/06/16) ; FLOYON (27/05/16) ; HAUT-LIEU (13/05/16) ; LAROUILLIES (08/06/16); LEZ-
FONTAINE (19/05/16) LIESSIES (18/05/16); MARBAIX (07/04/16); PETIT-FAYT (01/04/16); PRISCHES (15/04/16) ;
RAMOUSIES (16/06/16) ; SAINS-DU-NORD (13/04/16) ; SAINT-AUBIN (07/06/16) ; SEMOUSIES (13/06/16) ; SOLRE-LE-
CHATEAU (28/04/16) ; SOLRINNES (02/05/16) ; TAISNIERES-EN-THIERACHE (12/04/16) ; WATTIGNIES-LA-VICTOIRE
(18/04/16) ;

Vu les avis réputés favorables en I'absence de délibération a Pexpiration du délai de consultation prévu a l'article  1L5211-17 du
code général des collectivités territoriales, des communes de : AVESNES-SUR-HELPE; BERELLES ; BOULOGNE-SUR-
HELPE ; CHOISIES ; DIMECHAUX ; DIMONT; ECCLES,; FELLERIES; FLOURSIES; GRAND-FAYT, HESTRUD;
RAINSARS ; SAINT-HILAIRE-SUR-HELPE ; SARS-POTERIES ; SEMERIES ;




Vu les délibérations défavorables des conseils municipaux des communes de : AVESNELLES (07/06/2016) ; NOYELLES SUR
SAMBRE (15/06/2016) ;

Considérant que la majorité qualifiée requise auprés des communes membres en application du code général des collectivités
territoriales est atteinte,

Vu farrété préfectoral du 02 novembre 2017 donnant délégation de signature a M. Alexander GRIMAUD, sous-préfet
d'’AVESNES-SUR-HELPE ;

Sur proposition de Monsieur le Sous-préfet d’Avesnes-sur-Helpe,
ARRETE

ARTICLE 1 — Les compétences de la communauté de communes du CCEUR DE L’AVESNOIS sont étendues & la
compétence facultative :

- réseaux et services locaux de communications électroniques, telle que prévue a P'article L..1425-1 du code
général des collectivités territoriales.

ARTICLE 2 — Conformément a l'article L5211-17 du code général des collectivités territoriales, le transfert de biens et de
personnel conséculif au transfert de la compétence sera constaté par proces verbal entre chaque commune et la
communauté de communes du CCEUR DE LUAVESNOIS, Si aucun bien ou personnel n'est transféré, il sera établi un
procés-verbal portant la mention « néant » par les collectivités territoriales concernées.

ARTICLE 3 ~ Les statuts de la communauté de communes du CCEUR DE L'AVESNOIS seront modifiés conformément a
Particle L.5211-5-1 du code général des collectivités territoriales pour prendre en compte I'extension de compétence
autorisée a l'arlicle 1 du présent arrété.

ARTICLE 4 — Conformément a l'article R 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire 'objet d'un
recours contentieux devant le tribunal administratif de LILLE dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

ARTICLE 5 — Le Sous-préfet d'AVESNES SUR HELPE, le Président de la communauté de communes du CCEUR DE
L'AVESNOIS, les maires des communes membres de la communauté de communes du CCEUR DE LAVESNOIS sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des acles
administratifs de la préfecture et dont copie leur sera adressée ainsi qu'au ;

- Président de la Chambre régionale des comptes de la région HAUTS-DE-FRANCE ;

- Directeur régional des finances publiques de la région HAUTS-DE-FRANCE ;

- Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de {a région HAUTS-DE-FRANCE ;
- Directeur régional des affaires cuiturelies de la région HAUTS-DE-FRANCE ;

- Directeur départemental des territoires et de la mer du departement du NORD ;

Fait 8 AVESNES-SUR-HELPE, le, 1 3 DEC‘ 2017
Pour le Préfet et par délégation,
ke Sous-préfet,

4ndér GRIMAUD

Sous-préfecture d’AVESNES-SUR-HELPE

1, rue Gossuin - CS 80207 — 59363 AVESNES-SUR-HELPE
téléphone : 03 27 61 59 59 - télécopic : 03 27 61 59 88
horaires d’ouverture et modalités d’accueil disponibles sur fe site wwiw.nord.gouy.fr
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COMMISSION LOCALE D'AGREMENT ET DE CONTROLE NORD

DETECTIVE & CONSEILS

Extrait individuel de la décision A Tattention du dirigeant
n°AUT-N1-2017-12-15-A~00126508 16/18, rue Faidherbe
portant délivrance d'une autorisation d'exercer 59000 LILLE
La Commnission locale d'agrément et de contrdle Novd,

Vu le livre V1 du code de la sécurké intérieure, en ses parties 1égislative et réglementaire ;
Vu le décret n® 2016-515 du 26 avril 2016 relatif aux conditions d'exercice des activités privées de sécurité et au Consell national des activités privées de sécurlté |
Vau la demande présentée Je 04/12/2017, par e dirigeant ou gérant, pour obtenir une autorisation d'exercer, pour le compte de I'établissement DETECTIVE & CONSEILS sis 16/18,

nie Paidherbe 59000 LILLE.
Considérant qu'il résudte de 'instruction que cette demande est conforme aux dispositions Jégislatives ot réglementaires en viguenr ;

DECIDE

Artiele 1 : Une autorisation d'exercer numéro AUT-059-2116-12-15-20170633400 est délivrée 3 DETECTIVE & CONSEILS, sis 16/18,
rue Faidherbe, 59000 LILLE et de munéro SIRET ou autre référence 83327345100017.

Article 2 : Elle autorise son bénéficiaive & exercer la ou les activités privées de sécurité suivantes :
—  Agence de Recherche Privée

Axicle 3; En application des articles 1.612-16 et L612-17 du code de la séeurité intérieure, la présente autorisation d'exercer peut &ue
retirée ou suspendue i tout moment si les conditions initiales de sa délivrance ne sont plus remplies.

Fait & Lille, le 15/12/2017

Pour la Commission locale d'agrément et de contrdle Noxd
Le Président

Jean-EGk IER

Vous disposez d'ur délai de dex mois & compter de la nolification de l présente déeision pour former un recours administrotif préaluble obligatoire auprés de lo Commission
nationale d’agrément et de coniréle du Conseil Notional des Aclivités Privées de Sécurité (CNAPS), situde 2-4-6 boulevarid Poissonniére — 75 008 PARIS, La Commission nationale
slatuera sur le foudement de la situation de fait et de droit prévalont 6 la date de sa décision. Ce reconrs est obligataire avont (ont recours contentizux.

Le veconrs contentieux peut étre exercé qupsés du wribunal administratif du Heu de votre résidence dans les deux mofs & compter soit de In notification de la décision expresse prise
por la Commission natlonale d’agrément el de conir8le, soit de P'ocquisition de la décision mplicite de rejet résultant du silence gardé por la Commission nationale d’ogrément et
de conirdle pendant deux mois & compter de la date de la réception du recours admini lable obligotol:

atif pré¢ 9 e,
E 1 Centre Europe Azur — 323 avenue du Président Hoover — CS 60023 - 59041 Lille Cedex
= Téléphone ; +33 (0)1.48.22.20.40 — cnaps-dt-nord@interieur.gouv.fr

Etablissement public placé sous la tutelle du ministére de I'Intérieur - www.cnaps-securite. fi

REPUBLIQUE FRANCAISE




CENTRE HOSPITALIER DE WATTRELOS

NS NS 1 Pt (o) (od (0T S

CENTRE HOSPITALIER
DE WATTRELOS

Décision n® 2017 - 584

Délégation de signature

Le Directeur du Centre Hospitalier de Wattrelos,

Vu le Code de la Santé Publique ;

Vu la loi n® 86-33 du 09 janvier 1986 modifiée portant dispositions statutaires relatives & la fonction
publique hospitaliére ;

Vu la loi 2016-41 du 26 janvier 2016 de modernisation du systéme de santé ;

DECIDE

Article 1

Délégation de signature du chef d’établissement est donnée & M. Pascal DELAGRANDE, Directeur des
soins, pour la période du 26.12.2017 au 30.12.2017 inclus :

Article 2

Cette délégation fera I'objet d’une publication au recueil des actes administratifs départementaux et
d’un affichage dans les panneaux et sur le site intranet de I’établissement.

Article 3

Monsieur le Directeur et Madame le Trésorier Principal de la Trésorerie Principale de Wattrelos sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente décision.

Fait a Wattrelos, le 13 décembre 2017

Pascal DELAGRANDE Eric KRZYKALA
Directeur des soins




